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Tito prirucku si precitajte ako prvi!

Vézeny zakaznik,

Dakujeme, Ze ste si vybrali vyrobok Beko. Difame. Ze sa dockate tych najlepSich vysledkov od vyrobku, vyrobeného
vo vysokej kvalite a s najmodernej$imi technoldgiami. Preto vam odpori¢ame, aby ste si ttto pouZzivatelskd prirucku a
iné sprievodné dokumenty precitali pred pouZitim vyrobku celé a aby ste si ich odloZli pre referenciu v budtcnosti. Ak
rdru prevediete na ind osobu, dajte tejto osobe aj uZivatel'skl prirucku. Riadte sa vSetkymi varovaniami a
informéaciami uZivatel'skej prirucky.

Pamaétajte si, Ze tato uZivatelska prirucka sa moze vztahovat aj na niektoré dalie modely. Rozdiely medzi modelmi st
v prirucke presne vwwmedzené.

Vysvetlivky k symbolom

V celej uZivatel'skej prirucke sa pouzivajd nasledujlice symboly:

Dolezité informéacie alebo uZitoné tipy
pre pouZivanie.

Vlystrahy pred nebezpecnymi situdciami
tykajlice sa ohrozenia Zivota a majetku.

Vlystrahy pred zasahom elektrickym
pridom.

Vlystrahy pred nebezpetenstvom
poziaru.

Vlystrahy pred hortcimi povrchmi.

B B BB

Arcelik A.S.
Karaagag caddesi No:2-6
34445 Sitliice/Istanbul/TURKEY
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ﬂ Dolezité pokyny tykajtice sa bezpecnosti a zivotného prostredia.

Tato Cast obsahuje bezpeCnostné
pokyny, ktoré vam pomozu predist
riziku zranenia a poSkodenia majetku.
PoruSenie tychto pokynov moze viest
k zruSeniu zaruky.

VSeobecna bezpecnost
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Tento spotrebi¢ nesmie byt
pouzivany detmi vo veku menej
ako 8 rokov a osobami so
znizenymi fyzickymi, zmyslovymi
alebo duSevnymi schopnostami
alebo osobami s nedostatkom
skusenosti a znalosti, ak nie su
pod dozorom zodpovednej osoby
alebo ak nedostanu pokyny
tykajuce sa bezpecného
pouzivania spotrebica alebo
nerozumeju moznym rizikam.
Deti sa so spotrebicom nesmu
hrat. Cistenie a uzivatelska
Udrzba stroja nesmie byt
vykonavana detmi bez dozoru.
Spotrebic nie je urCeny na
pouzitie osobami (vratane deti) so
znizenymi fyzickymi, senzorickymi
alebo duSevnymi schopnostami
alebo bez nedostatku skusenosti,
bez toho, aby boli pod dohladom
alebo preskolen.

Deti sa so spotrebiCom nesmu
hrat.

Ak vyrobok date niekomu inému
na osobné vyuzitie alebo vyuzitie z

druhej ruky, mali by ste mu dat aj
navod na pouzitie, Stitky
produktov a dalSie relevantné
dokumenty a sucasti.

Montaz a opravu musia vzdy
vykonavat autorizovani servisni
technici. Viyrobca nebude
zodpovedny za Skody, ktoré maju
povod v postupoch, ktoré
vykonaju neopravneng osoby a
moze to mat za nasledok zruSenie
zaruky. Pred montazou si pozorne
preCitajte tieto pokyny.

AK je vyrobok chybny alebo ak ma
akekolvek viditelné poSkodenie,
nepouzivajte ho.

Po kazdom pouziti skontrolujte,Ci
je funkény gombik vypnuty.

Elektricka bezpecnost

Ak méa produkt poruchu, nemal by
sa obsluhovat, kym ho neopravi
autorizovany servisny technik.
Hrozi riziko zasahu elektrickym
prudom!

Len pripojte vyrobok k uzemnene;
zasuvke/sieti s napatim a
ochranou ako je to uvedené v
Casti , Technické Specifikacie”. Ak
pouzivate vyrobok s
transformatorom alebo bez neho,
montaz uzemnenia prenechajte
na kvalifikovaného elektrikara.
Nasa spolocnost nebude niest



zodpovednost za ziadne problémy
spdsobené neuzemnenim v
sulade s miestnymi predpismi.
Vyrobok nikdy neumyvajte
rozptylenim alebo nalievanim vody
nan! Hrozi riziko zasahu
elektrickym pradom!

Vlyrobok sa pocas montaze,
Udrzby a postupov Cistenia a
opravy musi odpojit.

Ak je kabel sietoveho pripojenia
pre vyrobok poskodeny, musi ho
vymenit vyrobca, jeho servisny
agent alebo podobne
kvalifikovana osoba, aby sa
predislo rizikam.

Zariadenie sa musi namontovat
tak, aby sa Uplne mohlo odpojit
od siete. Oddelenie sa musi
zabezpecdit bud sietovou
zastrckou alebo spinacom
zabudovanym do pevnej
elektrickej inStalacie v sulade s
montaznymi predpismi.

VSetky prace na elektrickych
zariadeniach a systémoch by mali
vykonavat iba autorizovani
kvalifikovani odbornici.

V pripade akéhokolvek
poSkodenia vypnite pristroj a
odpojte ho od sietového zdroja.
Aby ste tak urobili, vypnite poistky
v domacnosti.

Uistite sa, Ze menovity vykon
hodnota poistky je kompatibilny s
vyrobkom.

Bezpecnost produktu

VYSTRAHA: Spotrebi¢ a jeho
pristupné ¢asti sa mozu pocas
pouzivania velmi zohriat. Davajte
pozor, aby ste sa nedotkli
vyhrevnych prvkov. Deti vo veku
do 8 rokov udrziavajte mimo
dosah, okrem pripadu, Ze na ne
neustale dozerate.

Vyrobok nikdy nepouzivajte v
pripade, ked mate ovplyvneny
Usudok alebo koordinaciu po
poziti alkoholu a/alebo liekov.

Ak v riadoch pouzivate alkoholické
napoje, davajte pozor. Alkohol sa
pri vysokych teplotach vyparuje a
moze spdsobit poziar, pretoze sa
moze vznietit, ak pride do styku s
hordcimi povrchmi.

Nekladte Ziadne horlavé latky do
blizkosti produktu, pretoze boCné
strany sa pocas pouzivania
zohreju.

Nezakryvajte ziadny z vetracich
otvorov.

Na Cistenie zariadenia
nepouzivajte parné Cistice,
pretoze by to mohlo spdsobit
zasah elektrickym pradom.
VYSTRAHA: Varenie na platni s
tukom alebo olejom mdze byt bez
dozoru nebezpecné alebo moze
sposobit poziar. NIKDY sa
nepokusajte uhasit ohen vodou,
ale spotrebiC vypnite a potom
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ohen prikryte, napr. s pokrievkou
alebo hasiacim raskom.

e UPOZORNENIE: Proces varenia
musi byt pod dohladom.
Kratkodoby proces varenia musia
byt pod dohladom nepretrzite.

e \IYSTRAHA: Nebezpetenstvo ohnia:

Na varnom povrchu neskladujte
Ziadne predmety.

e VYSTRAHA: Ak je povrch
prasknuty, vypnite spotrebiC, aby
ste zabranili elektrickému Soku.

e V pripade rozbitia skla varnej
platne: Okamzite vypnite vSetky
horaky alebo vSetky elektrické
ohrievacie telesa a spotrebi¢
odpojte od elektrického napdjania.
Nedotykajte sa povrchu

spotrebiCa. Nepouzivajte spotrebic.

e Po pouziti, vypnite platriu
pomocou jej oviadacieho gombika
a nespoliehajte sa na detektor
panvice.

e Kovové objekty ako su noze,
vidlicky, lyzice a pokrievky by
nemali byt umiestiiované na
povrch platne, kedze sa mozu
zohriat.

e Tento spotrebiC sa nema
obsluhovat pomocou externého
¢asovaca ani samostatného
dialkového ovladania.

e Pohyb platne moze byt spdsobeny
tlakom vyparov, ktory vznikol kvoli
vlhkosti na povrchu platne alebo v
spodnej Casti nadoby. Preto sa

6/5K

ubezpecCte, ze povrch riry a dolné
Casti nadob su vzdy suché.

Varné platne vasej rury su
vybavené «Indukénou»
technoldgiou. Vasu indukénu
platru, ktora poskytuje usporu
Casu a penazi, musite pouzivat s
hrncami, ktoré st vhodné pre
indukCné varenie, pretoze v
opacnom pripade nebudu varné
platne fungovat. Pozrite si Cast.
0/Vseobecné informdcie o vareni,
strana 14 , vyber hrncov.
Induk¢né platne vytvaraju
magnetické pole, ktoré moze mat
negativny dopad na osoby
pouzivajuce zariadenia, ako
napriklad inzulinové Cerpadla
alebo kardiostimulatory.
VYSTRAHA: Ako Kryt platni
pouzivajte iba kryt navrhnuty
vyrobcom sporaku alebo taky,
ktory je v ndvode na pouzitie
uvedeny ako vhodny alebo kryt
platni patriaci k sporaku. Pouzitie
nevhodného krytu moze sposobit
nehodu.

Zaruka produktu voci poziaru

Uistite sa, Ze zastrCka zapojend v
zasuvke tak aby nedoSlo k
iskreniu.

Nepouzivajte poSkodeng, zrezané
alebo nadpojené kable, vynimkou
sU iba originalne kable.



e Uistite sa, ze v zasuvke, do ktorej
bude produkt pripojeny nie je
vihko.

Zamyslané pouzitie

e Tento vyrobok je navrhnuty na
pouzivanie v doméacnosti.

Komercné vyuzitie nie je pripustné.

e UPOZORNENIE: Tento spotrebic je
urceny len na varenie. Nesmie sa
pouzivat na iné ucely, napriklad
na vykurovanie miestnosti.

e \lyrobca nebude zodpovedny za
Ziadne Skody spdsobené
nespravnym pouzivanim alebo
manipulaciou.

Bezpecnost deti

e VIYSTRAHA: Pristupné ¢asti mozu
byt poCas pouzitia horuce.
Uchovajte z dosahu malych deti.

e (Obalové materialy su pre deti
nebezpecné. Obalové materialy
drzte mimo dosahu deti.
Likvidujte vSetky Casti balenia v
sulade s predpismi o zivotnom
prostredi.

e Flektrické vyrobky su pre deti
nebezpecné. Drzte deti mimo
dosahu vyrobku, ked pracuje a
nedovolte detom, aby sa s
vyrobkom hrali.

e Nad spotrebi¢ neukladajte ziadne
veci, na ktoré by deti mohli
dosiahnut.

Likvidacia starého vyrobku

V siilade so smernicou o odpadoch z
elektrickych a elektronickych zariadeni a
zneskodiovani odpadov:

Tento produkt je v stilade so smernicou o odpadoch z
glektrickych a elektronickych zariadeni EU
(2012/19/EU) Tento produkt obsahuje symbol
triedeného odpadu pre odpadové elektrické a
elektronické vybavenie (WEEE).

Tento produkt bol vyrobeny z vysoko kvalitnych ¢asti a
materidlov, ktoré mozu byt znovu pouZité a st vhodné
na recyklaciu. Na konci Zivotnosti odpad z produktu
neodstrariujte s beznym odpadom z domdcnosti ani s
inym odpadom. Recyklujte ho v zbernom mieste
uréenou na recyklaciu elektrického a elektronického
vybavenia. Pre zistenie informacii o zbernych miestach
kontaktujte miestne Urady.

V stilade s Obmedzenim pouzivania niektorych
nebezpecnych latok v elektronickych a
elektrickych zariadeniach:

Tento produkt bol zakipeny v stlade so smernicou o
odpadoch z elektrickych a elektronickych zariadeni EU
(2011/65/EU) Neobsahuije Ziadne nebezpecné alebo
zakazané materidly Specifikované smernicou.

Likvidacia obalového materialu

e (Obalové materialy st pre deti nebezpecné.
Obalové materialy uchovavajte na bezpecnom
mieste, mimo dosahu deti. Obalové materialy
vyrobku st vyrobené z recyklovatelnych
materidlov. Riadne ich zlikvidujte a roztriedte v
stlade s pokynmi na recyklaciu odpadu.
Nelikvidujte ich spolu s beznym odpadom z
doméacnosti.
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F Vseobecné informacie

Prehl'ad
3
2
1 Indukénd varna platria 3 Sklokeramicky povrch
2 Montazna svorka 4 Zakladny kryt
Technickeé parametre

Napétie/frekvencia 220-240 V~/380-415 V 2N ~ 50 Hz
Typ kabla/prierez min.HO5V2V2-F 5x 1,5 mm

2000/2300W
Vzadu vpravo Indukénd varnd platria
2000/2300 W
echnické parametre sa mézu zmenit bez Hodnoty uvedené na Stitkoch produktov alebo vi
predchadzajliceho upozornenia za iéelom sprievodnej dokumentacii boli dosiahnuté v
lepSenia kvality vyrobku. laboratdrnych podmienkach v stlade s
- — . — prislu$nymi normami. V zavislosti od
Obrazky v tejto prirucke si schematické a prevadzkovych podmienok a podmienok
nemusia sa Uplne zhodovat s vasim vyrobkom. okolitého prostredia vyrobku sa tieto hodnoty
mozu Iisit,
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K] Montaz

Vlyrobok musi namontovat kvalifikovana osoba podla
platnych predpisov. V opatnom pripade zaruka stratf
platnost. Viyrobca nebude zodpovedny za $kody, ktoré
majui pdvod v postupoch, ktoré vykonajli neopravnené
0soby a moZe to mat za nasledok zruSenie zaruky.

Priprava miesta a montaz privodov elektriny
pre vyrobok je na zodpovednosti zakaznika.

NEBEZPECENSTVO:
Vrobok musi byt namontovany v stlade so

Setkymi miestnymi plynovymi a/alebo
elektrickymi nariadeniami.

NEBEZPECENSTVO:
Pred montaZou vizudine skontrolujte, ¢i na
yrobku nie st Ziadne zavady.

Ak s, vyrobok nemontujte. Poskodené
vyrobky predstavuju riziko pre vasu
bezpecnost.

Pred montazou

Platria je urcena na montaz v beznych pracovnych

plochach. Bezpecna vzdialenost musi byt ponechana

medzi spotrebi¢om a kuchynskymi stenami a

nabytkom. Pozrite si obrazok (hodnoty st v mm).

e MbzZe sa tieZ pouzivat ako volne stojaci spotrebic.
Nad povrchom platne zabezpedte priestor
minimalne 750 mm.

e (") Ak sa nad sporak chystate nainStalovat kryt
sporaka, ohfadom intalatnej wsky (min. 650
mm) sa obratte na pokyny od vyrobcu krytu
sporaka

e (Qdstrarte obalové materidly a prepravné pasky.

e Povrchy, syntetické lamindty a lepidla musia byt
teplovzdorné (minimalne 100 °C).

e Pracovna plocha musf byt zarovnana a upevnena
horizontalne.

e \Vytvorte otvor pre platfiu na pracovnej ploche
podla montaznych rozmerov.

O min

S5tmm min

490mm

Minimalna vy$ka k odsavacu podla odpordcania v
prirucke s pokynmi pre odsdvac¢

Minimélna vzdialenost medzi skrifiou sa musf
rovnat Sirke platne

Montaz a pripojenie
e Produkt moZete namontovat a pripojit jedine v
stlade so zakonnimi pravidlami pre montaz.

*k

60mm min

Platfiu nemontujte na miesta s ostrymi
hranami alebo rohmi.

Existuje tam riziko rozbitia sklokeramického
povrchu!

Elektrické pripojenie

Vlyrobok pripojte k uzemnenej zasuvke/sieti, chranenej
miniattrnym isti¢om s vhodnou kapacitou tak, ako je
to uvedené v tabulke , Technické parametre”. Ak
pouZivate vyrobok s transformatorom alebo bez neho,
montaz uzemnenia prenechajte na kvalifikovaného
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elektrikara. NaSa spolocnost nezodpoveda za Ziadne
Skody, ktoré st spdsobené v dosledku pouZivania
vyrobku bez namontovaného uzemnenia v stlade s
miestnymi predpismi.

NEBEZPECENSTVO:
Vyrobok musi k sietovému zdroju pripojit iba

autorizovand a kvalifikovana osoba. Zaruéna
doba vyrobku zacina plynut iba po spravnej
montazi.

\lyrobca nebude zodpovedny za Skody, ktoré
majli pévod v postupoch, ktoré vykonajd
neopravnengé osoby.

NEBEZPEGENSTVO:
Sietovy kabel nesmie byt stisnuty, ohnuty, ani

stladeny, ani nesmie prist do styku s horticimi
¢astami vyrobku.

Poskodeny sietovy kabel musi vymenit
kvalifikovany elektrikdr. V opacnom pripade
existuje riziko zasahu elektrickym priidom,
skratu alebo poziaru!

prevadzkové problémy a stratu platnosti zaruky na
produkt.
Odporica sa dodatocna ochrana zvy$kovym priidovym
isticom.
Ak sa s produktom dod4va kdbel:

[2N AC 380-415 V| [ 1N AC 220-240 V|

e Pripojenie musi byt vykonané v stlade s
miestnymi predpismi.

e Udaje sietového napdjania sa musia zhodovat s
tidajmi uvedenymi na typovom §titku vyrobku.
Typovy $titok sa nachadza na zadnom puzdre
produktu.

e Sietovy kabel vasho vyrobku musi byt v stlade s
tabulkou , Technické parametre”.

NEBEZPECENSTVO:
Pred zacatim akejkolvek prace na
elektroinstalcii odpojte vyrobok od sietového

zdroja.
Hrozi riziko zasahu elektrickym pridom!

Pripojenie napajacieho kabla

mPri zapajani spotrebica treba dodriavat

narodné/miestne elektrické predpisy a je

potrebné pouzit prislusnt zasuvku/konektor a

zastréku pre ruru. V pripade, Ze vykonové
limity spotrebica presahujli prenosovi kapacitu
zastréky a zasuvky/konektora, musi byt
vyrobok pripojeny priamo cez pevnu elektricku
inStaldciu bez pouZitia zastréky a
zasuvky/konektora.

1. Ak nie je mozné odpajit vSetky pdly od
napédjacieho zdroja, bude potrebné pripojit
odpojovacie zariadenie s min. 3 mm odstupom
kontaktov (poistky, bezpe¢nostné spinace vedenia,
kontaktory) a v3etky pdly tohto odpojovacieho
zariadenia sa musia nachadzat vedla zariadenia
(nie nad nim) v stlade so smernicami IEE. Ak sa
tento pokyn nedodrZi, moze to sposobit
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2. Pri jednofazovom zapojeni pripojte vodice
nasledovnym spdsobom:

e Hnedy/Ciemy kabel = L (Faza)

e Modry/Sedd kabel = N (Nulovy)

e Zeleny/Zlty kabel = (E) (Zem)

» alebo

o $edd/Cierny kabel = L (Féza)

e Modry/Hnedy kabel = N (Nulovy)

e Zeleny/Zlty kabel = (E) (Zem)

3. Pri dvojfazovom zapojeni pripojte vodice
nasledovnym sposobom:

*  Hnedy kabel = L1 (Féza 1)

e (ierny kdbel = L2 (Faza 2)

Modry/8eda kabel = N (Nulovy)

e Zeleny/Zlty kabel = (E) (Zem)

» aleho

e (ierny kdbel = L1 (Faza 1)

e Sedd kabel = L2 (Féza 2)

e Modry/Hnedy kabel = N (Nulovy)

e Zeleny/Zlty kabel = (E) (Zem)



In$taldcia produktu
Ak sa rira nachadza pod:

A min.15 mm

B min.5 mm

C 20 mm

Ak sa doska nachadza pod:

Je nutné umoznit pridenie vzduchu v zadnej ¢asti
skrine ako je zobrazené na obrazku.

min.

Pocas inStalacie indukénej platne umiestnite produkt
paralelne s indtalacnym povrchom. Na diely platne
prichadzajlice do kontaktu s pultom podia niZSie
uvedeného postupu naneste aj tesniace prvky, ktoré

budu zabrariovat prieniku tekutin medzi produkt a pult.

1. Pripravte povrch pultu tak, ako je to zobrazené na
obrazku.

2. Platfiu otoCte naopak a poloZte ju na plochy
podklad.

3. Priintaldcii varnej dosky pouZite tesnenie, ktoré
je stcastou dodavky. Tesnenie umiestnite okolo
varnej dosky, ako je uvedené na nasledujiicom
obrézku, a zaistite odstup 1 a7 2 mm od
vntorného okraja skia.

4. Platfiu umiestnite na pult a zarovnajte ju.
5. Pomocou instalaénych svoriek zaistite platriu
prestréenim cez otvory na spodnom puzdre.

1 Platia

2 Intalacna svorka

3 Pult

7. Ak je hribka pultu mala na upevnenie pomocou

svorky, méZete pouZit dodatocné diely. Pridajte
diely do svorky v zavislosti od rozmeru wsky pultu
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4 Dodatocny diel

8. Aby ste diely od seba oddelili, budete musiet
zatiahnut za kolik (5) smerom nahor a diel odpojit.

5 Kolik

Ked platriu inStalujete na skrinku, bude

potrebné nainstalovat policu, ktord bude

oddelovat skrinku od platne, tak, ako je
zndzornené na vyssie uvedenom obrédzku. Pri
intaldcii na vstavand rdru tento Ukon nie je

nevyhnutny.

Napriklad, ak je po intalcii do zasuvky mozné
dotknUt sa spodnej ¢asti produktu, tito Cast je
potrebné prekryt drevenou doskou.

Pohlad zozadu (pripajacie otvory)
Umiestnenie spojovacich otvorov zndzornené

sa liSit v zavislosti od modelu produktu.
Pripeviiujte je podla umiestnenia spojovacich
otvorov na vasom produkte.

e

2

NEBEZPEGENSTVO:
Pripojenie k inym otvorom nie je spravne z

hladiska bezpecnosti, pretoze méze poskodit
plynovy a elektricky systém.

NEBEZPECENSTVO:
Platnicka obsahuje komponenty vyuZzivajice

plyn a elektrinu. Z tohto dévodu musi byt
platni¢ka upevnena na dosku iba cez fixatné
otvory, iba pomocou dodanych
bezpecnostnych prvkov a skrutiek a ako je
uvedené v navode. V opacnom pripade bude

predstavovat ohrozenie Zivota a majetku.

Zaverecna kontrola
1. Ovlddanie spotrebica..
2. Skontrolujte funkcie.

Buduca preprava

e QdloZte si povodnu krabicu z vyrobku a vyrobok
prepravujte v nej. Postupujte podla pokynov na
krabici. Ak nemate povodnu krabicu, vyrobok
zabalte do bublinkového obalu alebo do hrubého
kartonu a bezpetne ho zalepte paskou.

*

min. 15 mm
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Skontrolujte celkovy vzhlad vyrobku, ¢i
neobsahuje akékolvek poskodenie, ktoré sa
mohlo vyskytnt pri preprave.




B Pripravy

Tipy na Setrenie energiou
Nasleduijice informacie vam pomoZu pouZivat vas
spotrebi¢ ekologicky a Setrit energiou:

e Pred varenim mrazeného jedla ho rozmrazte.

e Na varenie pouZivajte hrnce/panvice s
pokrievkami. Ak pokrievku nemate, spotreba
energie sa mozZe zvysit 4-krat.

e Vyberte horak, ktory je vhodny pre velkost dna

hrnca, ktory planujete pouZit. Pre jedla vzdy

vyberajte spravnu velkost hrnca. VacSie hrce

vyZaduju viac energie.

e Privareni s elektrickymi platfiami ddvajte pozor,

aby ste pouZivali hrnce s plochym dnom.

Hrnce s tenkym dnom poskytnu lepie vedenie
tepla. Uspora energie mdZe dosahovat az 1/3.

¢ Nadoby a hrnce musia byt kompatibilné s

varnymi zénami. Dno nadob alebo hrncov nesmie

byt menSie ako varna platfia.

e Vamé zony a dna hrncov udrziavajte v Gistote.
Znecistenie zniZi tepelnt vodivost medzi varnou
z6nou a dnom hrnca.

Prvé pouzitie
Prvé Gistenie vyrobku

Niektoré saponéaty alebo Gistiace ldtky mozu
poSkodit povrch.

Pocas Cistenia nepouzivajte agresivne
saponaty, Gistiace prasky/krémy, ani Ziadne
ostré predmety.

Na cistenie skla na dvierkach riry nepouZivajte
hrubé drsné Cistiace prostriedky alebo ostré
kovové Skrabky, pretoZze mozu poSkriabat
povrch, ¢o moZe mat za nésledok rozbitie skla.

1. Odstrante vSetky obalové materidly.
2. \Vyutierajte povrchy produktu vihkou tkaninou
alebo Spongiou a utrite ich tkaninou.
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B Pouzivanie platne

0/Vseobecné informacie o vareni

Do panvice nikdy nelejte viac oleja, ako
je jedna tretina jej objemu. Pocas
zohrievania oleja nenechavajte platriu

bez dozoru. Nadmerne zohriaty olej
predstavuje riziko poziaru. Nikdy sa
nepoku$ajte uhasit mozny poZziar
vodou! Ked olej zacne horiet, prikryte
ho hasiacim rSkom alebo vihkou
handrou. Ak je to bezpecné, platiiu
vypnite a zavolajte hasicov.

e Potraviny pred vyprdZanim vzdy dobre osuste a
zlahka ich vioZte do hortceho oleja. Pred
vyprazanim skontrolujte, ¢i sa mrazené potraviny
Uplne rozmrazili.

e Pri zohrievani oleja nezakryvajte nadobu, ktord
pouZivate.

¢ Hrnce a panvice uloZte tak, aby ich drZadla neboli
nad platiiou, ¢im zabranite zohriatiu drZadiel. Na
platfiu nedavajte nevyvazené nadoby a ani
nadoby, ktoré sa lahko prevrhnd.

e Na zapnuté varné zony nedavajte prazdne
nadoby a panvice. MoZu sa poskodit.

e Prevadzka varnej zony bez toho, aby na nej bola
poloZena nadoba alebo panvica sposobi
poSkodenie produktu. Po dokongeni varenia
vypnite varné zony.

e \zhladom na to, Ze povrch produktu moze byt
horci, nedavajte nari plastové a ani hlinikové
nadoby.

Z povrchu okamfZite oGistite vSetky takéto
roztopeng latky.

Takéto nadoby by ste nemali pouZivat ani na
uchovanie jeddl.

e PouZivajte len panvice alebo nadoby s plochym
dnom.

e Do panvic a hrncov davajte prisluSné mnoZstvo
jedla. A takto nebudete musiet prostrednictvom
zabranenia preteCenia riadov vykonat Ziadne
nepotrebné Cistenia.

Pokrievky panvic alebo hrncov neddvajte na
varné zony.

Panvice umiestnite tak, aby boli na varnej zéne
vycentrované. Ked' chcete panvicu premiestnit na
ind varnti zénu, namiesto jej postivania ju
zdvihnite a dajte na Zelanu varnd zoénu.
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Vyber panvice

e Sklokeramicky povrch je odolny voci teplu a
velké teplotné rozdiely nari nemajui Ziadny vplyv.

e Sklokeramicky povrch nepouZivajte ako
odkladacie miesto a ani ako dosku na krajanie.

e PouZivajte len panvice a hrnce s opracovanymi
dnami. Ostré hrany vytvaraji na povrchu
Skrabance.

Rozliatia moZu poSkodit
sklokeramicky povrch a
spdsobit poZiar.

NepouZivajte nadoby s
vydutymi alebo
vypuklymi dnami.

PouZzivajte len panvice a
hrnce s rovnymi dnami.
Zarucuju jednoduchsi
prenos tepla.

Pre indukéné platne pouZivajte len nadoby, ktoré

s vhodné pre indukéné varenie.

Test panvice

Pomocou nasledovnych spdsobov otestujte, ¢i vasa

panvica je alebo nie je kompatibilnd s indukénou

platriou.

1. VaSa panvica je kompatibiln, ak jej dno
obsahuje magnet.

2. VaSapanvica je kompatibilng, ak b neplikg,
ked' vaSu panvicu date na varni zénu a platriu
zapnete.

Pouzit mdzete ocelové, teflonové alebo hlinikové

panvice so Specidlnym magnetickym dnom, ktoré

obsahuiju Stitky alebo vystrahy oznacujlice, Ze panvica
je vhodna pre indukéné varenie. NepouZivajte sklenené

a keramické nadoby, hrnce a nadoby z nehrdzavejlicej

ocele s nemagnetickym hlinikovym dnom.

Systém rozpoznavacieho zaostrenia na panvicu
Pri indukénom vareni sa aktivuje len oblast prislusnej
varnej zony, ktora je pokryta nadobou. Dno nadoby sa
rozpozna pomocou systému a automaticky sa zohreje
len tato oblast. Varenie sa zastavi, ak varnd nadobu
pocas varenia zdvihnete z vamej zony. Striedavo bude
blikat symbol zvolenej varnej zény a symbol =0



Bezpecné pouzivanie

Vlysoké Urovne zohriatia nevyberajte, ked' neprilepujicu
sa (teflonovd) panvicu pouZijete bez oleja alebo s velmi
malym mnozstvom oleja.

Na platfiu neddvajte kovové predmety, ako napriklad
vidlicky, noZe alebo pokrievky panvic, pretoze sa mozu
zohriat,

Na varenie nikdy nepouZzivajte hlinikovd foliu. Na varnu
z6nu nikdy neukladajte jedla zabalené do hlinikovej
folie.

Vyber varnej zony vhodnej pre nadobu

_ Velka varnd zéna Normalna varna z6na Mald varnd z6na

Automaticky sa prisposobi panvici. .
¢ I|dedlne rozklada vykon.

e  Poskytuje dokonalé rozdelenie tepla.
Pouziva sa na zriedkavé alebo velmi
zriedkavé varenie jedal, ako napriklad
velkych palaciniek alebo velkych ryb.

Pouzivanie platni

NEBEZPECENSTVO:
Nedovolte, aby na platriu spadol akykolvek

predmet. Platiu mozu poSkodit aj malé
predmety, ako napriklad solnicka.
NepouZivajte popraskané platne. Cez tieto
praskliny mozZe unikat voda a sposobit skrat.
V pripade akéhokolvek poSkodenia povrchu
(napr. viditelné praskliny) vyrobok okamZite
vypnite, aby ste minimalizovali riziko zasahu
elektrickym pradom.

Ovladaci panel

Technické (daje
(D Tiatidlo zap./vyp.

Ak sa pod platfiou nachddza rira a ak je v
prevadzke, snimace platne mozno znizia

(roven varenia alebo rdru vypnu.

Pocas prevadzky platne udrZiavajte pre¢ od
platne predmety s magnetickymi viastnostami,
lako napriklad kreditné karty alebo kazety.

Vel'ka varna zéna Normélna varnd zéna Mala varnd zéna
Automaticky sa Pouziva sa na pomalé
prisposobi panvici. varenie (omacky,
Idedlne rozklada vykon. krémy)

Poskytuje dokonalé Pouziva sa na pripravu
rozdelenie tepla. malych porcif alebo
Pouziva sa na vSetky porcii podfa poctu
druhy varenia. 050b.

Nastavenie teploty/zvySenie ¢asovaca
Nastavenie teploty/zniZzenie ¢asovaca
Zamka tlacidiel

Zapnutie/vypnutie Casovaca

Tlacidlo vyberu prednej avej varnej zony
Tlacidlo vyberu zadnej lavej varnej zony
Tlacidlo vyberu zadnej pravej varnej zony
Tlacidlo vyberu prednej pravej varnej zény

Grafické zndzornenia a obrazky su len pre
informacné Ucely. Skutoéné displeje a funkcie

sa mozZu odliSovat v zavislosti od modelu vasej
platne.

Toto zariadenie sa ovlada pomocou dotykového,
ovladacieho panelu. Kazdu ¢innost vykonanu
cez dotykovy ovlddaci panel potvrdi zvukovy
signal.

CHSHS]

Ovladaci panel vzdy udrZiavajte v istom a
suchom stave. Mokry a znecisteny povrch
moze sposobit problémy s fungovanim.
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Zapnutie platne

1. Na ovladacom paneli sa dotknite tladidla D
Na displejoch v3etkych varnych zon sa zobrazi ikona

Ak do 20 sekind nevykonate Ziadnu
Cinnost, platia sa automaticky vrati do
pohotovostného rezimu.

Vypnutie platne

1. Na ovladacom paneli sa dotknite tladidla Dr
Platiia sa vypne a vrdti sa do pohotovostného rezimu.

Symbol ,H* alebo ,h“, ktory sa zobrazi na
displeji varnej zény oznaduje, Ze varna
z6na je stale hortica. Nedotykajte sa
varnych zon.

Indikator zvySkového tepla

Symbol ,H*, ktory sa zobrazuje na displeji varnej zény,
upozorfiuje na skutognost, Ze platiia je stale horlica a
je mozné ju pouZit na udrZanie malého mnoZstva jedla
v teplom stave. Tento symbol sa ¢oskoro zmeni na
symbol ,h“, ktory oznacuje nizSiu teplotu.

pripade prerusenia napdjania sa indikdtor
Skového tepla nerozsvieti a pouZivatela
neupozorni na hortice varné zony.

Zapnutie varnych zon

1. Dotykom tlacidla CD

2. Dotknite sa tlaCidla vyberu varnej zony, ktord
cheete zapnut.

Na displeji varnej zony sa zobrazi symbol ,,0 a

sprievodny displej sa rozsvieti so zvySenym jasom.
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Ak do 20 sekiind nevykonéate Ziadnu
Cinnost, platia sa automaticky vrati do

pohotovostného rezimu.

Nastavenie trovne teploty

Na Urovniach od 1 do 7 mdZe voda alebo olej v
hrnci vriet alebo zastavit. Toto méZe spdsobit,
7 sa pouzivatel si domnieva, Ze sa produkt
striedavo zapina a vypina. Tento pripad, ktory
je mozné pozorovat najma pri nedostatku vody
alebo oleja, neznadf poruchu; takto pristroj
normalne funguije.

Dotykom tlacidla @ alebo "\_" nastavte Uroven
teploty na hodnotu medzi ,1“ a ,9“ alebo medzi ,9“ a
L1

onkajsia Cast 280 mm indukénej varnej zény
(ak je va$ produkt vybaveny 280 mm
indukénou varnou zénou) sa aktivuje len vtedy,
ked je panvica dostatocne velkd na pokrytie
varnej zony, na ktorej je umiestnend a teplota
je nastavend na vySSiu hodnotu ako 8.

Vypnutie varnych zén:

Varnu zénu mozete vypnut 3 roznymi spdsobmi:

1. ZniZenim trovne teploty na ,0“.
Varnu zénu mdZete vypnut znizenim nastavenia
teploty na Uroveri ,,0“.

2. Dotknutim sa prisluSného symbolu varnej

z6ny " ?J" na urdity Cas
Varnu zonu zapnite zapnite stlaenim prislusného

symbolu Ot__J na urcitt dobu, ¢im hodnota
teploty klesne na ,0“.
3. Pomocou vypnutia na volbe ¢asovaca pre
Zeland varnd zénu
Po uplynuti ¢asu vypne ¢asovac varnu zonu,
ktora mu je priradena. Na prisluSnom displeji sa
zobrazi ,0“ alebo ,00“.
Po uplynuti asu zaznie zvukova signalizacia.
Zvukovu signalizaciu vypnite dotykom
ktoréhokolvek tladidla na ovladacom paneli.
Vysoky vykon (posiliiovac)
(Tato funkcia je volitefnd. Vo vaSom produkte
nemusf existovat.)
Funkciu posiliiovaca ,P“ mdZete pouZit na rychle
zohriatie. Tito funkciu ale neodpori¢ame na varenie
dlhd dobu. Funkcia posilfiovaéa nemusi byt dostupna
vo vSetkych varnych zénach.
Zapnutie vysokého vykonu (posiliiovaca):
1. Dotykom tlacidla (D zapnite platiiu.
2. Zelant vamU z6nu vyberte dotykom tlacidiel
vyberu vamej zony.



3. Dotknite sa tlaidla @ alebo tlacidla @ aby
ste najskor dosiahli Urover ,9".

4. Ked bude varna zéna na urovni ,9“, raz sa

dotknite tlacidla O ¢im teplotu vamej zény
nastavite na troven ,P*.

Vypnutie vysokého vykonu (posiliiovaca):

¢ Funkciu posilfiovada vypnite dotknutim sa tladidla

"\__/" a nastavenim teploty na trovefi ,9“.
Varnd zéna vypne posilfiovac a bude pokracovat
v Cinnosti na trovni ,9%,

e Urover teploty mdZete zniZit dotknutim sa tlacidla
"\_/" alebo moZete varnud zonu dpine vypnut
znizenim Urovne teploty na drovef ,0".

Zamka tlacidiel

Zapnutim zamky tladidiel zabranite nahodnej zmene

funkcii po€as prevadzky platne.

Zapnutie zamky tlacidiel

1. Dotykom tlacidla (D zapnite platiiu.

2. Zamku tlacidiel zapnite sti¢asnym dotykom

tlacidiel "@" a "?J".

» Zamka tlacidiel sa aktivuje a rozsvieti sa bodka na
symbole "(&]".

pripade, Ze platiu vypnete, ked' su tlacidla
uzamknuté, zamka tlacidiel sa pri dalSom
apnuti platne aktivuje. Ak cheete platiiu
ovladat, zamku tlacidiel musite vypn(t.

Vypnutie zamky tlacidiel
1. Ked je zamka tlacidiel aktivna, sti¢asne sa

dotknite tlacidiel "@" a "OL__J".

» Zamka tlacidiel sa vypne a bodka na symbole TEI

zhasne.

Detska zamka

Platiu mdZete chranit proti netimyselnému oviadaniu,
¢im deti ochrdnite pred zapnutim varnej zony. Detsku
zamku moZete zapn(t a vypnut len v pohotovostnom

rezime.

Aktivacia detskej zamky

1. Dotykom tlacidla (D zapnite platiiu.
2. Sucasne sa dotknite tlaGidiel """ a """ a po

", ¢im

zazneni ,pipnutia“ sa dotknite tladidla
detskd zamku aktivujete.
» Detska zamka sa aktivuje a na displeji vSetkych
varnych zon sa zobrazi symbol ,L".

Vypnutie detskej zamky

1. Ked je zamka tlacidiel aktivna, dotykom tladidla
(D zapnite platiiu.

2. Sucasne sa dotknite tlaidiel @ a"Mapo
zazneni ,pipnutia“ sa dotknite tladidla @ ¢im
detsku zamku vypnete.

» Detska zamka sa vypne a z displeja vSetkych

varnych zon zmizne symbol ,L".

Funkcia ¢asovaca

Této funkcia vam pomaha pri vareni. Pri rire nebudete

musiet byt pocas celej doby varenia. Varnd zéna sa

automaticky vypne po uplynuti ¢asu, ktory ste vybrali.

Zapnutie éasovaca

1. Dotykom tlacidla (D zapnite platiiu.

2. Zelanti vam(i z6nu vyberte dotykom tiacidiel




3. Zelan drover teploty nastavte dotknutim sa
tlacidla "\ alebo "

4. Dotykom tlacidla @ zapnite ¢asovac.
Symbol ,,00“ sa rozsvieti na displeji ¢asovaca a na
displeji zvolenej varnej zény sa zobrazi znacka
desatinného miesta.

Displeje pravej zadnej a lavej zadnej
varnej zony sliizia ako displej ¢asovaca,
kym je Casovac aktivny.

5. 2elany ¢as nastavte dotknutim sa tlacidla @
alebo

Casovat mozete nastavit len pre uz pouzivané
arné zony.

ySS|e uvedeny postup zopakuijte pre ostatné
arné zony, pre ktoré chcete ¢asovac nastavit.

Casova¢ nemozete upravovat pokym
nevyberlete varni zénu a hodnotu teploty pre
arnd zonu.

Ked sa zvoli varnd zéna, pre ktordi bol
nastaveny ¢asovac, zostavajlici Gas mozete

zobrazit opdtovnym dotykom tlagidla "

Vypnutie ¢asovaca

Po uplynuti ¢asovaca sa platiia automaticky vypne a
zaznie zvukova vystraha.

Zvukovt vystrahu vypnite stlaenim ktoréhokolvek
tlacidla.

Skorsie vypnutie ¢asovacov

Ak ¢asovac vypnete skorSie, platiia bude v prevadzke
pokracovat v nastavenej teploty dovtedy, kym ju
nevypnete.

Vlyberte varnt zénu, ktort cheete vypnut.

Dotykom tlacidla "2 zapnite ¢asovad.
Kym sa na obrazovke ¢asovaca zobrazuje symbol

,00“, dotykom tlacidla @ nastavte hodnotu na
,00“.

wn =
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Bodovy indikator na displeji prislusnej varnej zony sa
tplne vypne po blikani po stanoveny ¢asovy interval a
zruSeni Gasovaca.

Bezpecné a efektivne pouzivanie indukénych
varnych zon

Prevéadzkové principy: Indukénd platiia priamo
ohrieva varnu nadobu, ¢o je vlastnostou jej
prevadzkovych principov. Preto ma v porovnani s inymi
druhmi platni viacero vyhod. Jej prevadzka je
efektivnejSia a povrch platne sa nezohrieva.

Indukénd platfia je vybavena prvotriednymi
bezpecnostnymi systémami, ktoré vam poskytnu
maximalnu bezpecnost pouZivania.

aSa platia moZe byt v zavislosti od modelu
bavend indukénymi varnymi zénami s
priemerom 145, 180, 210-280 mm. S
indukénou funkciou kazda varna zény zistuje
kazdu nadobu, ktor(i na fiu poloZite. Energia sa
zhromazduje len na mieste kontaktu nadoby a
varnej nadoby, ¢im sa dosahuje miniméina
spotreba energie.

Obmedzenia éasu prevadzky

Ovladanie platne je vybavené obmedzenim ¢asu
prevadzky. Ked jednu alebo viacero varnych zon
nechdte zapnuté, varna zéna sa po uplynuti urcitej
doby automaticky vypne (pozrite si tabulku 1). Ak
varnej zone priradite ¢asovac, displej ¢asovaca sa
taktieZ vypne neskor.

Obmedzenie Casu prevadzky zavisi od zvolenej Urovne
teploty. Na tejto drovni teploty sa pouzije maximalny
¢as prevadzky.

Varnl zénu moZe pouZivatel po jej automatickom
vypnuti reStartovat tak, ako to popisujeme vySSie.
Tabulka 1: Obmedzenia Casu prevadzky

Uroveri teploty Obmedzenie Gasu
prevadzky - hodiny

(*) Platiia po 5 mintitach klesne na troven 9




Ochrana proti prehriatiu

VaSa platia obsahuje niekolko snimaCov, ktoré

zaruguju ochranu proti prehriatiu. V pripade prehriatia

mdZete zaznamenat nasledovné:

e  Zapnutd varnd zéna sa moZe vypnut.

e Zvolena trovefi moZe klesnit. Tento stav ale
nebudete vidiet na indikatore.

Bezpecnostny systém pretecenia

Va3a platfia je vybavena bezpecnostnym systém

pretecenia. V pripade pretecenia, ktoré sa rozleje na

ovladaci panel, systém okamZite vypne pripojenie

napdjania a platfiu vypne. Pogas tejto doby sa na

displeji zobrazi vystraha ,F*.

Presné nastavenie vykonu

Indukéna platfia reaguje na prikazy okamZite, ¢o je

vlastnostou jej prevadzkovych principov. Nastavenia

vykonu meni velmi rychlo. Takto moZete zabranit

preteceniu jedla (s obsahom vody, mlieka atd') z hrnca

dokonca aj v momente tesne pred pretecenim.

Hlucnost prevadzky
Z indukénej platne méZu vychadzat nejaké zvuky. Tieto
zvuky st normalne a st stcastou indukéného varenia.

Hluk bude napadny pri vysokych drovniach
teploty.

Hluk mdZete spdsobit zliatina panvice.

Pri nizkych Urovniach moZete kvoli prevadzkovym
principom poCut pravidelny zvuk
zapnutia/vypnutia.

Hluk moZete pocut v pripade ohrievania prazdnej
panvice. Ked do nej date vodu alebo jedlo, tento
hluk zmizne.

MdZete pocut hluk ventilatora, ktory ochladzuje
elektricky systém.

k je povrch dotykového oviddacieho panelu

staveny intenzivnym vyparom, cely ovladact
systém sa moZe vypnUt a vyslat chybovy
signal.

Povrch dotykového ovlddacieho panela
udrZiavajte v Cistote. MoZete zaznamenat
chybovil prevéadzku.
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[ Udrzba a starostlivost

Vseobecné informacie
V pripade pravidelného Cistenia sa Zivotnost produktu
predlZi a zniZi sa mnoZstvo astych problémov.

NEBEZPEGENSTVO:
Pred zacatim tdrzby a Cistenia odpojte vyrobok|

od zdroja napdjania.
Hrozi riziko zasahu elektrickym pridom!

Pred gistenim vyrobku ho nechaijte vychladnut.
Horlice povrchy mozu spdsobit popdleniny!

e Po kazdom pouZiti produkt dokladne vyCistite.
Tymto spdsobom moZete ovela [ahSie odstranit
mozné zvySky jedal, pretoZe zabranite ich
pripaleniu pri dalSom pouZiti spotrebica.

¢ Na Cistenie produktu nie st potrebné Ziadne
zvlastne Gistiace pripravky. Na Cistenie produktu
pouZite teplt vodu s Cistiacim prostriedkom,
jemn latku alebo Spongiu a utrite ju suchou
latkou.

e Po Cisteni sa vzdy ubezpette, Ze ste dokladne
zotreli vSetku nadmerny kvapalinu a okamZite
dosucha utrite vSetky rozliatia.

e Na Cistenie nehrdzavejlicich alebo neoxidujcich
povrchov a ricky nepouZivajte Cistiace
prostriedky, ktoré obsahuju kyseliny alebo
chloridy. Tieto Casti odistite tak, Ze ich utriete
jemnou latkou s tekutym saponatom (nie drsnym),
priom musite davat pozor, aby ste ich utierali
jednym smerom.

Niektoré saponéaty alebo Gistiace ldtky mozu
poSkodit povrch.
Pocas Cistenia nepouzivajte agresivne

saponaty, Gistiace prasky/krémy, ani Ziadne
ostré predmety.

Na cistenie skla na dvierkach riry nepouZivajte
hrubé drsné Cistiace prostriedky alebo ostré
kovové Skrabky, pretoZze mozu poSkriabat
povrch, ¢o moZe mat za nésledok rozbitie skla.

‘ NEBEZPEGENSTVO:
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Na Cistenie zariadenia nepouZivajte parné
CistiCe, pretoZe by to mohlo spdsobit zasah

elektrickym pradom.

Cistenie platne

Sklokeramické povrchy

Sklokeramicky povrch utrite pomocou kusu latky
namoceného do studenej vody takym spdsobom, aby
ste na lom nenechali Ziadny Cistiaci prostriedok.
Ususte jemnou a suchou latkou. ZvySky mozu pri
dalSom poufZiti platne sposobit poSkodenie
sklokeramického povrchu.

VlysuSené zvySky na sklokeramickom povrchu za
Ziadnych okolnosti nezoskrabUivajte hakovymi ¢epelami,
drotenkou alebo podobnymi nastrojmi.

Vépenaté Skvrny (ZIté Skvmy) odstrafite malym
mnozstvom odstrafiovaca vapna, ako napriklad octom
alebo citrénovou Stavou. MdZete pouZit aj vhodné
beZne dostupné produkty-.

V pripade tazkého znedistenia povrchu naneste Cistiaci
prostriedok na Spongiu a pockajte, pokym sa dobre
nevstrebd. Povrch platne potom oistite navihéenou
latkou.

Cukrové potraviny, ako napriklad hustd
smotanu a sirup, musite oCistit okamZite bez
Cakania na ochladenie povrchu. V opaénom
pripade moze dojst k trvalému poskodeniu
sklokeramického povrchu.
Casom méZe na povrchovych vrstvach alebo inych
povrchoch déjst k miernemu slabnutiu farieb. Nebude
to mat vplyv na prevadzku produktu.
Slabnutie farieb a $kvrny na sklokeramickom povrchu
predstavujli normalny stav a nie poruchu.




RieSenie problémov

e Ked sa kovové diely zahrejli, m6Zu sa roztiahnut a vydavat zvuky. >>> Nejde o poruchu.

e Sietova poistka je chybna alebo sa prepalila. >>> Skontrolujte poistky v poistkovej skrinke. AK je to
nutné, vymerite ich alebo ich prepnite.

»  Vyrobok nie je zapojeny do (uzemnenej) zasuvky. >>> Skontrolujte pripojenie zstrcky.

e Ak sa po opakovanom zapnuti platne nerozsvieti displej. >>> Odpajte spotrebic v mieste istica
elektrickej siete. Pockajte 20 sekind a znovu ho pripojte.

e QOchrana proti prehriatiu je aktivna. >>> Platfiu nechajte vychladnuit,

Varna nadoba je nevhodna. >>> Skontrolujte nddobu.

Na displeji varnej zony sa zobrazi symbo} "~

e Nadobu ste neumiestnili na aktivnu vamu zonu. >>> SkontroIUJte ¢i je na varnej zone poloZena nadoba.

e Nadoba nie je vhodna na indukéné varenie. >>> Skontrolujte, ¢i je nadoba kompatibilna s indukénou
varnou platriou.

e Vamna nadoba nie je spravne umiestnena alebo jej dno nie je dostatocne Siroké pre prislusnd vamu
z6nu. >>> Zvolte nadobu, ktord je dostatocne Sirokd a spravne ju umiestnite na varnd zénu.

® .. Jama nadoba alebo varnd zona sa prefriali, >>> Nechajte ich vychladnit.

Zyolena varna zona sa pocas prevadzky nahle vypne,

e Mohlasa prekroolt doba varenia pre volend varnd zonu. >>> Mdzete bud nastavit novd dobu varenia
alebo varenie ukonCit.

e Qchrana proti prehriatiu je aktivna. >>> Platfiu nechajte vychladnut.

e Dotykovy ovladaci panel moze byt pokryty uréitym predmetom. >>> Z panela odstrarite prislusny predmet.

e Nadoba nie je vhodna na indukéné varenie. >>> Skontroluijte, ¢i je nadoba kompatibilna s indukénou
varnou platriou.

e Vamna nadoba nie je spravne umiestnena alebo jej dno nie je dostatocne Siroké pre prislusnd vamu
z6nu. >>> Zvolte nadobu, ktord je dostatocne Siroka a spravne ju umiestnite na varnd zénu.

k problém nedokazete odstranit, hoci ste
postupovali podla pokynov uvedenych v tejto
Casti, obratte sa na autorizovaného servisného
technika alebo predajcu, u ktorého ste si
zakupili vyrobok. Nikdy sa nepokusajte sami

opravit pokazeny vyrobok.
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Liidzu, vispirms izlasiet $o lieto§anas rokasgramatu!

Cienijamais pircgj!

Paldies, ka izvélejaties Beko produktu. Més ceram, ka 1 iekarta, kas izgatavota ar augstu kvalitati un modernu
tehnologiju, jums nodro$inas vislabakos rezultatus. Tadé| lidzam pirms $is iekartas izmanto$anas ripigi izlasit visu
lietoSanas rokasgramatu un citus pievienotos dokumentus saglabat tos atsaucei arf nakotne. Ja atdosiet So iekartu
kadam citam, pievienojiet tai ari So lietoSanas rokasgramatu. Nemiet véra visus $aja lietoSanas rokasgramata dotos
bridingjumus un noradijumus.

Atcerieties, ka & lietodanas rokasgramata var attiekties arf uz vairakiem citiem modeliem. Saja rokasgramata bis
noraditas atSkiribas starp modeliem.

Simbolu paskaidrojums

Saja lietoanas rokasgramata ir izmantoti talak noraditie simboli.

Svariga informacija vai noderigi
ieteikumi par izmanto$anu.

Bridinajums par dzivibai un ipaSumam
bistamam situacijam

Bridinajums par elektriskas stravas
triecienu

Bridinajums par aizdeg$anas risku

Bridinajums par karstam virsmam

B B BB

Arcelik A.S.
Karaagag caddesi No:2-6
34445 Sitlice/Istanbul /TURKEY

C€ Made in TURKEY
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U Svarigi noradijumi un bridinajumi par drosibu un vides
aizsardzibu

Saja sadala ir drosibas noteikumi, kas
palidzés izvairities no traumas vai
Tpasuma bojajuma riska. So
noteikumu neievéroSana atcelts
jebkuru garantiju.

Vispareja droSiba

4LV

So iekartu var izmantot bérni
vecuma no 8 gadiem un personas
ar mazakam fiziskajam, garigajam
un uztveres spejam vai bez
pieredzes un zinaSanam, ja vien
SIS personas netiek uzraudzitas
vai nav sanémusas noradijumus
par iekartas droSu izmantoSanu
un sapratusas saistitos riskus.
Bérni nedrikst spéléties ar So
iekartu. Tirsanu un apkopi
nedrikst veikt berni, kuri netiek
uzraudziti.

lerici nedrikst izmantot personas
(tai skaita berni) ar kustibu
traucejumiem, invaliditati vai
garigas veselibas traucejumiem,
vai bez specifiskam zinaSanam un
pieredzes, iznemot gadijumus,
kad Sis personas tiek uzraudzitas
vai ir sanémusas atbilstoSu
instruktazu.

NodroSiniet, lai bérni nespéléjas
ar So iekartu.

Ja iekarta tiek nodota citai
personai personigai lietoSanai vai
ka lietota prece, ir janodod ar

lietotaja rokasgramata, iekartas
uzlimes un citi saistitie dokumenti
un dalas.

UzstadiSanu un remontu vienmer
javeic pilnvarotam pakalpojuma
sniedzejam. Razotajs
neuznemsies atbildibu par
bojajumiem, kas radusies
nepilnvarotu personu veiktu
darbibu rezultata, un tas var atcelt
iekartas garantiju. Pirms
uzstadiSanas uzmanigi izlasiet
instrukcijas.

Neizmantojiet iekartu, ja ta ir
bojata vai ja redzams kads
bojajums.

Pec katras izmantoSanas reizes
parbaudiet, vai iekartas funkciju
parslégi ir novietoti izslegta
pozicija.

Elektriska droSiba

Ja iekarta ir bojata, to
nevajadzetu izmantot, kamer
iekartu nav salabojis pilnvarots
pakalpojuma sniedzejs. Pastav
elektriskas stravas trieciena risks.
Pievienojiet iekartu tikai pie
iezemetas
kontaktligzdas/elektrolinijas ar
tabula “Tehniskas specifikacijas”
noraditajam vertibam atbilstosSu
spriegumu un aizsardzibu.
Neatkarigi no ta, vai iekartai ir vai



nav transformators, lieciet iekartu
iezemét kvalificetam elektrikim.
Musu uznémums nebus atbildigs
par problémam, kas radisies
iekartu izmantojot bez
iezemejuma atbilstosi vietgjiem
noteikumiem.

Nekada gadijuma nemazgajiet
iekartu, uz tas uzlejot vai
uzSlakstot udeni! Pastav
elektriskas stravas trieciena risks.
lekartas uzstadisanas, apkopes,
tinSanas un remonta laika to
jaatvieno no baroSanas avota.

Ja iekartas baroSanas
savienojuma kabelis ir bojats, lai
izvairitos no riska ta nomaina
jauztic razotajam, razotaja
pakalpojumu sniedz&jam vali
lidzigi kvalificétam personam.
lekarta jauzstada ta, lai to varétu
pilnigi atvienot no tikla. Atbilstosi
konstrukcijas prasibam, jabut
iespéjamai atvienoSanai vai nu ar
baroSanas vada kontaktspraudni,
vai ar fikséta elektroinstalacija
ieblvetu sledzi.

Jebkurus darbus, kas saistiti ar
elektroaprikojumu un sistemam,
vajadzetu veikt tikai pilnvarotiem
un kvalificetiem specialistiem.
Bojajuma gadijuma izsledziet
iekartu un atvienojiet no stravas
avota. Lai to izdaritu, atvienojiet
atbilstoSo majas droSinataju.

Parliecinieties, vai droSinataja
pretestiba atbilst produkta
specifikacijai.

Produkta droSiba

BRIDINAJUMS: ST iekarta un tas
aréjas dalas lietoSanas laika
sakarst. Rikojieties uzmanigi un
nepieskarieties sildelementiem.
Par 8 gadiem jaunaki berni
nedrikst atrasties iekartas tuvuma,
ja vien vini netiek pastavigi
uzraudziti.

Nekada gadijuma neielietojiet
iekartu tad, kad jusu sprieSanas
Spéjas vai koordinacija ir
pasliktinajusies alkohola un/vai
medikamentu lietoSanas rezultata.
Uzmanieties, ja traukos atrodas
alkoholiskie dzerieni. Alkohols
augsta temperattra izgaro un var
izraisit ugunsgreku, jo nonakot
saskare ar karstam virsmam var
aizdegties.

Nenovietojiet blakus iekartai viegli
uzliesmojoSus materialus, jo
izmantoSanas laika iekartas sani
var sakarst.

Neaizsprostojiet ventilacijas
atveres.

lerices tirniSanai neizmantojiet
tvaika tiritajus, jo tas var izraisit
elektriskas stravas triecienu.
BRIDINAJUMS: Ar taukiem un ellu
gatavota édiena atstaSana uz
ieslégtas plits bez uzraudzibas var
izraisit ugunsgreku. NEKAD
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neméginiet nodzest uguni ar
udeni, bet izsledziet iekartu un
nosedziet liesmu, pieméeram, ar
vaku vai ugunsdzésamo segu.

e UZMANIBU! Ediena gatavo$anas
process ir jauzrauga. Atras édiena
gatavoSanas process ir jauzrauga
nepartrauki.

e BRIDINAJUMS: Aizdeg$anas risks!
Neglabajiet lietas uz ediena
gatavoSanas virsmam.

 BRIDINAJUMS: Ja virsma ir
ieplaisajusi, izsledziet iekartu, lai
izvairitos no iespejama stravas
trieciena.

e Sildvirsmas stikla saplisanas
gadijuma veiciet talak minétas
darbibas. Nekavejoties izsledziet
visus deglus un citus elektriskos
sildelementus un atvienojiet ierici
no baro$anas avota.
Nepieskarieties ierices virsmai.
Neizmantojiet ierici.

e Péc lietoSanas pabeigSanas
izsledziet plits virsmas elementu
ar attiecigo kontrolslédzi un
nepalaujieties uz katla/pannas
detektoru.

e Metaliskus priekSmetus,
pieméram, nazus, daksinas,
karotes un vakus, nevajadzetu likt
uz plits virsmas, jo tie var sakarst.

e Siiekarta nav paredzéta
izmantoSanai ar aréja taimera vai
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atseviSkas talvadibas sistémas
palidzibu.

Tvaika spiediens, kas izveidojas
del mitruma uz plits virsmas vai
katla apaksa, var izraisit katla
izkustesanos. Tadel parliecinieties,
ka katlu apak$a un plits virsma
vienmer ir sausa.

Sildrinki ir aprikoti ar "indukcijas"
tehnologiju. Taupiet savu laiku un
naudu un saudzejiet indukcijas
sildrinki, izmantojot katlus, kas
piemeéroti édiena gatavoSanai ar
indukcijas palidzibu; preteja
gadijuma sildrinki nedarbosies.
Skatiet Vispariga informacija par
ediena gatavosanu, Lappuse 14
par katlu izveli.

Indukcijas plits virsmas rada
magneétisko lauku, tade| tas var
but kaitigas cilvekiem, kas
izmanto tadas iekartas ka insulina
stkni vai elektrokardiostimulatori.
BRIDINAJUMS: Lietojiet tikai
ediena gatavoSanas iekartas
razotaja izstradatos vai lietoSanas
instrukcijas ka piemerotus
noraditos plits virsmas aizsargus
vai iekarta integretos plits virsmas
aizsargus. Nepiemeérotu aizsargu
lietoSana var izraisit nelaimes
gadijumus.



Lai nodroSinatu iekartas ugunsdrosibu,

rikojieties Sadii.

e Parliecinieties, ka spraudkontakts
labi atbilst kontaktligzdai, ka ar
nedzirkstelo.

e Neizmantojiet bojatu vai ieplisusu
vadu vai pagarinataju, atskaitot
originalo vadu.

e NodroSiniet, lai uz iekartas ligzdas
nenok|ust Skidrums vai mitrums.

Paredzeta lietoSana

e Siiekarta ir paredzéta
izmantoSanai majsaimnieciba.
Tas lietoSana komercialam
vajadzibam nav pielaujama.

e UZMANIBU! S iekarta ir paredzéta
tikai ediena gatavoSanai. To
nevajadzetu izmantot nekadiem
citiem merkiem, pieméeram,
telpas apsildisanai.

e Razotajs neuznemsies atbildibu
par bojajumiem, kas radusies
nepareizas izmantoSanas vai
apieSanas rezultata.

Bernu drosiba

* BRIDINAJUMS: Aréjas dalas
lietoSanas laika var sakarst.
Nelaujiet tuvuma atrasties
maziem berniem.

e [epakojuma materiali var bat
bistami berniem. Nelaujiet
berniem speéléties ar iepakojuma
materialiem. Ludzu, atbrivojieties

no visam iepakojuma dalam
atbilstosi vides standartiem.
Elektriskas iekartas ir bistamas
berniem. lekartas darbibas laika
nelaujiet beérniem atrasties tas
tuvuma, un nelaujiet bérniem
speleties ar iekartu.

« Nenovietojiet virs iekartas

nekadus priekSmetus, pPec kuriem
bérni varétu sniegties.

AtbrivoSanas no vecas iekartas
Atbilstiba EEIA direkfivai un atkritumu parstrade:

Si iekarta athilst ES EEIA direktivas (2012/19/ES)
prasibam. Sis izstradajums ir markets ar elektrisko un
elektronisko iekartu atkritumu (EEAI) klasifikacijas
simbolu.

SIiekarta ir izgatavota no augstas kvalitates detalam
un materialiem, kas ir atkartoti izmantojami un
piemeroti otreizejai parstradei. Pec iekartas kalpoSanas
laika beigam neizmetiet to kopa ar parastajiem
majsaimniecibas un citiem atkritumiem. Nogadajiet to
elektrisko un elektronisko iekartu savak$anas centra,
lai varétu veikt otrreizejo parstradi. PlaSaku informaciju
par savakSanas centriem varat uzzinat vietgja
pasvaldiba.

Atbilstiba direktivai par bistamo vielu
ierobezoSanu elektroniskaja un elektriskaja
aprikojuma:

Jusu nopirkta iekarta atbilst ES direkfivas par bistamo
vielu ierobeZoSanu elektroniskaja un elektriskaja
aprikojuma (2011/65/ES) prasibam. Tas sastava nav
Saja direkfiva noradito kaitigo un aizliegto materialu.

AtbrivoSanas no iepakojuma materiala

e |epakojuma materiali ir bistami bérniem. Turiet
iepakojuma materialus dro$a vieta, kura tiem
nevar piek|ut bérni. lekartas iepakojuma materiali
ir izgatavoti no otrreizgji parstradajamiem
materialiem. Atbrivojieties no tiem pareizi un
saSkirojiet atbilstosi noteikumiem par atkritumu
parstradi. Neatbrivojieties no tiem kopa ar
parastajiem majsaimniecibas atkritumiem.
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H Vispariga informacija

Parskats
3
2
1 Plaksne ediena gatavo$anai ar indukciju 3 Vitrokeramikas virsma
2 MontaZas skava 4 Pamatnes vaks

Tehniska specifikacija
Spriegums/frekvence 220-240 V~/380-415 V 2N ~ 50 Hz

Kabela tlps/skersgnezums min.HO5V2V2-F 5x 1,5 mm
Arg /plat 55 mm/580 mm/510

2000/2300W
Aizmugures laba puse Plaksne édiena gatavoS$anai ar indukciju
2000/2300 W
ehniska specifikacija var mainities bez Uz iekartas uziimém vai dokumentacija
iepriek$eja bridinajuma, lai uzlabotu iekartas noraditas vertibas ir iegUtas laboratorijas
kvalitati. apstak|os, athilstosi attiecigajiem standartiem.
. . . Atkariba no iekartas lietoSanas un vides
tteli Saja rokasgramata ir shematiski un, apstakliem, is vertibas var atskirties.
iespéjams, precizi neatbilst jlisu produktam.
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K] Uzstadisana

lekartu jauzstada kvalificétam specialistam atbilstosi
speka esoSajiem noteikumiem. Pretéja gadijuma
garantija tiks atcelta. RaZotajs neuznemsies athildibu
par bojajumiem, kas radusies nepilnvarotu personu
veiktu darbibu rezultata, un tas var atcelt iekartas
garantiju.

Par iekartas novietoSanas vietas sagatavoSanu
un pievieno$anu elektrotiklam ir atbildigs pats

klients.

I§TSTAMI:
Siiekarta jauzstada atbilstosi visiem vietéjiem
gazes un/vai elektribas noteikumiem.

bojajumi, tad neuzstadiet iekartu.

BISTAMI:
Pirms uzstadiSanas vizuali parbaudiet, vai nav
redzami iekartas bojajumi. Ja redzami

Bojatas iekartas var radit risku jlsu droSibai.

Pirms uzstadiSanas
Plits virsma ir paredzéta uzstadiSanai uz komercialam
vajadzibam izmantojamas darbvirsmas. Starp iekartu

un virtuves sienam un mebelém ir janodroSina droSa

distance. Skatiet attelu (vértibas noraditas mm).

e Tas var tikt izmantots arf atseviSki novietotam
iekartam. Virs plits virsmas atstajiet vismaz 750
mm.

e (¥)Javirs plits ir jauzstada nostcéjs, tad
uzstadiSanas augstumu skatieties plits nosiiceja
razotaja noradijumos par uzstadisanu (min.
augstums ir 650 mm).

e Nonemiet iepakojuma materialus un
transporté$anas laika izmantotos stiprinajumus.

e [zmantotajam virsmam, sintétiskajiem laminata
materialiem un limém jabut karstumizturigiem
(min. 100 °C).

e Darbvirsmai jaatrodas taja pa$a limeni un jabat
horizontali nostiprinatai.

e |zgrieziet darbvirsma spraugu plits virsmas
ievietoSanai atbilstosi uzstadiSanas izmériem.

A00mm min
55mim min

Minimalajam nostceja augstumam ir jaathilst
nostcéju instrukeiju rokasgramata ieteiktajam
augstumam

Minimalajam attalumam starp mébelém ir jabGt
plits virsmas platuma

UzstadiSana un pievieno$ana
e lekartu var uzstadit un pievienot tikai atbilstosi

*k

valsti pienemtajiem noteikumiem par uzstadi$anu.

60ram min

Neuzstadiet plits virsmu vietas, kur ir asas
malas vai stlri.

Pastav stikla keramikas virsmas sapliSanas
risks!

PievienoSana elektrotiklam

Pievienojiet iekartu pie iezemétas kontaktligzdas/linijas,
kas aizsargata ar tabula “Tehniska specifikacija”
noraditajam vertibam atbilstoSu mazgabarita
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blokesanas sistému. Neatkarigi no ta, vai iekartai ir vai
nav transformators, lieciet iekartu iezemeét kvalificétam
elektrikim. Masu uznémums nebus atbildigs par
bojajumiem, kas radisies iekartu izmantojot bez
iezemejuma atbilstosi vietejiem noteikumiem.

BISTAMI:
lekartu pie baroSanas avota drikst pievienot
ikai pilnvarots un kvalificéts specialists.

lekartas garantijas periods sakas tikai pec
pareizas uzstadisanas.

RaZotajs neuznemsies atbildibu par
bojajumiem, kas radisies nepilnvarotu personu
veiktu darbibu rezultata.

BISTAMI:

BaroSanas kabelis nedrikst tikt saspiests,
salocits vai iespiests vai saskarties ar iekartas
karstajam detalam.

Bojata baro$anas kabela nomaina ir javeic
kvalificetam elektrikim. Preteja gadijuma
pastav elektriskas stravas trieciena,
Issavienojuma vai aizdegSanas risks!

Savienojumam jaatbilst valsts noteikumiem.
Stravas avota datiem jaatbilst datiem, kas
noraditi uz iekartas tipa uzlimes. Tipa uzlime
atrodas iekartas korpusa aizmugure.

e |ekartas baroSanas kabelim ir jaatbilst vertibam,
kas noraditas tabula "Tehniska specifikacija".

BISTAMI:
Pirms jebkura darba, kas saisfits ar
elektroinstalaciju, sakSanas atvienojiet $o

iekartu no stravas avota.
Pastav elektriskas stravas trieciena risks.

Pievienojiet baro$anas kabeli.

eicot elektroinstalaciju, jums japaklaujas
nacionalajiem/vietéjiem elektribas
noteikumiem un jaizmanto piemérota rozete un

kontaktdaksa, piesledzot pliti. Ja izstradajuma
maksimala strava parsniedz pasreizéjas
rozetes un kontaktdaksas iespéjas,
izstradajums ir japiesledz tie$a veida caur
fiksétu elektroinstalaciju, neizmantojot rozeti
un kontaktdaksu.

1. Janav iespéjama atvienoSana no baro$anas avota
visos polos, tad japievieno elektriskas separacijas

ierice ar min. kontaktu attalumu 3 mm (droSinataji,

linijas droSibas sledzi, sledz&ji) visos polos, un Sai
iericei Ir jaatrodas lidzas plitij (tomer ne virs tas)
athilstoSi IEE noteikumiem. So noradijumu
neieveroSanas gadijuma var rasties iekartas
darbibas problémas un izstradajuma garantija var
tikt atzita par nederigu.
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leteicama papildu aizsardziba ar nopludes stravas
aizsargsledzi.
Ja iekartas komplektacija ietilpst kabelis

[2N AC 380-415 V| [ 1N AC 220-240 V|

2. Pievienojot vienai fazei savienojiet vadus, ka
noradits talak:
e Brunais/melnais vads = L (faze)

e Zilais/melns vads = N (neitréé
e /alais/dzeltenais vads = (E) (iezemgjums)

» vai
e Melns/melnais vads = L (faze)
e Zilais/brinais vads = N (neitrals)

Zalais/dzeltenais vads = (E) (iezemgjums)
Pievienojot divam fazém savienojiet vadus, ka
noradits talak:

e Brinais vads = L1 (1. faze)
e Melnais vads = L2 (2. faze)

e Zilais/melns vads = N (neitréleig
e /alais/dzeltenais vads = (E) (iezemgjums)

» vai

e Melnais vads = L1 (1. faze)

e Melns vads = L2 (2. faze)

e Zilais/Brunais vads = N (neitrals)

Zalais/dzeltenais vads = (E) @ (iezemgjums)

w



lekartas uzstadi$ana
Ja krasns ir apak$a

A min.15 mm
B min.5 mm
C 20 mm

Ja padome ir apaks$a
Meébelu aizmuguréja dala jaatstaj ventilacijas atvere, ka
aradits nakamaja attela.

450+

min.

Indukcijas plits virsmas uzstadiSanas laika jnovietojiet

iekartu paraléli uzstadiSanas virsmai. Uzlieciet

blivpaplaksni uz plits virsmas dalam, kas pieskaras pie

letes, ka aprakstits zemak, lai noverstu Skidruma

noklu$anu starp iekartu un leti.

1. Sagatavojiet letes virsmu, ka paradits attéla.

2. Pagrieziet plits virsmu ar augSu uz leju un
novietojiet uz plakanas virsmas.

3. Plits uzstadiSanas laika tas iekSpuse ieklajiet

iepakojuma pievienoto blivi 1-2 mm attaluma no

plits virsmas stikla arejas malas, ka paradits attéla

zemak.

Novietojiet plits virsmu un letes un nocentrgjiet.
Ar uzstadiSanas skavam drosi nostipriniet plits
virsmu, caur atverém piestiprinot uz apakseja
ramja.

Plits virsma

Uzstadisanas skava

Lete
Ja letes/virsmas biezums ir parak mazs, lai
piestiprinatu ar skavu, tad var izmantot papildu
gabalus. levietojiet zem skavas papildu gabalus
athilstosi letes/virsmas augstumam, ka paradits
talak.
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4 Papildu gabals

8. Lai gabalus vienu no otra atdalitu, var bat
nepiecieSams pavilkt uz augsu tapu (5) un pec

tam iznemt gabalu.

5 Tapu

Péc plits virsmas novietoSanas uz skapisa,
plauktu var uzstadit, lai atdalitu skapiti no plits
irsmas, ka paradits attéla augstak. Tas nav

nepiecieSams, uzstadot iebavéto krasni.

Pieméram, ja ir iespéjams pieskarties pie iekartas
apaksas, jo ta ir uzstadita atvilking, tad So dalu ir
anosedz ar koka plaksni.

v |zt
T b
/
* min. 15 mm
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Skats no aizmugures (savienojuma atveres)

Savienojuma atveru atrasanas vietas attéla
alak ir paraditas shematiski un var atskirties
atkariba no ierices modela. Pielagojiet tas
atbilstosi ierices savienojuma atverém.

2 &

BISTAMI:
Pievieno$ana pie dazadiem caurumiem nav
ieteicama dro$ibas apsverumu del, jo tas var

sabojat gazes un elektrisko sistemu.

BISTAMI:
Plits virsma ir aprikota ar detalam, kas
darbojas ar gazi un elektribu. St iemesla dél,

plits virsmas nostiprina$anai ir atlauts izmantot
tikai tam paredzetas stiprinajumu vietas,
izmantojot tikai komplektacija ieklautos
stiprinajumus un skrives, saskana ar
lietoSanas instrukcijas noradém. Ja Sie
nosacijumi netiks ievéroti, tiks raditi draudi
dzivibai un Tpasumam.

Pedeja parbaude
1. lIzstradajuma lietoSana
2. Parbaudiet funkcijas.

Atbrivosanas no vecas iekartas
e Saglabajiet iekartas originalo kasti un
transportgjiet iekartu taja. levérojiet uz kartona
kastes dotos noradijumus. Ja jums nav originalas
kartonas kastes, iepakojiet iekartu burbulpléve
vai bieza kartona un rupigi aptiniet ar fimlenti.
plakojiet savu iekartu un parliecinieties, vai
ransportéSanas laika ta nav tikusi bojata.




[l sagatavosana

Padomi par elektroenergijas taupiSanu
Si informacija jums palidzes izmantot iekartu ekologiski
un ekonomiski.
e Pirms saldétu édienu gatavoSanas tos atlaidiniet.
e Ediena gatavoSanai izmantojiet katlus/pannas ar
vakiem. Gatavojot édienu bez vaka,
elektroenergijas patéring var bt 4 reizes liglaks.
e [zvelieties izmantojama katla pamatnes izméram
piemérotu degli. Vienmer izvélieties edieniem
piemeérota izmeéra katlu. Lielakiem katliem ir
nepiecieSams lielaks elektroenergijas daudzums.
e (atavojot édienu uz elektriskajam plits virsmam,
izmantojiet katlus ar plakanu pamatni.
Katli ar biezaku pamatni nodro$inas labaku
siltuma vadi$anu. Varat ietaupit lidz pat 1/3
elektroenergijas.

Traukiem un katliem jabat piemeérotiem édiena
gatavo$anas zonam. Trauku vai katlu apak3ai
nevajadzetu bt mazakai par sildplaksni.

e  Ediena gatavoSanas zonam un katlu apak$am
vajadzétu bat firam. Netirumi samazinas siltuma
vadi$anu no édiena gatavoSanas zonu uz katla
pamatni.

Sakotneja izmantoSana
lekartas pirma ftiriSanas reize

irsmu var sabojat zinami mazgasanas lidzekli
vai firiSanas materiali.
IrSanai neizmantojiet agresivus mazgasanas

lidzeklus, tirSanas pulverus/kremus vai citus
asus priekSmetus.

. Nonemiet visus iepakojuma materialus.
2. Noslaukiet iekartas virsmas ar mitru draninu vai
SuKIiti un noslaukiet ar draninu.
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B Phits virsmas 1zmantosana

Vispariga informacija par ediena
gatavosanu

Nekada gadijuma nepiepildiet pannu ar
vairak vienu treSdalu ellas. Ellas
sakarsé$anas laika neatstajiet plits
virsmu bez uzraudzibas. Parkarséta ella
rada aizdegSanas risku. Nekad
neméginiet dzést uguni ar ddeni! Kad
ella aizdegas, apsedziet to ar
ugunsdzesamo segu vai mitru dranu.
Izsledziet plits virsmu, ja tas nerada
draudus jusu dro$ibai, un piezvaniet
ugunsdzesibas dienestam.

¢ Pirms édiena cepSanas vienmer to labi nosusiniet
un uzmanigi ielieciet sakarséta ella. Pirms
cep8anas parliecinieties, ka saldeta partika ir
pilnigi atlaidinata.

e Nelieciet vaku uz trauka, ko izmantojiet ellas
sakarseSanai.

e Novietojiet pannas un kastrolus ta, lai to rokturi
neatrodas virs piits virsmas un netiek sakarséti.
Nelieciet uz plits virsmas nestabilus traukus, kas
var viegli sakiebties.

e Nelieciet tukSus traukus un katrolus uz ieslégtam
ediena gatavosanas zonam. Tie var tikt sabojati.

e Ediena gatavoSanas zonas izmantoSana bez
trauka vai kastrola radis iekartas bojajumu. Pec
édiena gatavoSanas pabeigSanas izsledziet
édiena gatavoSanas zonas.

e  Takaiekartas virsma var bt karsta, nelieciet uz
tas plastmasas un aluminija traukus.
Nekavejoties nofiriet no virsmas visus $os
izkususos materialus.

Sadus traukus nevajadzetu izmantot ari édiena
glabasanai.

e [zmantojiet tikai kastrolus un traukus ar plakanu
apaksu.

e |evietojiet kastrolos un pannas atbilstoSu ediena
daudzumu. Tadejadi jus izvairisieties no
tiriSanas.

Nelieciet édiena gatavoSanas zonas kastrolu vai
pannu vakus.

Novietojiet kastrolus ta, lai tie atrodas édiena
gatavo$anas zonas centra. Kad velaties parvietot
kastroli uz citu ediena gatavoSanas zonu,
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nebidiet to, bet paceliet un nolieciet vélamaja
ediena gatavo$anas zona.

Kastrolu izvéle

e Stikla keramikas virsma ir kartstumizturiga, un
liela temperaturas starpiba to neietekmé.

e Neizmantojiet stikla keramikas virsmu priekSmetu
turéSanai vai ka grie$anas virsmu.

e [zmantojiet tikai kastrolus un pannas ar
mehaniski apstradatu apakSu. Asas malas var
saskrapét virsmu.

Izlijis ediens var sabojat
stikla keramikas virsmu
un izraisit ugunsgréku.

Neizmantojiet traukus ar
ieliektu vai izliektu
apaksu.

[zmantojiet tikai
kastrolus un pannas ar
plakanu apaksu. Tas
nodroSina labu siltuma
vadisanu.

Indukcijas piits virsmam izmantojiet tikai traukus,
kas ir piemeroti édiena gatavo$anai ar indukcijas
palidzibu.

Kastro|a parbaude

Lai parbauditu, vai kastrolis ir izmantojams kopa ar

indukcijas plits virsmu, veiciet $adas parbaudes.
Kastrolis ir izmantojams kopa ar indukcijas plits
virsmu, ja pie ta apaksas pielip magnéts.

2. Kastrolis ir izmantojams kopa ar indukcijas plits
virsmu, ja b nemirgo, kad uzliekat kastroli uz
édiena gatavoSanas zonas un ieslédziet plits
virsmu.

Varat izmantot térauda, teflona vai aluminija kastrolus

ar IpaSu magnétisku apaksu, uz kuras ir uzimes vai

bridinajumi ar noradi, ka kastrolis ir izmantojams
édiena gatavoSanai ar indukcijas palidzibu. Nevar
izmantot stikla un keramikas traukus, katlus un
neriiséjosa térauda traukus ar nemagnétisku aluminija
apaksu.

Kastrola atpaziSanas un fokuséSanas sistema

Gatavojot &dienu ar indukcijas palidzibu, energija tiek

nodroSinata tikai attiecigajai ediena gatavo$anas zonai,

kura ir nosegta ar trauku. Si sistéma atpazist trauka
apaksu un automatiski sakarseé tikai $o zonu. Ja



édiena gatavoSanas laika trauks tiek pacelts no ediena
gatavo$anas zonas, tad ediena gatavoSana tiek
simbols parmainus mirgo.

Dro$a izmantoSana

Neizvelieties augstu sakarseSanas limeni, izmantojot
teflona kastroli (ar nepielipoSu parklajumu) bez ellas
vai ar loti nelielu ellas daudzumu.

Nelieciet uz plits virsmas metala priekSmetus,
piemeram, daksinas, nazus vai kastrolu vakus, jo tie
var sakarst.

Nekada gadijuma édiena gatavoSanai neizmantojiet
aluminija foliju. Nekada gadijuma édiena gatavoSanas
zona nelieciet aluminija folija ietitu partiku vai

priekSmetus.

Ja zem plits virsmas ir krasns un ta ir ieslégta,
plits virsmas sensori var samazinat ediena

gatavosanas limeni vai izslégt pliti.

Ja ieslégta plits virsma, neturiet tas tuvuma

priekSmetus ar magnétiskam ipasibam,
pieméram, kreditkartes vai kasetes.

Traukam piemérotas édiena gatavo$anas zonas izvéle

Liela édiena gatavo$anas zona Parasta édiena Maza édiena gatavo$anas

e |deali sadala jaudu. L

e  Nodrogina idealu siltuma sadalijumu.
lzmantojama, lai pagatavotu tadus
édienus ka lielas planas pankikas vai
pusjélas vai jelas lielas zivis.

Plits virsmu izmantosana

BISTAMI:

Nelaujiet uz plits virsmas nokrist nekadiem
priekSmetiem. Plits virsmu var sabojat pat
nelieli priekSmeti, piem., sals traucins.
Nelietojiet ieplaisajusas plits virsmas. Caur
plaisam var izsukties tdens un izraisit
Issavienojumu.

Jebkada veida virsmas bojajuma (piem.,
redzamas plaisas) gadijuma nekavéjoties
izsledziet iekartu, lai lidz minimumam
samazinatu elektriskas stravas trieciena risku.

Liela édiena gatavo$anas zona Parasta édiena
e  Automatiski piemerojas kastrolim. gatavoanas zona

Maza ediena gatavo$anas

zona

Automatiski piemérojas | e  |zmantojama Ienai

kastrolim.

ediena gatavoSanai

Ideali sadala jaudu. (mércém, krémiem)

Nodrosina idealu

Izmantojama mazu

siltuma sadalijumu. porciju vai porciju
Izmantojama visu veidu pagatavoSanai,

&diena gatavosanai.

skaita.

Vadibas panelis

atkariba no personu

Specifikacija

©

&

lesléganas/IzslegSanas tausting
Temperaturas iestatijums/Laika
palielinaSanas taimeris
Temperaturas iestatijums/Laika
samazinaSanas taimeris
Taustinu blokesana

lespéjot/atspejot taimeri
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5] Priek3gjas kreisas puses édiena
gatavo$anas zonas izveles tausting

Pj Aizmugurgjas kreisas puses édiena
gatavo$anas zonas izveles tausting
[;,D Aizmugurgjas labas puses ediena
gatavo$anas zonas izveles tausting
(3 Priek3gjas labas puses ediena

gatavo$anas zonas izveles tausting

tteli un shémas ir doti tikai ilustrativos
noltikos. Displeja izskats un funkcijas var
atSkirties atkariba no plits virsmas modela.

S0 iekartu kontrolé skarienvadibas panelis.
lkviena ar skarienvadibas panela palidzibu
izdarita darbiba tiks apstiprinata ar skanas
signalu.

ienmér turiet vadibas paneli tiru un sausu.
Mitra un netira virsma var radit problemas ar

unkeiju izpildi.

Plits virsmas iesleg$ana

1. Pieskarieties pogai D" uz vadibas panela.
,0" ikona paradas visu édiena gatavoSanas zonu

Ja 20 sekunzu laika netiks veikta neviena
darbiba, plits virsma automatiski
atgriezisies gaidiSanas rezima.

Plits virsmas izsleg$ana

1. Pieskarieties pogai D" uz vadinas panela.
Plits virsma izslégsies un atgriezisies gaidiSanas
reZima.

L,H” vai ,h" simbols, kas paradas ediena
gatavoSanas zonas displeja péc plits
virsmas izslégSanas, norada, ka édiena
gatavoS$anas virsma ir vél arvien karsta.
Nepieskarieties ediena gatavo$anas
zonam.

Atlikusa siltuma indikators
,H” simbols, kas paradas ediena gatavo$anas zonas
displeja, norada, ka plits virsma ir vél arvien karsta un
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var ikt izmantota neliela partikas daudzuma
sasildiSanai. Sis simbols driz parvertisies par ,h"
simbolu, kas apzZimé mazaku karstumu.

Kad elektropadeve ir atslegta, atlikusa siltuma

indikators neiedegsies un nebridinas lietotaju
par karstam ediena gatavoSanas zonam.

Ediena gatavo$anas zonu ieslég$ana

. Pieskarieties pogai , lai ieslégtu plits virsmu.

2. Pieskarieties ieslédzamas ediena gatavoSanas
zonas atlases pogai.

,0” simbols paradas ediena gatavo$anas zonas

displeja un attiecigais displejs klust spilgtaks.

Ja 20 sekunzu laika netiks veikta neviena

darbiba, plits virsma automatiski

atgriezisies gaidisanas rezima.

Temperatiras limena iestafiSana

1.—7. imeni Gdens vai ella katla var varities vai
apstaties. Tadejadi lietotajs var uzskafit, ka
produkts neregulari ieslédzas un izsledzas.
Sada situacija, kas jo Tpasi rodas tad, ja ddens
vai ellas ir maz, nav klume; ta produkts
darbojas.

Pieskarieties taustinam @ vai @ lai iestatitu

temperatiras limeni robezas no ,1" lidz ,9” vai no ,9”

lidz ,1".
280 mm indukcijas virsmas gatavoSanas

onas aréja dala (ja jusu izstradajumam ir 280

mm indukcijas virsmas gatavoSanas zona) tiek
aktivizéta tikai tad, kad uz tas tiek novietota
pietiekami liela panna, kas nosedz visu
gatavo$anas zonu, un temperatira ir iestatita
augstaka par 8. limeni.

Ediena gatavosanas zonu izslegsana
Ediena gatavoSanas zonu var izslegt 3 dazados veidos:
1. Samazinot temperatiiras limeni idz ,,0"
Varat izslégt édiena gatavo$anas zonu,
samazinot temperattras imeni lidz ,0”.
2. Zinamu laiku pieskaroties attiecigajam édiena

gatavo$anas zonas simbolam " 93



leslédziet ediena gatavo$anas zonu uz zinamu

laiku nospieZot attiecigo simbolu CLDJ lai
samazinatu temperaturas vértibu idz ,0".
3. lzmantojot izslég$anu ar vélamas édiena
gatavo3anas zonas taimera palidzibu.
Pec noteikta laika paieSanas taimeris izslégs tam
pieskirto édiena gatavoSanas zonu. Attiecigaja
displeja paradisies ,0” vai ,00”".
Pec noteikta laika paieSanas atskanés skanas
signals. Lai apklusinatu skanas signalu,
pieskarieties jebkurai pogai uz vadibas panela.
Liela jauda (pastiprinatajs)
(7 funkcija ir izvéles iespéja. Jasu iericé ta var
nebit pieejama.)
Straujai sakarseSanai varat izmantot pastiprinataja
funkeiju ,P". Tomer So funkciju nav ieteicams izmantot
ilgstoSai ediena gatavo$anai. Pastiprinataja funkcija var
neb(t piegjama visas ediena gatavoSanas zonas.
Lielas jaudas (pastiprinataja) ieslég$ana
1. Pieskarieties pogai @ lai ieslégtu plits virsmu.
2. lzvélieties velamo édiena gatavoSanas zonu,
pieskaroties ediena gatavoSanas zonas izvéles
pogam.

3. Vispirms pieskarieties taustinam O vai @

4. Kad ediena gatavoSanas zona ir ieslégta ar limeni

,9”, vienreiz pieskarieties taustinam @ |ai
iestatitu ediena gatavo$anas zonas temperattru
ka ,P".

Lielas jaudas (pastiprinataja) izslegSana

e |lai atspéjotuc%astiprinétéja funkciju, pieskarieties

taustinam
limeni ,9".
Ediena gatavoSanas zona izsledzas pastiprinataja
funkcija, un ta turpina darboties ar limeni ,9”.

e Varat samazinat temperattras limeni,

pieskaroties taustinam @ vai varat pilnigi
izslegt édiena gatavo$anas zonu, samazinot
temperatiru lidz imenim ,0”.

un iestatiet temperattru ar

Taustinu blokesana
Varat aktivizet taustinu blokéSanu, lai izvairttos no
nejausas funkciju mainas plits virsmas darbibas laika.

Taustinu blokeSanas aktivizeSana
1. Pieskarieties pogai @ lai ieslégtu plits virsmu.

2. Vienlaikus pieskarieties taustiniem @ un Ot_j
lai aktivizetu taustinu blokesanu.

» Taustinu blokeéSana tiks aktivizéta un iedegsies
punkta simbols @]

Ja izslegsiet plits virsmu, kamér taustini ir
blokeéti, taustinu blokésana tiks aktivizeta, kad
nakamo reizi ieslégsiet plits virsmu. Lai varétu
izmantot plits virsmu, taustinu blokéSanai
jatiek atceltai.

Taustinu blokesanas deaktivizéSana
1. Laika, kamer ir akfiva taustinu blokéSanas funkcija,

vienlaikus pieskarieties taustiniem @ un OL__J
» Taustinu bloké$ana tiks deaktivizéta un punkta

H llll I7c
simbols "L&1" nozudis.

Blokesanas funkcija

Varat pasargat plits vismu no nejausas ieslégsanas un
nelaut bérniem ieslegt édiena gatavoSanas zonu.
Bérnu slédzeni var aktivizét vai deaktivizét tikai
gaidiSanas rezima.

Blokesanas funkcijas aktivizeSana

1. Pieskarieties pogai (D lai ieslégtu plits virsmu.

2. Vienlaikus pieskarieties taustiniem "\_/" un
Pec pikstiena atskané$anas pieskarieties

taustinam @ lai aktivizetu blokéSanas funkciju.
» BlokéSanas funkcija tiks aktivizéta un visu ediena
gatavo$anas zonu displeja paradisies simbols ,L".
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Blokesanas funkcijas deaktivizéSana
1. Pec taustinu blokéSanas funkcijas aktivizéSanas
pieskarieties pogai @ lai ieslégtu plits virsmu.

2. Vienlaikus pieskarieties taustiniem "
Pec pikstiena atskané$anas pieskarieties

taustinam "\, lai deaktivizétu blokeSanas
funkgiju.
» BlokéSanas funkcija tiks deaktivizeéta un no visu

édiena gatavoSanas zonu displeja nozudis simbols ,L”.

Taimera funkcija

Si funkcija atvieglo &diena gatavo$anu. Jums
nevajadzes visu édiena gatavo$anas laiku uzraudzit
krasni. |zvéléta laika beigas édiena gatavoSanas zona
tiks automatiski izslegta.

Taimera aktivizéSana

1. Pieskarieties pogai @ lai ieslégtu plits virsmu.
2. lzvélieties velamo édiena gatavoSanas zonu,
pieskaroties ediena gatavoSanas zonas izvéles
pogam.

3. Pieskarieties taustinam @ vai @ lai
iestatitu velamo temperaturas limeni.

4. Pieskarieties pogai "\../", lai ieslégtu taimeri.
,00” simbols iedegsies taimera displeja un izveletas
édiena gatavoSanas zonas displeja paradisies
decimalzime.
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n un L u.

Laika, kamer taimeris ir aktivs, labas un
kreisas puses aizmuguréjais édiena
[gatavosanas zonas displejs kalpo ka
taimera displejs.

5. Pieskarieties taustinam @ vai @ lai
iestatitu velamo laiku.

Taimeri var iestatit tikai jau izmantotajam
ediena gatavoSanas zonam.

©]

tkartojiet So procedtru ar visam citam ediena
gatavoSanas zonam, kuram vélaties iestatit
aimeri.

@)

aimeri nevar noregulét, ja nav izvéleta édiena
gatavo$anas zona un édiena gatavosanas
zonas temperatlras vertiba.

@)

Kad izvéleta ediena gatavoSanas zona, kurai
iestatits taimeris, varat redzet atlikuso laiku,

— N n . . " v "
elreiz pieskaroties taustinam O .

I®

Taimera deaktivizéSana

Pec iestafita laika paieSanas plits virsma automatiski
izslégsies un atskanés bridinajuma signals.

Lai izslégtu bridingjuma signalu, nospiediet jebkuru
taustinu.

Taimeru atraka izsleg$ana

Ja izslégsiet taimeri atrak, tad piits virsma turpinas
darboties iestatitaja temperatura, lidz to izslégsiet.
1. Izvélieties izsledzamo édiena gatavo$anas zonu.

2. Pieskarieties pogai "\.’", lai ieslégtu taimeri.
3. Lidz ,00" paradas taimera ekrana, pieskarieties

taustinam "\, lai iestatitu vertibu ka ,00".
Pec noteikta mirgo$anas laika paieSanas punktveidiga
gaismina attiecigaja ediena gatavoSanas zonas displeja
pilnigi izslédzas un taimeris ir atcelts.
Drosa un efektiva eédiena gatavoSanas ar
indukcijas palidzibu zonu izmantoSana
Darbibas principi Indukcijas plits virsma tieSi sakarsé
trauku, un tas ir tas darbibas princips. Tadejadi,
salidzingjuma ar citiem plits virsmu tipiem, tai ir



daZadas prieksrocibas. Ta darbojas daudz efektivak,
un plits virsma nesakarst.

Indukcijas plits virsma ir aprikota ar vislabakas
kvalitates droSihas sistému, kas nodroSinas maksimalu
ligtoSanas droSibu.

Plits virsma var bit aprikota ar zonam édiena
gatavoSanai ar indukcijas palidzibu, un $o zonu
diametrs (atkariba no modela) ir 145, 180 un
210-280 mm. Ar indukcijas funkciju katra
ediena gatavoSanas zona konstaté uz tas
novietoto trauku. Energija sakrajas tikai tur, kur
trauks saskaras ar édiena gatavoSanas zonu,
un tade| tiek panakts minimals energijas
patérins.

Darbibas laika ierobezojumi

Plits virsmas kontroliericém ir darbibas laika
ierobezZojums. Ja viena vai vairakas ediena
gatavo$anas zonas paliek ieslégtas, pec zinama laika
tas tiks automatiski izslégtas (skat. 1. tabulu). Ja
édiena gatavoSanas zonai ir pieSkirts taimeris, tad
vélak izslegsies ari taimera displejs.

Darbibas laika ierobezojums ir atkarigs no izveléta
temperatras imena. Saja temperataras liment ir
piemerots maksimalais darbibas laiks.

Ja édiena gatavoSanas zona ir automatiski izslégusies,
ka ieprieks aprakstits, tad lietotajs vélak var to atkal
ieslegt.

1. tabula. Darbibas laika ierobeZojumi

Temperatiiras fmenis | Darbibas laika
ierobezojums —
stunda

: ) P&c 5 minutém plits virsma parsledzas lidz 9.

[imenim.

Aizsardziba pret parkarSanu

Plits virsmai ir sensori, kas nodroSina aizsardzibu pret

parkarSanu. ParkarSanas gadijuma iespgjamas

pazimes:

e  Aktiva ediena gatavoSanas zona var izslegties.

e |zvéletais limenis var samazinaties. Tomér $o
stavokli nenorada indikators.

Parplusanas droSibas sistéma
Plits virsmai ir droSibas sistéma, kas nostrada, ja
€diens parplust pari malam. Ja kaut kada iemesla dél
uz vadibas panela notiek Skidruma izpli$ana, sistéma
automatiski atvieno iekartu no elektrotikla, lai izslégtu
plits virsmu. Saja laika displeja paradas bridinajums
Precizs jaudas iestatijums
Indukcijas plits virsma nekavéjoties readé uz
komandam, un ta ir indukcijas plits virsmas darbibas
principa funkcija. Tas |oti atri maina jaudas
iestatijumus. Tadejadi varat noverst édiena (tostarp
udens, piena utt.) parpluSanu pari katla malai, kamer
tas vél nav pilnigi noticis.
Darbibas troksSni
Indukcijas plits virsma var radit zinamus trokSnus.
Sadas skanas ir normalas un dala no édiena
gatavosanas ar indukcijas palidzibu.

Troksni kst lielaki augsta temperatira.
e Troksni var radit kastrola materiala sakausejums.
e Zema temperatlra darbibas principu dé| var bt

dzirdama regulara iesleg$anas/izslegsanas skana.
e Troksnis var bt dzirdams karsgjot tukSu kastroli.
Taja ielejot udeni vai ievietojot partiku, 8T skana
apklusis.
Var bt dzirdams elektosistému dzesgjosa
ventilatora troksnis.

Ja skarienvadibas panela virsma paklauta
intensivu garainu iedarbibai, tad visa vadibas
sistéma var tikt deaktivizeta un emitét k|ldas
signalu.

uriet skarienpanela virsmu tiru. Var noverot
kludainu darbibu.
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[ Apkope un tirisana

Vispariga informacija
Regulara tif$ana pagarina iekartas kalpo$anas laiku
un samazina bieZi sastopamas problemas.

BISTAMI:

Pirms apkalpo$anas un firiSanas darbu
uzsakSanas atvienojiet iekartu no baroSanas
avota.

Pastav elekiriskas stravas trieciena risks.

BISTAMI:
Pirms tirianas sakSanas laujiet iekartai
atdzist.

Karstas virsmas var izraisit apdegumus!

e Pec katras lieto$anas reizes ripigi notiriet iekartu.

Sadi bis iespéjams daudz vieglak notitit pec
édiena gatavoSanas palikuas atliekas, tadejadi
izvairoties no to piedegSanas nakamaja iekartas
izmanto$anas reize.

e |ekartas tiriSanai nav nepiecieSami 1pasi tirSanas
idzeki. lekartas tiri$anai izmantojiet siltu Gdeni
un mazgasanas Skidrumu, mikstu draninu vai
Svammiti un noslaukiet iekartu ar mikstu draninu.

e Vienmer parliecinieties, vai péc firisanas un
uzreiz pec izSlaksfiSanas ir ripigi noslaucits viss
liekais udens.

e NeriisejoSa térauda virsmu un roktura firiSanai
neizmantojiet tirSanas lidzeklus, kuru sastava ir
skabe vai hlorids. Lai nofiritu $is dalas,
izmantojiet mikstu draninu un Skidro mazgasSanas
lidzekli (kas nav abrazivs) un slaukiet tikai viena
virziena.

irsmu var sabojat zinami mazgasanas lidzekli
ai firianas materiali.
IrSanai neizmantojiet agresivus mazgasanas

lidzeklus, tirSanas pulverus/kremus vai citus
asus priekSmetus.
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lerices tirSanai neizmantojiet tvaika tirtajus, jo
as var izraisit elektriskas stravas triecienu.

Plits virsmas firiSana

Stikla keramikas virsmas

Noslaukiet stikla keramikas virsmu ar auksta tdeni
samitrinatu draninu, lai uz virsmas nepaliktu firsanas
lidzeklis. Noslaukiet ar mikstu un sausu draninu.
Nakamo reizi izmantojot plits virsmu, mazgaSanas
lidzekla paliekas var sabojat stikla keramikas virsmu.
Uz stikla keramiskas virsmas piekaltu$as paliekas
nekada gadijuma nedrikst noskrapét ar nazu
asmeniem ar akiSiem, metala kasikli vai lidzigiem
rikiem.

Notiriet kalka traipus (dzeltenos plankumus) ar nelielu
daudzumu kalkakmens tiritaja, pieméram, etiki vai
citronu sulu. Varat lietot ari piemeérotos veikalos
nopérkamos produktus.

Ja virsma ir |oti netira, uzlejiet finSanas lidzekli uz
Svammites un pagaidiet, idz tas ir labi absorbéts. Péc
tam nofiriet plits virsmu ar mitru lupatinu.

Produktus uz cukura bazes (tadus ka biezs
kréms un sirups) ir janotira nekavejoties,
negaidot, kamer virsma atdzis. Pretéja
gadijuma stikla keramikas virsma var tikt
sabojata.

Laika gaita var notikt neliela parkliajuma un citu virsmu
krasas izbaléSana. Tas neietekmés iekartas darbibu.
Stikla keramikas virsmas izbalé$ana un traipi ir parasta
paradiba, un tas nav defekts.



Traucéjummeklésana

e Kad metala dalas ir sakarsusas, tas var izplesties un radit troksni. >>> 7 nav carbibas kjiida.

*  Galvenais droginatajs ir bojats vai atvienojies. >>> Parbaudiet droSinatajus, kas atrodas drosinataju
karba. Ja nepiecieSams, tos nomainiet vai atkal aktivizejiet.

e lekarta nav pievienota (iezemétai) kontaktligzdai. >>> Parbaudiet sprauakontakta savienojumu.

e Jadisplejs netiek izgaismots péc atkartotas plits virsmas ieslégSanas >>> Atvienojiet iekartu ar
slégiekartas palidzibu. Pagaidiet 20 sekundes un vélreiz to pievienojiet.

e Aktivizéta aizsardziba pret parkar$anu. >>> Laujiet piits virsmai atdzist.

o Ediena gatavosanai izvélétais katls nav piemérots. >>> Parbaudiet katlu.

e Katls nav novietots uz aktivas édiena gatavoSanas zonas. >>> Parbaudiet, vai katls ir novietots uz édiena
gatavo$anas zonas.

e Katls nav piemérots ediena gatavoSanai ar indukcijas palidzibu. >>> Parbaudiet, vai ediena gatavoSanai
paredzetais katls ir piemeérots indukcijas plits virsmai.

e Ediena gatavoSanai paredzétais katls nav pareizi novietots centra vai katla apak$gja virsma nav pietiekami
plata édiena gatavo$anas zonai. >>> Izvélieties pietiekami platu katlu un novietojiet to pareizi uz ediena
gatavoSanas zonas.

e  FEdiena gatavoSanai paredzétais katls ir parkarsis vai édiena gatavoSanas zona ir parkarsusi. >>> Laujiet
tiem atdzist

lespejams pagajis ediena gatavo$anas laiks izvélétaja ediena gatavo$anas zona. >>> Varat iestatit jaunu
édiena gatavoSanas laiku vai beigt édiena gatavoSanu.

e Aktivizeta aizsardziba pret parkarSanu. >>> Laujiet plits virsmai atdzist.

e |espejams kads priekSmets nosedz skarienvadibas paneli. >>> Nonemiet S0 objektu no panela.

Katls nav piemérots ediena gatavoSanai ar indukcijas palidzibu. >>> Parbaudiet, vai édiena gatavo$anai

paredzetais katls ir piemeérots indukcijas plits virsmai.

e Ediena gatavoSanai paredzétais katls nav pareizi novietots centra vai katla apak$gja virsma nav pietiekami
plata édiena gatavo$anas zonai. >>> |zvélieties pietiekami platu katlu un novietojiet to pareizi uz ediena
gatavo$anas zonas.

Ja nevarat novérst problému ari pec visu Saja
sadala doto noradijumu izpildes, tad sazinieties
ar pilnvarotu apkalpo$anas specialistu vai Sis

iekartas pardeveju. Nekada gadijuma
nemeginiet pats salabot bojato iekartu.
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Mepen Havyanom akcnnyaTauuu NpoYMTanTe 3TO PYyKOBOACTBO nonb3oBartens!

YBaxaembli nokynatens!

Cnacubo 3a To, 4TO OTAANM NPEeSNOYTEHNE NPOLYKLMM koMnaHumn «Bekoy. Hapeemces, uto aTo
BbICOKOKAYECTBEHHOE M3feNNe, N3roTOBMEHHOE C MPUMEHEHNEM CaMbIX COBPEMEHHBIX TEXHOMOMWIA, ByaeT
[EMOHCTPMPOBATL HaUNyuyLIne pesynbTaTbl SKkcnnyaTaumn. [ns 3Toro nepes Havyanom akcnnyatalmm
BHUMATENBHO NPOYMTAIATE STO PYKOBOLCTBO W BCIO COMYTCTBYHOLLYIO AOKYMEHTALWMIO M MCMONb3yTE €ero B
JanbHeMLeM B kayeCTBe CrpaBoYHuKa. Ecniv Bbl nepefaeTe ngenue HOBOMY Bnagenbly, Nepepante emy u
PYKOBOACTBO nonb3oBatens. MpuaepxkuBainTech BCEX NPeAynpexaeHni u MHGopMaLmm, COAepXKaLlmnxcs B
PYKOBOACTBE.

[MomHuTe, YTO JaHHOE PYKOBOACTBO NOMb30BATENS TakKe MOXET OblTb MPUMEHUMO K HEKOTOPBIM JpyriM
Mogensam. Pasnnuns Mexay mogensimu byayT ykasaHbl B pyKOBOACTBE.

MosicHeHns K cumBonam

B aHHOM pyKOBOACTBE NOMb30BATENS MCMONbB3YIOTCS CrIeAyIoLLMe CUMBONbI:

BaxxHast nHpopmaLms unm nonesHble
COBETbI M0 MCMONb30BAHMIO.

MpeaynpexaeHne o CUTyaumsix,
ONacHbIX 7151 XM3HW Nioaei 1
UMyLLECTBA.

Mpenynpexaerue 06 onacHocTy
NOPaXeHNs ANEKTPUYECKNM TOKOM.

Mpenynpexaerue 06 onacHocTy
noxapa.

Mpeaynpexaexmne o ropsumx
MOBEPXHOCTSIX.

B B BB A

ce bl



COLEPKAHUE

n BaXHble MHCTPYKLIMK U
npeaynpexneHusa no TexHuke
6e3onacHOCTH U oxpaHe

oKpyxatoLeii cpefpbl 4
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H BaxHbie MHCTPYKLMN U NPeAyNpPeXAEHNUS MO TEXHUKE
6e30MacHOCTH 1 OXpaHe OKpyXalolen cpeabi

B naHHOM pasgene cogepxarcs
WHCTPYKLMM MO TEXHMKE
Be3onacHoCTH, KOTOpbIE MOMOrYT
BaM 130exatb TpasMm
nospexaeHwi. MNpu HecobntogeHUm
9TWX NpaBwWn BCE rapaHTUiiHbIE
0653aTenbCTBa aHHYINPYIOTCS.
OB6wwwe npaBwuna TEXHUKK
BesonacHocTH
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JTO n3aenme Moxet
9KCMIyaTUPOBaTLCS AETbMM
cTaplue 8 neT v nioabMu ¢
OrpaHnYeHHbIMU U3NYECKUMM,
CEHCOPHbIMU UK YMCTBEHHBIMM
CMNocoBHOCTAMM, a Takxke
nnLUamm, He MMELLIMMI
[0CTAaTOYHOrO ONbITa U 3HAHWA,
TONbKO B TOM Cny4ae, eCnm OHK
HaxoaaTcs noa HabnwoaeHnem
NNL, OTBETCTBEHHbIX 33 UX
6e30nacHoCTb, Mnn
NPOWHCTPYKTUPOBAHbI Ha
npeamet 6e30nacHoro
MCNONb30BaHNS U3AENNA 1
0CO3HAIOT CBSI3aHHbIE C 3TUM
PUCKM.

Cnepgute 3a TeMm, 4ToObl AETU He
urpanu ¢ yctponctsom. [letu
MOTYT YACTUTb 1 0BCnyXunBaTh
YCTPOMCTBO TOMbKO NoZ,
HabnoaeHnem.

Mpnbop He AOMmKeH
MCNonb30BaTLCA NMLAMU

(BKntoYas geten) ¢
OrpPaHNYEHHBIMU PU3NYECKUMM,
CEHCOPHbIMU UK YMCTBEHHBIMM
CrnocoBHoCTAMM M
HeJOCTaTKOM OMbITa W 3HAHWA,
3a UCKIIOYEeHneM cryyaes, Koraa
MCNonb30BaHNE NPOUCXOAMUT Nog
HenocpeACTBEHHLIM KOHTPONEM
WA B COOTBETCTBUM C
yKasaHWAMM.

Cnegute 3a geTbMu, 4TOObI OHM
He urpanu ¢ npubopom.

B cnyyae nepegauu nsgenus
TPETLEMY NULY B NINYHOE
NONb30BaHME UMK B LIENAX
BTOPWYHOrO MCMOMb30BaHMA
HeobXxoanMMo Takke nepeaatb
PYKOBOACTBO NOMb30BaTENS,
HaKNenkvn n3nenus, a TaKkke
ApYrue cBs3aHHbIE C HAM
LOKYMEHTbI M KOMMOHEHTbI.
PaboTbl N0 ycTaHOBKE
PEMOHTY JOMKHbI BbINOMHATLCA
TONbKO NPEACTaBUTENAMM
aBTOPU30BAHHON CEPBUCHON
cnyx6bl. MponssoguTens He
HeCceT OTBETCTBEHHOCTY 3a
NOBPEXAEHNS B pesynbTaTe
BbINOMHEHMS paboT nuuyamu, He
NMEIOLLMM COOTBETCTBYHOLLEN
KBanugukaLmmn. ATo TaKkke
MOXET NPUBECTU K
aHHYNMPOBAHWIO rapaHTuMu.



lNepen ycTaHoBKOM
BHWMATENbHO NPOYTUTE
WHCTPYKLMMN.

He nonb3yntech HemcnpasHbIM
n3genuem, a TaKkke Npu Hanuumm

Ha HEM 3aMeTHbIX MOBPEXAEHUN.

MposepsanTe, 4TobbI NOCHE
KaXXZ,oro 1cnonb30BaHus
nepexnoyaTeny QyHKUUn
n3genus Obinn BbIKTHOYEHDI.

OnekTpobe3onacHoOCTb

B cnyyae HencnpasHoCTY
crnegyet nNpekpaTuTb
aKcnyaTauuio M3aenus, noka
OHO He ByaeT 0TPEMOHTUPOBAHO
B aBTOPWU30BAHHOM CEPBUCHOM
LeHTpe. CyLlecTByeT pUcK
NOPaXEHNS ANEKTPUYECKIM
TOKOM!

3nenme MOXHO NOAKIYaTh
TOJIbKO K 323EMJIEHHON
PO3ETKE/NUHNK, HAaNPSBKEHME 1
YPOBEHb 3aLUMTbI KOTOPOW
COOTBETCTBYIOT NapameTpam,
yKasaHHbIM B pa3aene

«TexHnyeckue XaPaKTEPUCTUKN Y.

YCTaHOBKY 3a3eMNEHNS JOSMKEH
BbINOMHATb
KBanMuLMPOBaHHbI
cneymanuc (npu
ncnonb3oeaHun npubopa ¢
TpaHcopmaTopom unm 6es
Hero). Hala komnaHus He HeceT
OTBETCTBEHHOCTM 3a Kakue-nnbo
Npobnembl, BO3HUKLLINE

BCNeACTBME MUCMONb30BAHNS
n3nenusa 6e3 3a3eMneHus,
BbIMOSTHEHHOTO B COOTBETCTBUN C
MECTHbIMW HOpMaM¥ 1
npasunamu.

Hukorga He neiTe Bogy Ha
n3genve Bo BPEMS MblITbsi!
CyLLeCTBYET pUCK NOpaXeHNs
ANEKTPUYECKIM TOKOM!

MMpexae yem NpucTynatb K
YCTaHOBKE, TEXHNYECKOMY
06CNyXMBaHMIO, YNCTKE 1
PEMOHTY, nsgenme Heobxoanmo
OTKMOYMTb OT SNEKTPOCETM.

Bo n3bexaHne HecyacCTHbIX
CnyvaeB Npu NoBpexgeHnn
kabens NMTaH1s ero 3ameHy
[OIMKEH BbINOMHATD
NPOVU3BOANTENb, ETO CELManucT
Mo CepBuCY 1N 1L0, UMEtoLLee
aHarornyHyto KBanmpukawmio.
Onektponpubop cneayert
yCTaHaBnMBaTb TakuM 06pasom,
4TOObI Er0 MOXHO ObINO
NOSTHOCTbK OTCOEANHUTL OT
CETU 3NEKTPONUTaHNS.
OTCOEaANHEHNE AOMKHO
OCYLLECTBNSATLCS C NOMOLLbIO
LUTENCenbHON BUMKN UMK
BbIKNtOYaTeNs, BCTPOEHHOIO B
(OMKCUPOBAHHYI0 CETb
ANEKTPONUTaHMs, B
COOTBETCTBUM CO
CTPOUTENbHLIMI HOPMATUBAMMU W
npasunamu.
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Bce paboTbl € anekTpuyeckum .
o6opyaoBaHMEM M CcUCTEMaMK
LOMKHBI BbINOMHATLCS TOMBKO
KBaNMMULMPOBAHHLIMM
cneumanmctTami, 4onyLeHHbIMM

K BbINOSHEHWIO Takux pabor.

B cnyyae kakoro-nnto

NOBPEXAEHNS BbIKNHOUNTE

Npnbop 1 0TCOEANHMTE ero OT
anektpoceTu. [1ns aToro .
BbIKMOUMTE 06LLMI

NpeaoxpaHnTenb B JOME.
MpoBepbTe, COOTBETCTBYHOT N
N30enuio HOMUHanNbHbIe
XapaKTepUCTHKM

NpeaoxpaHnTens.

besonacHocTb n3genus *

6/RU

BHUMAHWE: [laHHoe n3pnenue un
€ro BHELLHWe YacTu

HarpeBatoTCs B npouecce y
ncnonb3oBaHus. byabte
OCTOPOXHbI, HE KacalTeCh
HarpeBaTenbHbIX AEMEHTOB.

[eten mnagwe 8 net cnegyet
[onyckaTb K AyXOBOMY LUKadyy y
TOMbKO NOA NOCTOSHHBIM
NPUCMOTPOM B3POCIIbIX.

He nonb3yintecs npubopom,
HaXoAsiCb NOJ BO3AENCTBMEM
anKkorons unu nekapcTBeHHbIX
npenapaToB, CHKAOLLMX

CKOPOCTb peakunu unu
HapyLUAKLLMX KOOPAMHALMIO
LBWXKEHNN.

ByabTe 0CTOPOXHbI NpK
MCNOMNb30BaHUM CINPTHBIX
HaNWTKOB B NPUroTaBNM1BaeMbIX
6ntogax. Mpu BeICOKON
TEMMNEpAType CNUPT ucnapsieTcs
W NPYU CONPUKOCHOBEHMM C
rOPSYMMM NOBEPXHOCTAMM
MOXET 3aropeThbCs W Bbi3BaTh
noxap.

He pacnonaraiTe psgom ¢
npubopom
NerkoBoCnaMeHsoLLmecs
MaTepuarbl, Tak Kak BO BpeMs
paboTbl ero 6okoBbIE
NOBEPXHOCTW MOTYT CUMBHO
HarpeBaTbCs.

Cnegute 3a TeM, YTOObI
BEHTUNISALMOHHbIE OTBEPCTUS
ObIM NOMHOCTBIO OTKPbITHI.

He ucnonb3aynte Ans YucTkun
YCTPOMCTBA NapoO0YNCTUTENMN,
MOCKOJIbKY 9TO MOXET NPUBECTY
K NOPaXEHUIO ANEKTPUYECKAM
TOKOM.

BHUMAHWE: Mpu
NPUrOTOBIIEHNM MM C XUPOM
WY MacrioM He oCTaBnsamnTe
BapOYHyto naHesb 6e3
NPUCMOTPA, NOCKOSIbKY 3TO
MOXET NPUBECTU K BO3rOPaHUIo.
Kateropuuecku SAMNPELLAETCA
racuTb Takoe nnams BOAOM;
crneayert BbIKTHOYMTb YCTPOMCTBO
W HaKpPbITb OFOHb, HANPUMED,
KPbILUKOW MUIn
NPOTUBONOXAPHbLIM MOKPLITUEM.



OCTOPOXHO: 3a npoueccom
NPUrOTOBIIEHNS NN
HeobxoanMmo cneauTb. 3a
KpaTKOBPEMEHHbIM MPOLECCOM
NPUrOTOBIIEHNS NN
HeobxoanMo cneamTb
NOCTOSIHHO.

BHUMAHWE: OnacHocTb
noxapa: He XpaHuTe NpeaMeThl
Ha KOH(OpKaX.

BHUMAHWE: Ecnu noBepxHOCTb
TPECHYNa, BbIKTOUMTE
YCTPOMCTBO BO M3bexaHune
NOpaXeHNs ANEKTPUYECKUM
TOKOM.

Ecnu cTekno anekTponnuTbl
pasbunocs: HesameanutenbHo
BbIKIKOYNTE BCE FOPENKN 1
9NEeKTPUYECKMe HarpeBaTenbHble
9NEMEHTbI, @ TaKKe OTKIYNTE
YCTPOWCTBO OT 3M1eKTpoceTH. He
NpuKacamTech K NOBEPXHOCTM
ycTponcTea. He ucnonbaynte
YCTPOWCTBO.

lNocne ncnonb3oBaHus
BbIKITHOUMTE HarpeBaTenbHbIN
9eMEHT BapOYHOMN NMOBEPXHOCTY
C NOMOLLbIO peryndatopa; He
cnegyet nonaratbCA Ha 4aT4yuK
nocyasbl.

He crnegyet KnacTb Ha
BapO4HY0 NOBEPXHOCTb
MeTannnyeckne npegmeTnbl,
Takne Kak HOXW, BUITKW, JTOXKN U

KPbILLKM, MOCKOMbKY OHW MOTYT
HarpeBaTbCs.

KOHCTpyKUMSt AaHHOMo
YCTpPOWCTBA He
npegycMaTpuBaeT ynpasneHue
MM C NOMOLLbK BHELLIHETO
Taumepa Unm OTAeNbHON
CUCTEMbI AUCTAHLMOHHOTO
ynpaenexus.

Cnepgute 3a TeM, YToObI AHO
nocyapl 1 NOBEPXHOCTb
KOHGhOpKM BbInn CyXmmu, Tak Kak
nocyaa MoxeT NoanpbIrMeath
nog AaBneHnem napa, KoTopbIn
obpasyeTca npu HarpeBaHWu
BMaXHbIX MOBEPXHOCTEN.

B aToi1 BapoyHoM naHenu
NCNONb3yeTCs TEXHONOMS
WHOYKLUMOHHOIO Harpesa.
lAcnonb3oBaHWe MHAYKLUMOHHOW
BapOYHOM NaHenn No3sonset
C3KOHOMMTb BPEMS U LEHBIY.
OpfHako rotoBUTb Ha Her
cregyet TONbKO B TOM nocyze,
KoTOpas 4ns 9TOro NOAXOANT,
TaK KaK C Apyroin nocygomn ata
BapoyHas naHenb paboTaTb He
Bypner. MNpasuna Bbibopa
nocyael cM. B pasgene Obwue
ceedeHUs1 0 hpu20moeneHuUU
nuwu, cmp. 17
/IHOYKUMOHHbIE BapOYHbIE
NaHenu co3garT MarHUTHoE
none, KOTOPOE MOXET HaHECTU
Bpes NoasaM, NCNob3yHLMM
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[,03aTOP MHCYNWHA UMK
KapamMocTUMynsTop.
BHUMAHWE: Wcnonbaynte
TOMNbKO 3aLMTHBIE OrpaXaeHUs
ANS NNKTbI, pa3paboTaHHble
NPOVN3BOANTENEM BaLLETO
KyXOHHOro 060pya0BaH1s niu
yKasaHHblE NPOMU3BOAMTENEM B
PYKOBOACTBE NOMnb30BaTeNs
BaLLero 0bopyaoBaHus kak
noaxoasiuve ans Hero, nubo xe
3aLUNTHbIE OrpaXaeHus,
BCTPOEHHbIE B BaLLE KyXOHHOE
obopyfoBaHne NpoOM3BOAUTENEM.
cnonb3oBaHue
HECOOTBETCTBYHLUMX 3aALUMTHBIX
OrpaxaeHnin MOXeT NPUBECTY K
Hec4acTHOMY Ccryyato.

[ns obecneyeHns noxapHom
BesonacHoCcTn n3genus
cobnogaiTe HuKeykasaHHble
npasuna.
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Y6eautech, YTO BUIIKA NMOTHO
BCTaBreHa B PO3ETKY U He
NCKPWT.

3anpellaeTcs ncnonb3oBaTb
NoBpEXAeHHbIN G0
obpe3aHHblil kKabenb, a Takke
YATMHNTENb; MOXHO
Nosib30BaTbCA TOMbKO
OpUrMHanbHbIM kabenem.
Ybeautech, YTO B po3eTke, K
KOTOPOII NOAKMIOYAETCs U3aenue,
OTCYTCTBYHOT XWNAKOCTb MK
Bnara.

licnonb3oBaHMe No Ha3HAYEHMIO

[laHHoe n3penwue
npeaHa3sHaYeHo UCKIYNTENBHO
Anst 6bITOBOrO UCMONb30BaHUS.
3anpeLlaeTcs 1cnonb3oBaTb
Npubop B KOMMEPYECKNX LIENSX.
OCTOPOXHO: OaxHoe
n3genve npegHasHaveHo
NCKMIOYMTENBHO AN
NpUroToBNEHMs nuwwm. Ero
3anpeLLeHo 1cnonb3oBaThb Ans
OPYruX Lenei, Hanpuvep, ans
oborpeBa nomeLleHus."
Mpon3BoauTenb He HeceT
OTBETCTBEHHOCTM 3a
NOBPEXAEHNS B pesynbTaTe
MCNONb30BaHUs N3OENNs He No
Ha3HaYeHNo Unu
HenpasunbHOro obpalleHns ¢
HUAM.

besonacHocTb AeTen

BHUMAHWE: JoctynHble Yactu
npubopa MoryT CUbHO
HarpeBaTbCsl Npw
ncnonb3oBaHun. He gonyckante
K HUM JeTen.

YnakoBoYHble MaTepUansl
onacHbl Ans aeTen. XpaHute
yNakoBOYHbIE MaTepuarnsl B
HeOCTYNHOM AN1s AeTel MecTe.
YTUnusmnpynte Bce ynakoBoYHble
MaTepuanbl B COOTBETCTBUM C
HOpMaMmm No OXpaHe
OKpyXatoLLen cpeabl.



*  OnekTpuyeckoe obopyaoBaHme
NpeacTaBNAT ONacHOCTb Ans
aeten. Bo Bpems pabothl
AYX0BOrO LUKadha He aonyckante
K HEMY [ieTel, a Takke He
paspeLuanTe UM nrpatb C HUM.

* He pasmelyaiTe Hag npubopom
npeameTbl, KOTopble 4eTH MOryT
nonbITaTbCa JOCTaTh.

Ytunuzauus cTaporo usgenusa

Coortsetcteue flupektuse EC 06 ytunusaumm

3NEKTPUYECKOro U NEKTPOHHOTO 060pyA0BaHUS

(WEEE) n yTunu3aums Bbiwezwero u3
notpe6neHns obopyaoBaHuA:

[JanHoe u3penue cootBeTcTByeT [Aupektnse EC 06
YTUNU3aLMN 3EKTPUYECKOTO W ANEKTPOHHOTO
obopynosanus (2012/19/EU). laHHoe nsnenue
MMEET MapKVPOBKY, YKa3bIBaIOLLYHO Ha yTUNU3ALNID
€r0 KaK 31TeKTPUYECKOTO 1 3TIEKTPOHHOIO
obopynosanust (WEEE).

370 M3aenve NponN3BEeAEHO N3 BbICOKOKAYECTBEHHbBIX
[O€Taneil 1 MaTepnarnos, KOTopble Noanexat

MOBTOPHOMY MCMOIb30BaHMIO U NepepaboTke.
MMosToMy He BbIOpacbIBailTe U3AENME C 0BbIYHBIMM
GbITOBLIMI OTXOAAMM NOCHE 3aBEpLIEHNS ero
akcnnyatauuu. Ero cnepyet caate B
COOTBETCTBYIOLMIA LIEHTP MO YTUNN3ALMUM
AMEKTPUYECKOTO W 3MEKTPOHHOTO 06opyoBaHMs. O
MECTOHAXOXIEHUM TaKUX LIEHTPOB Bbl MOXETE
y3HaTb B MECTHbIX OpraHax BracTu.

CooteetctBue upektuse EC 06 orpaHnyeHum
cofepxaHus BpeaHbIx BewecTs (RoHS):
lMprobpeTeHHOE Bamu U3pen1e COOTBETCTBYET
Iupektuee EC o npaBunax orpaHnyeHns
cofepxanus BpeaHbix BeecTs (2011/65/EU). Oxo
He COOEPKUT BPEeHbIX W 3anpeLLeHHbIX MaTepuaros,
yKa3aHHbIX B [lupekTuse.

YTunusauml ynaKoBO4YHbIX MaTepuanoB

*  YnakoBOYHble MaTepuarbl OnacHb! Ans AeTen.
XpaHuTe ynakoBOYHbIE MaTepuanbl B
6e30nacHoOM 1 HeIOCTYNHOM ANs feTen
MecTe.YNnaKkoBo4Hble MaTepuarbl U3aenus
WM3rOTOBIEHbI U3 MATEPMAsIoB, NOAJIEXKALLMX
BTOPUYHOI NepepaboTke. YTUNnnpyite ux
COOTBETCTBYHOLLMM 00Pa30M M COPTUPYITE
COrNacHO MHCTPYKLMIA MO 0BpaLLeHmio ¢
0TX0famu, NoanexalLmi BTOPUYHON
nepepaboTke. He yTunmaupyiite nx BMecTe ¢
00bIYHbIMU ObITOBBIMM OTXOAAMM.
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Pl O6ume cBepenms

0630p
1 VHAYKUMOHHas KoHdopka 3 Creknokepamuyeckasi NOBEPXHOCTb
2 MOHTaXHBbIN 3aKUM 4 OcHOBHast KpblLuka

TexHu4eckue XaPaKTepPUCTUKU

1n KaoendicedeHne =

["'abapuTbl (BbicoTa / WMpWHa | rybuHa 55 mm/580 mm/510 mm

: KoHdopku

: MoLLHoCTE 2000/2300B1

Pa3smepsbl
' 3appss npasan
" MowocTs 2000/2300 BT

Knacc 3awmtbi -1

CreneHb 3awuThl IP 44

Mpu ycoBepLuEHCTBOBaHNY KauecTBa 3HaugHIA, yKasaHHbIE Ha ATUKETKaX M3enus

NPOAYKLMN TEXHUYECKNE XapaKTepUCTMKM WM B CONPOBOMTENBHOI AOKYMEHTALIM,

MOrYT 6bITb M3MeHeHbI Be3 NoMyyeHb! B NaBopaTopHbIX YCTIOBUSX

NPe/BapUTENBHONO YBEOMIEHNS, COFMACcHO COOTBETCTBYHOLLMM CTAHAAPTaM.

31U AaHHbIEe MOTYT ObITb MHBIMM B

m”nm‘”pau”” B A@HHOM DYKOBOACTBE 3aBUCMMOCTY OT YCIOBMIA SKCMyaTaLyM

ABNAI0TCA CXEMATUYHBIMM 1 MOTYT HECKOMBKO ——

OTAMYATLCS OT KOHKPETHOTO M3AemKs.
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YcTaHoBKa

Mpubop [oMmKeH ycTaHaBNMBaTLCA
KBanuMLMPOBaHHbLIM CMIELMANMCTOM B
COOTBETCTBUM C AENCTBYIOLLMMM HOPMaMK 1
npasunamu. B NpoTMBHOM Cryyae rapaHTus
aHHynupyetcs.MponssoauTenb He HeceT
OTBETCTBEHHOCTY 32 NOBPEXEHNS B pe3ynbTaTe
BbINONHERWS paboT NuLamMu, He UMEIOLLMMM
COOTBETCTBYHOLLEN KBannmkaLmm. 3T0 MOXET
NPYBECTY K aHHYTIMPOBaHMK) rapaHTum.

MoaroToBka MecTa yCTaHoBKM,
aMeKTPUYECKOro 06opya0BaHNs
oGecneynBaeTcs nokynatenem.

OMACHO:

BbIToBOM NpUbOP CreayeT ycTaHaBnMBaTh B
COOTBETCTBMW CO BCEMU MECTHBIMU HOpPMaMu
MO NOAKIOYEHWIO ra30BOro W/unu
3MeKTpUYecKkoro 06opyaoBaHus.

OMACHO:

lpexpe Yem npucTynaThb K yCTaHOBKe,
BIM3yanbHO NPOBEPbTE OTCYTCTBUE BHELUHMX
[edeKToB Lyx0BOro Wkada.

[Mpn Hannuum fechekToB He yCTaHaBNUBalTe
ero. MoBpexaeHHble anekTponpubopb!
npescTaBnatoT coboit yrpo3y Ballei
BesonacHocTu.

HO Hayvana yCTaHOBKU

BapouHasi naHenb npeaHasHayeHa Ans yCTaHoBKM B

CTaHAAPTHYHO CTOMELWHNLY (habpryHoro

un3rotonenus. Mexay ObITOBOI TEXHWUKON, CTEHAMM

KyXHU 1 Mebenbto criefyeT 0CTaBuTb ONpeAeneHHoe

HesonacHoe pacctosiHue. CM. pUCyHOK (pasmepb!

NpyBEAEHbI B MUNMIMMETPAX).

+  [nuTa MOXeT TaKkKe CTOATb OTAENBHO.
ObecneybTe CBOGOAHOE PacCTOSHUE HE MeHee
750 MM OT NOBEPXHOCTM MINTBI A0
MOBEPXHOCTEN Haf Hel.

« B cnyvae yctaHOBKM HagNAUTHOIO
BO3JYX00UMCTUTENS COBNIOAANTE MHCTPYKLIMM
€r0 NPOM3BOAMTENS B OTHOLLEHUM BbICOTBI
MOHTaXa yCTpoicTBa (MuH. 650 Mm).

¢« CHMMMTe BCE YNakoBOYHbIE MaTepuarsb! 1
chukcaTopbl Anst TPAHCTOPTUPOBKN.

¢« Vcnonb3yemble NOBEPXHOCTH, CUHTETUYECKME
MOKPbITUS W KIEN JOIKHbI BbITh
TepmocToitkumm (He menee 100 °C).

«  CroneluHuua aomkHa ObiTb BbIPOBHEHA MO
YPOBHIO 1 3aKpeneHa.

«  Cpenante BbIpe3 B CTOMELHNLE B
COOTBETCTBUM C YCTAHOBOYHBLIMM pasMepamu
BapOYHOI NaHenu.

55mim min

* MVIHVIMaJ'IbHyIO BbICOTY MOHTaXa BbITAXKUA CM. B
pykoBOACTBE MO €€ 3KCnnyaTauuu.

Jotmey 60ramm min

* MuHUManbHOe paccTosiHME MeXAY KyXOHHbIMM
LKaamm JOMKHO PaBHATLCS LUNPUHE
BapOYHON NOBEPXHOCTH.
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YcTaHOBKa U NoaKnYeHue

«  BbiToBO Npnbop cnepyeT ycTaHaBnMBaTh B
COOTBETCTBUN CO BCEMM MECTHBIMW HOPMamMm
MO NOAKMHOYEHIO Fa30BOTO M 3NEKTPUYECKOTO
060py0BaHHs.

Tabnuyka HaxoauTCs Ha 3afiHel CTOpoHe
kopnyca npubopa.

¢« LUHyp nuTaHus npubopa JomKeH
COOTBETCTBOBATbL NapameTpam, yka3aHHbIM B
Tabnuue "TexHUYeckme XxapakTepucTukm',

He yctaHaBnuBaiiTe BapoYHyio naHemb B
MecTax ¢ OCTPbIMK KpasiM1 UNu yrmami.
[CTeknokepammyeckasi NOBEPXHOCTb MOXET
pa3bnTscs!

MopxknioyeHne K aneKTpoceTy

[MopkntovanTe n3nenue K po3eTke Unu fIMHUN ¢
3a3eMIeHNeM, 3aLUMLLEHHON MUHMATIOPHBIM
ABTOMATMYECKWM BbIKIIOYaTENEM C
COOTBETCTBYHOLLMM HOMUHAIOM, KOTOpbIiA yKa3aH B
Tabnuue «TEXHUYECKUE XapaKTEPUCTUKNY.
YCTaHOBKY 3a3eMNeHNst AOMKEH BbIMNOMHATL
KBanuULMPOBAaHHLIN 3MEKTPUK (Mpy
MCMONb30BaHNM U3AENUS C TPaHCHOPMATOPOM UnK
6e3 Hero). Halua komnaHus He HeceT
OTBETCTBEHHOCTM 3a yLLepb, NOHECEHHbII
BCELCTBUE UCMOMNb30BaHNs u3aenus be3
3a3eMIIEHNS!, BbINOMHEHHOTO B COOTBETCTBMM C
MECTHbIMM HOpMam¥ W NpaBunamm.

ONACHO:

lepen BbINOMHEHNEM KakiX-NbO
9NEKTPOMOHTAXHbIX PaBboT OTKMIoUUTE
npubop OT 3NEKTPUYECKON CETH.
CyLLecTBYeT pUCK NOpaxkeHus
3NEKTPUYECKUM TOKOM!

MoakntoyeHmne Kabens nuTaHNA

OMACHO:

Mopknioyenue npubopa K anekTpoceTn
ZOMKEH BbINOMHSATL KBanuhULMpOBaHHbIN
CneLmanucT, MMetoLLMiA NpaBo Ha
BbINONHEHWE Taknx paboT. FapaHTUIHbIN
NepUOA HauMHaeTCs TONbKO nocre
NpaBUIbHON YCTaHOBKY.

[pon3BoaMTEND He HECET OTBETCTBEHHOCTY
3a NOBPEXAEHNs B pe3yrbTaTe BbiNONHEHMS
paboT nuLamu, He UMeroLLIMMM
COOTBETCTBYHOLLEN KBaNMdUKaLmm.

[py1 MOHTaXe NPOBOAKM HE0OX0AUMO
cobntofaTh HauuoHanbHbIe/MeCTHbIe
9MEKTPOTEXHUYECKIE NPaBIUNA U HOPMbI, @
TaKkke MCMonb3oBaTh COOTBETCTBYIOLMNE
PO3ETKM/LUTENCEMbHbIE BUMKA W BUMKY A5
LyX0BKM. B criyyae ecnu npeaenbHble
3HaYeHNst MOLLHOCTM NPOAYKLNM NPEBbILLAIT
AOMYCTUMYIO Harpy3Ky Ha BUIKY W PO3eTky,
u3penue [OMKHO BbiTb NOAKMIOYEHO Yepe3
CTaLMOHapHOE SMeKTpUYecKoe
obopypoBaHue Hanpsmyto 6e3
WCMOMb30BAHMS BAMIKW 1 PO3ETKA.

OMACHO:

LLHyp nuTaHusi He AOMKeH BbiTb caaBmeH,
N30THYT UMK 3aXaT, a TakKe HEe OIKeH
comnpuKacaThbCs C HarpeBaloLuMnUCs
KOMMOHEHTaMu u3aenus.

3ameHy NOBPEXAEHHOTO LUHYpa NUTaHNs!
LOMKEH BbINOMHSATL KBannhULMpOBaHHbIN
anekTpuK. B npoTmBHOM Criyyae 310 MOXET
NPUBECTY K NOPXEHMIO 3NEKTPUYECKUM
TOKOM, KOPOTKOMY 3aMbIKaHMI0 UK
BO3ropaHmio!

¢« TlopKntoyerne JOMKHO BbINONHATLCA B
COOTBETCTBUM C HaLMOHaNbHBIMY HOpPMaMM.

¢« [lapameTpbl 3NEKTPUYECKON CETN LOMKHbI
COOTBETCTBOBATb aHHbIM, yKadaHHbIM Ha
nacnopTHou Tabnndke npudopa. MacnopTtHas
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1. Ecrv HeT BO3MOXHOCTM YCTAHOBUTD
aBTOMATUYECKMIA BbIKINIOYATENb HA BCE KOHTAKTBI,
TO B COOTBETCTBUM C AnpekTBamm MOK
creayeT UCTonb3oBaTh A4S NOAKMIOYEHNS
pasMbIKaTeNM C KOHTaKTHbIM 3230pOM He MeHee
3 MM (NnaBkue NpefoXpaHUTENK, 3allLnTHbIE
ceTeBble BbIKMoyaTenu, 3amoikatenv). Mecto
MOAKITIOYEHNS! AOIKHO HAXOAUTLCS PAAOM C
npubopoM, HO He Haa nnMTon. HecobnoaeHne
3TUX YKa3aHuii MOXeT BbI3BaTb NPobnems| B
NpoLiecce aKCnyaTaLum, a Takke NPUBECTH K
aHHYNMPOBaHMKO rapaHTM Ha Npubop.

B kauecTBe 10NONHUTENbHO Mepbl 6e30MacHOCTM

PEKOMEHIYETCS UCTIONb30BaTh YCTPONCTBO

3aLLMTHOIO OTKITHHEHNS.



MoakntoueHue kaGenem, NpunaraeMbIm K
npubopy

[2N AC 380-415 V| [ 1M AC 220-240 V|

2. WHCTpyKumMA no NogKmioyeHuo K ofHodasHom
3NEKTPUYECKON CETU

*  KOPWYHEBBbIN/YepHbIN MpoBoA = L (a3a)

cuHM/cepbin npoBog = N (HenTpans)

*  xenTo-3eneHbint nposog = (E) é (3emns)

» U

*  cepbii/yepHbIf npoBop = L ((hasa)

CUHMIA/KOPNYHEBBIN NpoBog = N (HerTpans)

*  xenTo-3eneHbint nposog = (E) (3emns)

3. MHcTpyKums no nogknoyeHuto K aByxdasHon
3NEKTPUYECKON CeTU

*  KopuuHeBbIv npoBog = L1 (hasa 1)

*  YepHbitt MpoBoA = L2 (dhasa 2)

cuHM/cepbin npoBog = N (HenTpans)

*  xenTo-3eneHbint nposog = (E) é (3emns)

» U

*  YepHbitt mpoBoA = L1 (dhasa 1)

*  cepbiii npoBoA = L2 (chasa 2)

CUHMA/KOPNYHEBBIN NpoBog = N (HerTpans)

(3emns)

*  xenTo-3eneHbint nposog = (E)
MHCTpyKUmMsA No MOHTaXy
YcTaHoBKa Hag ByXOBKOW

A MUH.15 MM

B MUH.5 MM

C 20 mm

YcTaHoBKa Hag cTonewHuLy

Heobxoaumo obecneumnTb BEHTUNSLMOHHOE
OTBEPCTUE B 3aJHEN YacTH, Kak NokasaHo Ha
VCYHKE HUXe

450%"

* MUH.

VIHAYKUMOHHY!0 BapOYHYHO NaHenb creayeT
yCTaHaBNMBaTh NapannenbHo Kpark CTOMEWHNLbI.
[insi npeoTBpalLEeHus nonaaaHnst NOCTOPOHHNX
BELLECTB W XMIKOCTEN MEX/IY BAPOYHON NAHENbIO 1
CTONELIHULEN B TeX MecTax, Ifie BapoyHasi naHemnb
npuneraet K CTONELLHNLE, NponoxuTe
YNNOTHUTEMBHYIO NPOKNaZKY.

1. TloaroToBbTe NOBEPXHOCTb CTOJELLHNLIbI, Kak
NOKa3aHo Ha PUCYHKe.

2. TlepeBepHuTE BApOYHYI0 NaHEMb U MOMNOXUTE ee
Ha POBHYKO MOBEPXHOCTb.

3. Tpw ycTaHoBKe BapOYHON NaHENN HaHECUTE
YNNOTHUTEMbHYIO NPOKMaZKY, HaXOASLLYIOCS B
ynakoBKe, N0 NepUMETPY BapOUHOM NaHenw, kak
NoKasaHo Ha creaytoLem pucyHke, YTobbl OHa
BbICTynana Ha 1-2 MM OT BHELLHero Kpas cTekna.
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4. TlonoxuTe BapoYHYIO NaHENb HA CTOMELLHNLY W
BbIPOBHANTE €€.

5. 3akpenuTe BapO4Hy'0 NaHENb MOHTEKHBIMM
3a)X1MaMK, BCTABUB X B OTBEPCTUS C HUKHEN
CTOPOHBI Kopryca.

4 [ononHutensHo

8. Yrobbl OTAENMTL OfHY NPOKNaZKy OT ApYroM,
HeobX0MMO BbITAHYTb WTUDT (5) B

1 2 3

BapouHasi naHenb
MOHTaXHbIA 3aXnUM
CronewHnua

ECnu c4eTUMK CrIMLLIKOM TOHKWIA 1 He
(hUKCMPYETCS 3aKMUMOM, Er0 MOXKHO
1CNONb30BaTh C AONONHUTENBHBLIMM
npoknaakamu. [loGaBbTe NPOKNaky B 3aXuM B
COOTBETCTBUM C Pa3MepPamu CHETUMKA, Kak
MOKa3aHO HUXE.

~ w N =
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HarnpaBneHM BBEPX W CHSATb MPOKNAZKY.

5 wTneT

Ecnu BapoyHas naHernb yCTaHaBNMUBaeTCs Ha
KYXOHHBIN LWKadumk, He06X0AMMO OTAENUTL
lee 0T LWkadhumMKa NOMKOM, Kak NoKasaHo Ha
pUCYHKe BblLe. Mpu yCTaHOBKE Hag,
BCTPOEHHOW [yXOBKOW B 3TOM HET
HEoBX0AUMOCTH.

Ecnu nog BapoyHoI NaHenbto HaxoanTest
BbIABVKHON SILUMK, YTO NO3BOMAET LOTPOHYTHCS [0
Hee CHW3y, He0OXO0MMO 3aKPbITb HIKHIOK CTOPOHY
Kopnyca epPEBAHHON NaHENbH.

| \ezzzz
1* *
7]
* MUH. 15 MM



Bup c3agu (oTBepcTUs ANs noacoeAVHEHS)

PacnonoxeHue coefnHMTENbHbIX OTBepCTMﬁ,

NOKa3aHHOE Ha PUCYHKE HUXE, ABNAETCA
CXEMATUYECKUM U MOXET 0TNNYaTLCA B
3aBMCMMOCTM OT MOAENU n3aenus.
38erI'IVITe MX B COOTBETCTBUMU C
COEANHNTENbHBIMM OTBEPCTUAMM HA BalLeEM
nagenuu.

%

OMMACHO:

[BapoyHas naHenb COAEPXMT KOMMOHEHTBI,
paboTalolLue Ha rase 1 anekTpoaHepruu. Mo
3TOI NPUYMHE ee Kpennexue Ha bapHom
CTOIIKE CriefyeT NPOU3BOAMTL TOMBKO B
KpeneXHbIX OTBEPCTUSIX, UCTIOMb3Ys NPy
3TOM TOMbKO NpUnaratoLLmecs ukcupytoLme
3MEMEHTbI 1 BUHTBI U PYKOBOACTBYSICH
yKkasaHusMu1, NpUBEAEHHBIMU B PYKOBOACTBE.
B npoTueHOM cnyyae oHa byget
npeAcTaBnsATb ONacHOCTb Ansi 6e3onacHoCTyH
XU3HU U UMyLLeCTBa.

OMNACHO:

He pekomeHayeTca ucnonb3osaTb ANg
NPUCOEAMHEHUA ApYyrMe OTBEPCTUA, TaK Npu
3TOM MOXHO NOBPEAUTb ra3oByo U
ANEKTPUYECKYIO CUCTEMBI.

OKoHuaTenbHas npoBepka
1. Okcnnyaraums uspgenvs.
2. [poBepbTe, NPOU3OLLIO NN BKITKOUEHME.

J]nﬂ Oyaywein TpaHCNOPTUPOBKU
CoxpaHuTe OpuUrMHanbHY YNakoBOUHYH
KopoOky 1 nepeBoanTe Npnbop B Hell.
CnepyiiTe yka3aHusIM, HaHECEHHBIM Ha
ynakoske. Ecnv opuruHanbHas ynakoBoyHas
kpoOka He COXpaHurach, 3aBepHUTE U3aenve B
ny3blpyaTyto YNakoBKy UK NOMeCTUTE B
MIOTHbIN KApPTOH. HaaexHo 3akneiTe Kneikon
TIEHTON.

OcMoTpuTe NPUGOP CHapyXM Ha NpeaMeT
BO3MOXHbIX MOBPEXEHUIA MPU
PaHCNOPTUPOBKE.
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PeKOMeHAaLIVIVI Nno 3KOHOMUU
ANEKTPO3Hepruu

3TI peKoMeHaaLMM MOMOTYT BaM UCTIONb30BaTh
nanenme SKOMOTMUYECKN YACTLIM CTIOCOBOM 1
OKOHOMMTb 3IEKTPOSHEPIMIO.

Pa3mopaxuBalite 3aMOPOXeHHbIe MPOAYKTI
neper NPUroTOBIEHUEM.

['oTOBbTE NULLY B 3aKPbITON Nocyae. Mpu
NPUrOTOBIIEHWM B OTKPLITON NOCyae

aHepronoTpeGreHne MOXET BO3pacTu B 4 pasa.

Bbibupaiite KOHGOPKY COOTBETCTBEHHO
pa3mepy fHa nocyabl. O6s3atenbHo
BbIGMpaiiTe NOCYAY COOTBETCTBEHHO 0OBEMY
npurotonsieMoro 6rioaa. Yem Gorblue 06bem
NOCyAbl, TEM BblLLE 3HepronoTpedneHue.
[ns NpUroTOBNEHMS ML Ha 3NEKTPUYECKMX
KOHEDOPKax MCMomnb3ynTe Nocyay TONbKO C
NAOCKUM [IHOM.

Mocyna ¢ ToncTbIM JHOM Nyulle NPOBOAUT
TENo, 4YTO NO3BONSIET HA TPETH COKPATUTH
noTpebeHne SHePIun.
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Bl NoaroToBka k akcnnyarauuu

Paamep nocy/ibl JOMKEH COOTBETCTBOBATL
pa3mepy 30H Harpesa. He cneayet
MCMOMb30BaTb NOCYAY C AHOM MEHBLUETO
QMaMeTpa, YeM InaMeTp KOH(OPKK.
CrepnuTe 3a TeM, YTOObI 30HbI HArPeBa 1 HO
nocyzb! Gbiny YUCTIMK. 3arpsisHeHNs
YXYALIA0T TeNonepeaaydy Mexay 30Hoi
HarpeBa v gHOM nocyabl.

nO,D,I'OTOBKa K 3KCcnnyarauuu
OuuncTka npubopa Nepea Hayanom aKcnnyarauum

HeKOTOpre MotoLmne cpeacrtsa n Yucrawmne
MaTepuanbl MOryT noBpeauTe NOBEPXHOCTD.
He VICI'IOJ'Ib3yl71Te ANA YNCTKN arpeccuBHble
MotoLmne CpeacTea, YucTalme
I'IOpOLLIKVI/erMbI, a TaKkxe oCTpble NpeameThbl.

CHumute BCe yNaKkoBOYHbIe Matepuansbl.

2. [poTpuTe NOBEPXHOCTb NpuBOpa BrakHOM

TKaHbIO MK TyBKOI W BLITPUTE HACYXO.



B Npaeuna aknnyarauum BapoyHoi naHenw

OynyT BbINMECKMUBATLCS M3 NOCYAbI, W He

OO0wue cBeageHUsA 0 NPUrOTOBIEHUN 5
npuaeTca NUWHUA pas MbITb NIUTY.

nu1wm

He 3anonHsiiTe kacTpronio
pacTuTenbHbIM Macnom Gonee Yem Ha
OfHy TpeTb. [1pu HarpeBaHUM Macna
He OCTaBNAITE BapoyHyto NaHenb 6e3
npucMotpa. OcTeperanTtech
BO3rOpaHusi packarneHHbix Macer. He
TywmTe oroHb Bogon! Mpu
BO3rOpaHuM Macna HakpoiTte nocyay
0EANOM WK BNaXXHON TKaHbto. Mo
BO3MOXHOCTM BbIKIIOUMTE BAPOYHYH
naHernb W NO3BOHUTE B NOXAPHYHO

Ccnyxoby.

Mepen xapeHbEM NPOAYKTHI HYXKHO
obsizatensHo obeylwmeate. OnyckaiTe
MPOAYKTHI B TOPSIYMI XUP C OCTOPOKHOCTBHO.

He knaguTe Ha KOHOPKM KPbILLKYA KacTpHonb.
PaswmeLwaiite nocyay no LIEHTPY KOH(OPKK.
Ecnu HyxHo nepemMecTuTb NOCyAy Ha apyryto
KOHEDOPKY, NOAHUMMTE e€ 1 nepecTaBbTe. Hu B
KOEM Cryuae He nepefBuraiiTe nocyay no
MOBEPXHOCTW NINTbI.

PekomeHaauum no BbiGopy nocyabl

Creknokepamuyeckas NOBEPXHOCTb YCTONYMBA
K HarpeBy 1 6orbLUKUM Nepenagam
Temneparypbl.

He knaguTe Ha CTeKnokepamn4eckyto
MOBEPXHOCTb NPOAYKTHLI U Apyrvie NpeaMeTsl U
He UCMONb3yTe ee B KaYeCTBE Pa3AeNoyHON
JI0CKM.

VcnonbayiiTe nocymy TONLKO C rMagkvum JHOM.
lMocypa ¢ ocTpbIMM KpasiMu MOXET noLiapanatb
MOBEPXHOCTb.

3amMopoXKeHHbIe NPOAYKTLI Nepes apeHbem BbinnecHysLunecs
crieayeT NoMHOCTbLI0 Pa3MOPO3NT. NPOAYKTbI MOTYT
lMocypy, B KOTOPOI Pa3orpeBaeTCs Xmp, nospeanTb
HaKpbIBaTb HEMb3s. CTeKIoKepaM14ecKyo

MMocyny crepyeT CTaBWTb Ha NAUTY Takum
06pa3som, 4ToBbl pyyKM He HarpeBanuch Hag
ropsiyen NOBEPXHOCTBIO NAKTLI. He cTaBbTe Ha
NAUTY HeyCTORYMBYIO NOCYAY, KOTOPAs NETKo
OnpoKMabIBaeTCA.

He cTaBbTe Ha BKIOYEHHbIE KOHGOPKK NYCTYHO
NOCYAY — 3TO MOXeT NPUBECTU K €€
NOBPEXAEHWIO.

He ocTaBnsiTe BKMOYEHHBIMM KOHGOPKY, HA
KOTOpbIX HET NOCY bl — 3TO MOXET NPUBECTM K
noBpexaeHnto nuTbl. 06s3aTenbHo
BbIKIOYaNTE KOHGOPKM MOCIE OKOHYaHMS
NPUrOTOBNEHNS MW,

He cTaBbTe Ha NNUTY NNAcTMaccoByto I
anlMUHUEBYIO NOCYAY, TaK Kak Ha ropsiveit
NOBEPXHOCTW OHW MOTYT PacniaBuTLCA.
PacnnasuBlunecs MaTepuans! cregyeT cpasy
E CUMLLATh C MOBEPXHOCTM.

Takyto nocygy Takke He criegyet
MCMONb30BaTh AN XPaHEHUS MULLEBbIX
NpOAYKTOB.

MoxHo mcnonb3oBaTh TONLKO Nocyay ¢
NAOCKUM [IHOM.

Pa3mep nocyzbl AOMKEH COOTBETCTBOBATL
Konu4ecTBy NpoaykToB. Toraa NpoLyKTbl HE

MOBEPXHOCTb, U TEM
CaMbIM Bbl3BaTb
noxap.

He vcnonbayitte
nocyay ¢ BOTHYTbIM WM
BbIMYKIbIM JHOM.

Vcnonbayiite nocyay
TONBKO C NAOCKUM
pHom. Takas nocyaa
HarpeBaeTcs ObICTPO 1
PaBHOMEPHO.

[nsi npUroTOBNEHNA NULLM HAa UHAYKLVNOHHOW

NAMTE MOXHO MCMONb30BaTh TONLKO Ty Nocyay,
KOTOpasi NPUroAHa AN UHAYKLUOHHORO HarpeBa.
MpoBepka nocyAbI

lMpoBepuTL, NOAXOANT NW Nocyaa Ans
WMHILYKLMOHHOTO HarpeBa, MOXHO CriefyoLyumm

cnocobamu.
1.

lMogHecuTe MarHnT KO AHy nocyasl. Ecnn
MarHuT NPUTATMBAETCS, 3HAUMT, NOCYAY MOXHO
1CNONb30BaTh.
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2. MocTaBbTe nocyn¥ Ha BKITKOYEHHYHO KOHGOPKY.

Ecnu nHpukatop b e MUraeT, 3HaumT,

MOCYAY MOXHO WUCMOMb30BaTb.
MoxHO mcnonb3oBaTh CTanbHyt Nocyay, nocyay ¢
TEOHOBbLIM NOKPLITUEM WU ANKOMUHUEBYHO
NocyAy €O creLmansHbiM (heppOMarHUTHBLIM JHOM,
Ha KOTOPOW eCTb 3TUKETKA UMK NOMETK,
yKa3blBatoLLas Ha NPUrofHOCTb NOCYabl Ans
WHIYKLMOHHOTO HarpeBa. CTEKMAHHYIO 1
Kepamuyeckyto nocyay, a Takke nocyay us
HepXaBetoLLen CTanu 1N aniomMuHus Ges
(heppOMarHUTHOrO [iHa MCrONb30BaTh HEMb3s.

OnpeaeneHns Hanuumsa U pasmepa nocyabl

Ha VHAYKLMOHHBIX KOHPOPKaX ANEKTPOMarHUTHOE
norne nosBNSIETCS TONbKO B TOM MECTE, rae CTOUT
nocypa. Cuctema aBTOMaTUIECKN pacno3HaeT JHO
MOCYAbI, N HArPEBAETCS TOMbKO 3TOT yyacTok. Ecrn
CHSATb MOCY /Y C KOHCDOPKM, Harpes NpekpaLLaeTcs.
[Mpy 3TOM NONEPEMEHHO MUrAKOT MHANKATOP
BbIGPaHHOM KOHGOPKY 11 CUMBOT b

Bb160p KOH(hOPKM B 3aBUCUMOCTY OT pa3mepa nocyAbl

Bonbliuas koHdopka 06b14HasA KoH(opKa Manas koHopka

Bonbluas koHdopka
+  30Ha HarpeBa onpegensercs .
aBTOMaTN4ECKN COOTBETCTBEHHO

JuameTpy nocyasl.
¢+ PaBHOMepHas MOLLHOCTb M0 BCen
30He Harpesa.
+  OtnuyHoe pacnpepeneHue Tenna.
lMoaxoauT Ans NpuUroToBNEHMUs
60nbLLMX BIIMHOB WA KPYNHOI PbIObI.
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06b14Has KoHbopKa

MpaBuna 6esonacHocTH

He ycTaHaBnnBaitTe BbICOKMIA ypOBEHb Harpesa npu
MCMONb30BaHNM NOCYAb! C aHTUNPUTapHBLIM
NOKPbITMEM (TechrioH) 6e3 xupa unm ¢ ManbIm
KOnM4eCTBOM Xupa.

He knagute Ha nnuTy MeTannmyeckue NpeameTb!
(BMIKW, HOXW, KPBILLKM) — OHM MOTYT HarpeThCs.

Hw B koem crniyyae He ucnonb3yiTe ans
MPUrOTOBNEHNS ML aniOMUHKEBYIO Ghonbry. Hi B
KOEM Cryuae He KnaguTe Ha KOH(OPKY NPOAYKTI,
3aBEPHYTbIE B aNOMUHUEBYHO POTbTY.

ECnu BapoyHas naHenb yCTaHoBreHa Hag,
YXOBbIM LUKadhOM, TO BO BPEMS €10 PaboTbl
ATYNKW BAPOYHOM MaHeN MOTyT MOHU3UTb

YPOBEHb HarpeBa UM BbIKMIOUNTL BAPOUHYIO

naHenb.

He knagute psgom ¢ paboTatoLyei BapoyHoi
naHenbto NpeaMeThbl C MarHUTHbIMMU
CBOMCTBaMM (KPEAUTHbIE KapTbl, KAcCeTbl U
T.n.).

Manas koHdopka
30Ha HarpeBa . Mopxoput ans
onpepensercs NpUroTOBIEHNS
aBTOMaTUYECKN NpoAYKTOB Ha
COOTBETCTBEHHO ME[IEHHOM OTHe
Juametpy nocyzal. (coycbl, kpembl).
PaBHomepHas Mopxoput ans
MOLLIHOCTb 10 BCE NpUroTOBIEHNS
30He Harpesa. HebonbLLOro
OtnmnyHoe KonuyectBa
pacnpepeneHue NpoayKTOoB Ui
Tenna. Mogxoaut ans NOPLIMOHHbIX BAr0a.

MPUrOTOBNEHNS
no0ObIx 6nog.



3Kcnnya'rauuﬂ BapPOYHbIX naHenen

OMACHO:

CnepnTe 3a TeM, YT0Bbl Ha BapoUHYHo
naHenb Hu4ero He ynano. flaxe Hebonblune
npeAMeThl (HaNpUMep, COMoHKa) MoryT
NOBPEAUTb BApOUHYIO NaHerb.

He nonbayittech BapoyHON NaHenbto, ecnu
Ha Heil eCTb TPELYWHbI. B TpelnHbl MoxeT
nonacTb BOAA ¥ Bbi3BaTb KOPOTKOE
3amblkaHue.

[pu 06HapyxeHUM Ha NOBEPXHOCTY KaKMX-
nnBo NOBPEXAEHNIA (HanpuMep, TPeLLnH)
HeMe[NeHHO BbIKMounTe SnekTponpubop Bo
n3bexaHne NopaxeHnsi aNeKTPUYECKUM
TOKOM.

MaHenb ynpaBnexus

TexHNYecKue XapaKTepuCTMKN

Boiknovatenn
Perynuposka
TeMnepaTypbl/YBeNu4eHme
BPEMEHM Tanmepa

©) Perynuposka
TeMnepaTypbl/Y MEHbLIEHNE
BPEMEHM Tanmepa
BrokupoBka KHoMok

BkntoueHmne/BbIKNtoueHe Taimepa

a

%

0] Kuonka Bbibopa GrvmkHeir nesoi
KOHGpOpKM

0] KHonka BbiGopa aarbHel nesoil
KOHGpOpKM

g KHonka BbiGopa aanbHel npasoit
KOHGpOpKM

(3 KHonka BbiGopa BrivkHeit npagoil
KOHGpOpKM

Bce unnocTpaumm u UMdpoBbIe faHHble
NpUBEAEHbI TOMBKO ANS HAMMSIAHOCTU.
BHeLUHWIA BUZ, KOHKPETHOI MOLLENW BapOYHOM

naHenm v ee YHKLMM MOTYT OTYATLCS OT
ONUCaHHBIX.

npaBreHue 3TUM U3aenvuem
9 OCYLLECTBNSETCS C MOMOLLbIO CEHCOPHOM
naHenu. Kaxaas BbinonHaemas onepauys,
BbINONHSIEMas Ha CEHCOPHOM NaHenu

ynpasneHusa, NoATBEPXAaEeTCA 3BYKOBbIM
CUrHanom.

CrieguTe 3a TeM, 4TobbI NaHemb ynpaBneHus
Bceraa bbina YncTom M Cyxoi, Tak Kak Bnara
W IPsi3b MOTYT HapyLWKTL ee paboTy.

BkntoueHne Bapo4HON NaHenu

1. TIpUKOCHWTECH K KHOMKE D a narerm
ynpaBnexus.

Cumeon "0" nosBnseTCs Ha BCEX MHAMKATOpax

KOHJDOPOK.

Ecnu B TeueHmne 20 cekyHA HUKakmne

€/CTBUSI He BLINOMHSAKTCS, BAapoyHas
naHenb aBTOMaTM4YeCKM NepenieT B
PEXKUM OXMIAHUS.

BbikntoyeHne BapoOYHON NaHenu

1. TIpUKOCHWTECH K KHOMKE D a narerm
ynpaBnexus.

BapoyHast naHenb BbIKIIOUNTCA 1 NEPERaET B PEXUM

OXMOAHNS.

Cumson "H" unn "h", koTopbIit

9 NOSBRSIETCS Ha MHAMKATOPE KOH(OPKY,
ykasbIBa€eT, 4TO KOH(POPKa elLie ropsyas.
He npukacaiTech k KoHGopkam.

WHaukaTop ocTaTouHOro Tenna

Cumeon "H", koTopbIi NosBNSETCS Ha LG POBOM
VHAMKaTOpe KOHOPKK, yKasbIBaeT, YTO KOHGopka
eLlle ropsiyas, 1 ee MOXHO MCMONb30BaTh Ans
noporpeBa HeBOMbLLOIO KOMMYECTBA NPOAYKTOB.
3T0T cMBON BCKOpe cMeHuTes cumBonom "h", uto
03HaYaeT, 4TO KOHGOPKA Yy)Ke HEMHOIO OCTbINa.
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Mpy BbIKMIOYEHNM 3nEKTPONUTAHUS
MHAMKATOP OCTATOYHOrO TEMNa, KOTOpbIl
(CNYXUT NPpesynpexXaeHeM 0 BbICOKOW
TemMnepatype KoH(OPOK, NoracHeT.

BkmioueHue kongpopok

Bknoumte Bapquyro naHerns, I'IpVIKOCHyBLLIVICb K
KHomke '
2. BKIKOumMTE HYXHY0 KOHGOPKY, MPUKOCHYBLUKCH K
KHOMKe BblGopa.
Ha umhpoBoM MHAMKaTOpe KOHOPKM NOSBUTCA
undpa "0", n COOTBETCTBYIOLLNI MHAMKATOD
3aropuTcs spye.

Ecnu B TeueHmne 20 cekyHA HUKakmne
NeiCTBUS He BbINOMHSAKTCS, BapoyHas
naHernb aBTOMaTM4YeCKM NepenaeT B
PEXKUM OXMIAHUS.

PerynupoBaHue Temneparypsbl

Ha ypoBHsiXx 0T 1 [0 7 Bofa unu macno B
KaCTpronie MOTyT KUMeTb UK NpekpallaTh
aKTMBHOCTb. [103TOMY NONb30BaTEMNI0 MOXET
KasaTbCsl, YTO U3LENUE BPEMs OT BPEMEHM
BKIIOYAETCS! U BbIKMIOYaETCS. Takoe MOXeT
NpOUCX0AMTb, 0COBEHHO NpK HEGOMbLLIOM
KOMMYECTBE BOAbI UMK Macna, HO 3TO He
SIBNSAETCS HENCNPABHOCTBIO; MPOCTO Tak
paboTaet usgenue.

[PUKOCHUTECH K KHOMKaM O unm @ YTOObI
YCTaHOBUTb HyXHbIi YyPOBEHL TEMNEPATYPbI B
Jauanasoxe ot ™" go "9" munm ot "9" go "".

BHewwHss 280 MM MHAYKUMOHHAs KOHOpKa
BapOYHOI NaHenu (ecnu Ball npubop
ocHalLeH 280 MM MHLYKLMOHHOM KOHOPKOK
BapOYHON NaHenu) akTMBU3MPYETCS TOMbKO
npy pasMeLLeHN Ha BapouHyto
naHenbKacTpionu, AMameTp KOTOPOI MOXET
MOKPbITb BAPOYHYIO NaHemb, 1 ecrin
TemnepaTypa HacTpoeHa Ha ypoBHe Bbilue 8.

BbikntoyeHne koHGoOpok
EcTb Tpu cnocoba BbIKMH4EHUS KOHGOPOK.
1. CHuxeHue ypoBHs Temnepatypsi go "0"
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MOXHO BbIKIHO4NTL KOHGOPKY, YMEHBLUMB
perynupoBky TemnepaTypbl 40 ypoBHs "0".
2. NpukocHoBeHMeM K cUMBONY

. O
COOTBETCTBYHOLEN KOHChOPKM " LJ B
TeYeHNe HeKOTOPOro BPeMeH!
Bkntounte KOHOPKY, HaxaB Ha

cooTBeTCTBYHOWMIA cumson " C_J" B TeyeHne
HEKOTOPOro BpeMeHH, 4Tobbl 3HaYeHe
Temneparypsl ynano go "0".

3. WUcnonb3ys BbiKNOYEHME NO ONLMK
TanmMepa ans HyXXHoN KoHopku
[Mo ucTeyeHnn 3aJaHHOTO BPEMEHN TalMep
BBIKITKOYMT COOTBETCTBYHOLLYHO KOHGopky. Ha
COOTBETCTBYIOLLEM MHAMKaTOPe nossuTca 0"
unm "00".
Mo ncTeyeHMn 3aaaHHOTO BPEMEHM MPO3BYUUT
3BYKOBOW CurHar. YTo0bl BbIKMHOUNTL 3BYKOBO
CHrHarn, NpUKOCHUTECH K toB0II KHOMKe Ha
NaHenu ynpasnexms.

MoBbIwWweHHas MOWHOCTL (YCKOPEHHbIN pa3orpes)

(OaHHas dyHKuma — gononHuTenbHas. OHa

MOXET OTCYTCTBOBATb B BaLleM U3Aenuu.)

[ina 6bICTPOro HarpeBa MOXHO MCMONb30BaTh

(yHKLMI0 yCKopeHHoro pasorpesa "P". OpHako He

PEKOMEHAYETCS MCMONb30BaTh ATy (YHKLMIO ANs

MPUrOTOBNEHNS B TEYEHWE NPOLOMKUTENBHOTO

BpemeHm. OYHKLMS YCKOPEHHOTO pa3orpesa MOXET

ObITb JOCTYMHA He Ha BCeX KOHGOpKaX.

BknroyeHue NOBbILWEHHOW MOLLHOCTU

(yckopeHHoro pasorpesa):

1. BkniounTte BapoyHyto NaHenb, NPUKOCHYBLUKCH K
KHOmKe '

2. BbibepuTe HyXHYH KOH(OPKY, MPUKOCHYBLUMCH K
COOTBETCTBYHOLLEN KHOMKE BbIGOPA KOHGOPKY.

3. CHayana npuKocHUTECH K KHoMke "\._/" nnm
", 4T0ObI OCTHYb YPOBHS 9",

4 Korpa koHdhopka OCTUTHET YPOBHS

NPYKOCHUTECH OAMH Pa3 K KHOMKe @ 4TGB!
YCTaHOBUTL TEMMEPaTypy KOH(OPKM Ha "P".



BbIkntoyeHne NoBbILEHHOW MOLHOCTU
(ycxopeHHoro pasorpeBa):
YT00bI BbIKMIOUMTL DYHKLMIO ycxopeHHoro

pa3orpeBa, NPUKOCHNTECH K KHOMKe '
yCTaHOBUTE TEMNEPATYpY Ha ypoBeHb "9".
KoHdhopka BbINAET 13 PeXxMa yCKOPEHHOTO
pasorpeBa W NpopomkuT pabotatb Ha ypoBHe

nan
9",
¢ MOXHO YMEHBLUNTL YPOBEHb TEMNEPATYPI,
NPUKOCHYBLUMCb K KHoMke /", nnbo

MONHOCTBIO BbIKMHOUNTL KOH(OPKY, YMEHBLLMB
ypoBeHb Temnepatypsl 8o "0".
BnokmpoBka KHONOK
BrokupoBka KHOMOK N03BONSET NPeOTBPaTUTL
CryyaliHoe U3MeHeHNe HacTpoeK BO BpeMs paboThbl
BapOYHOI NaHenu.
BxntoyeHue 61OKMpOBKM KHONOK
1. BkniounTte BapoyHyto NaHenb, NPUKOCHYBLUKCH K
KHOmKe '

2. OpHOBPEMEHHO NMPUKOCHMTECH K KHOMKaM @
", 4TOObI BKMHOUNTL OITOKMPOBKY KHOMOK.

» Kxonku By ayT 3abrnokvupoBaHsl, Ha CUMBOME 'IEI
3aropuTcs Touka.

Briok1poBKa KHOMOK COXpaHsieTCst U nocrie
BbIKMIOYEHUS BAPOYHON NaHenu, noaTomy
Npy CrieayIoLLEM BKIIOYEHUN BAPOYHOM
naHenu oHu ByayT 3abnokmposaHbl. YTobbI
nonb3oBaThbCs BapOUHOIA NaHemblo, cHavana
HY)XHO CHsITb GMOKMPOBKY KHOMOK.

OTmeHa 61OKMPOBKM KHOMOK
1. Korpa cpyHKLMs GrIOKMPOBKM KHOMOK aKTMBHA,

O[IHOBPEMEHHO MPUKOCHUTECH K KHOMKaM "\../" u
"OLJ"
» KHomkm fiényT pa3brioKMpOBaHbI, TOYKa Ha
cumone "L81" ncuesner.

BnokmpoBka ot geten
OTa (OyHKLMS JaeT BO3MOXHOCTb NPeoTBpaTUTh
CnyyaitHOoe BKITYEHNE KOH(OPOK AETBEMM.

BknitoueHme 1 oTKIoueHne 6roKMpoBKY OT aeTeit
BO3MOXXHO TOJIbKO B PEXKMME OXMAAHMS.

BknoueHue GrOKUPOBKM OT AeTen
1. BknounTte BapoyHyto NaHenb, NPUKOCHYBLUKCH K
KHOmKe '

2. OpHOBPEMEHHO NMPUKOCHMTECH K KHOMKaM ‘@

n "\, Tocne 3BYKOBOro curHana
NPUKOCHMTECH K KHOMKe """, 4T0ObI BKIIOUMTD
BrOKMPOBKY OT AETel.

» BriokupoBka oT peTeit byaeT BKIOYEHa, @ Ha BCex
MHAMKaTOpax KOHOPOK nosiBuTcA cumaon L™,

Bbmmoqeuue 6noKMpoBKHM OT peTel

1. Tpm 326I0KMPOBAHHbIX KHOMKaX BKIOYUTE
ngowyro naHerb, NPUKOCHYBLLMCh K KHOMKE
"

2. OpHOBPEMEHHO NMPUKOCHMTECH K KHOMKaM @
n "\, TNocne 3ByKOBOro curHana

MPUKOCHUTECH K KHOMKe "\_/", 4TOObI BBIKMH4NTL
BrOKMPOBKY OT AETel.

» BriokupoBka oT aeTeit byaeT BbIKMoYEHa, a Ha

BCEX MHAMKaTopax KOHGOpoK cumeon "L" ncyesHer.

Tavimep

Vicnonb3oBanue 310l yHKLMM obrervyaet

NPUrOTOBEHWE MWLM, TaK KaK HE HYHO MOCTOSIHHO

HaxoamTLCS Y NNNTbI, MOKa rOTOBMTCA OMiofo: Mo

OKOHYaHWUM 3aaHHOTO BPEMEHM KOHKOpKa

BbIKIIOYMTCS aBTOMATUYECKM.

BkntoueHue Taiimepa

1. BknounTe BapoyHyto NaHenb, NPUKOCHYBLUMCH K
KHOmKe '

2. BbibepuTe HyXHYH KOH(OPKY, MPUKOCHYBLUMCH K
COOTBETCTBYHOLLEN KHOMKE BbIGOPA KOHGOPKY.
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3. TpnKOCHUTECH K KHOMKaM @ unm '@
4TOBbI YCTAHOBMTB HY)XHbINA YPOBEHD
TEMNepaTypbl.

4. TIpUKOCHMTECH K KHOMKE @ YTOObI BKMKOUUTB
Tanvep.

Ha nHavkatope Tanmepa noseates yudpbl “00", a

Ha MHOVKaTope BbIBGPaHHOI KOH(OPKM NOSIBUTCS

JECATUYHAs TOYKa.

HOMKaToOpbl NpaBoi 3aaHel 1 Neson
3aaHel KOHAOPKY CryxaT B kauecTse
MHOMKATOpa TaiiMepa, Korga Taitmep
aKTUBEH.

5. TpnKOCHUTECH K KHOMKaM '('.") unm @
4TOBbI YCTAHOBUTB HY)KHOE BPEMS.

aliMepbl MOXHO YCTAHOBUTb TOMbKO ANS
yKe MCTIOMb3YIOLMXCS KOHOPOK.

ECTIN HYXHO YCTAHOBUTL TailMepbl 4
PYTUX KOHQOPOK, MOBTOPUTE ONUCAHHbIE

BbILLE [EACTBUS.

Ecnu koHopka He BbiGpaHa W ypoBeHb
emnepartypbl He 3afiaH, YCTaHOBUTb ANsl Hee

aﬁmep HEBO3MOXHO.

Korna BbibpaHa koHdopka, Ans KoTopor bbin
yCTaHOBMEH TaiMep, Bbl MOXETE YBUAETH

OCTaBLUIEECA Bpem4, CHOBA NPUKOCHYBLUUCH K

kHorke "\.J".
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OTkntoYeHue Talimepa

Mo ucTeyeHnn 3aaHHOTO BpeMeHI BapoyHas
nNaHenb aBTOMaTUYECKN BbIKIKOYUTCS M NPO3BYYMT
3BYKOBOW CUrHan.

OTOT 3BYKOBOW CUTHaN MOXHO BBIKIKOYUTb, HXaB
noOYHO KHOMKY.

[locpoyHOe OTKNIOYEHUE TaliMepoB

Ecnm oTkniounTb TaiiMep JOCPOYHO, BapoyHast
naHenb 6yAeT npogomkath paboTy Npu 3aAaHHOM
YPOBHe TeMnepaTypbl ANl BbIKMIOYEHNS BPYYHYHO.
1. Bobibepute KOHGOPKY, NS KOTOPO HYXKHO

OTKITOYNTL TaliMep.

2. TpnKoCHMTECH K KHOMKE @ YTOObI BKMKOUUTB
Tanvep.

3. oka Ha akpaHe TaliMepa He nosisutcs 00",
npuKacanTech Kk kHorke """, 4ToObl

yCTaHOBUTB 3Ha4eHue Ha "00".
CaeT B (hOPME TOUKM HA COOTBETCTBYHOLLEM
MHOMKATOPE KOHKOPKM MOMHOCTLHO BbIKMHOYAETCS,
NOCIE MUraHUs! B TEYEHNE HEKOTOPOTO BPEMEHH, U
TalimMep OTMEHSIETCS.

BesonacHoe u a¢hheKkTUBHOE UCNONb30BaHUE
MHAYKLMOHHBIX KOH(OPOK

MpvHuMn gencTena VIHAYKLMOHHAs naHenb
HarpeBaeT HeMOCPEACTBEHHO NOCY Y, YTO SBNSETCA
0COBEHHOCTBIO NpUHLMNA ee paboTbl. MosTomy no
CPaBHEHWIO C APYTUMM NIIUTaMK Takas nnuta
obnagaet MHorumu npenmyluecTeamu. OHa
paboTaeT Gonee apdEKTUBHO, 1 NPy ITOM
NOBEPXHOCTb KOH(HOPOK He HarpeBaeTcs.
VIHBYKUMOHHas BapoyHast NaHemnb OCHaLLEeHa
OTMMYHBIMM CUCTEMAMM 3aLLUTBI,
obecneunBaloLLMMmM NPAKTUYECKM MOTNHYHO
6e30MacHOCTb NPy KcnnyaTaLyu.

Balua BapoyHasi naHenb 06opyaosaHa
9 MHOYKLMOHHBIMI KOHDOpKaMu AameTpom
145, 180 1 210-280 MM, B 33BUCMMOCTM OT
mogenu. Mpu MHAYKLMOHHOM cnocobe
HarpeBa kaxgas KoHopka onpesenseT
KaX[ylo YCTaHOBNEHHYIO Ha Hee Nocyay.
Tenno o6pasyeTcsi TOMbKO Tam, rae AHO
nocyabl CONpUKAcaeTCsi C NOBEPXHOCTBH
KOHHOpKM, NO3TOMY NoTpebnseTcs
MUHUManbHOe KOMMYECTBO SMEKTPOIHEPTUM.

OrpaHuyeHue BpeMeHn paboTbl

Bnok ynpaBnexvst BapoYHOM NaHenbo OCHaLLEH
YCTPOMCTBOM OrpaHu4eHnst BpeMeHM paboTel. Ecnin
0Ha WM HECKOMbKO KOH(OPOK OCTanuch
BKIIOYEHHBIMM, YEPES ONPELENEHHOE BPEMS OHU
aBTOMATMYECKW BbIKNKoYaTcs (cM. Tabnuuy 1). Ecrn



ANst KOHOPKM ObIN YCTAHOBNEH TaliMep, TO nocne
€€ BbIKIIYEHNS LMpOBOI MHAMKATOP TaliMepa
noracHer.

MpepenbHoe Bpemsi paboTbl KOHOPKM
onpepensieTcsl BbIGpaHHbIM YPOBHEM TEMMEpPATypbI.
[ns kaxgoro ypoBHs TeMnepatypbl
yCTaHaBNMBAETCS COOTBETCTBYHOLLEE OrPaHUYEHIE
BpeMeHu paboTbl.

[Nocne aBTOMaTU4ECKOTO OTKIKUEHNS KOH(OPKY
MOXHO BKITIOYMTb CHOBA.

Tabnuua 1: OrpaHnyeHre BpemeHn paboTbl

YpoBeHb
Temnepa

9 ey

(*) Yepe3 5 muHyT TEeMnepaTypa NoHU3UTCS A0
poBHS 9

3awwTa ot neperpeBa

BapouHasi naHenb ocHalleHa AaT4YMKOM 3aLLuThI OT

neperpesa. [py neperpese MOXET NPOU3ONTH

crepytoLlee:

*  BKIIOYEHHast KOH(OPKa BbIKIMIOUMTCS;

*  KOH(popKka NepeknumnTcs Ha boree HU3KMiA
YPOBEHb TEMMEPATYPbI, OAHAKO HOMEP YPOBHS
Ha LIM(POBOM MHAMKATOPE HE U3MEHUTCS.

3awura ot 3anmBaHus

[laHHas BapoyHas naHenb OCHaLleHa CUCTEMON

3alLMThI OT 3anMBaHHKS, KoTopast HeMeaNeHHO

BbIKMIOYAET NINTY M OTKIIOYAET 3MEKTPONUTAHME,
€CIN Ha NaHenb YNpaBneHus NPomnbeTCs KUAKOCTb.
[Mpy 3TOM Ha LnHpPOBOM MHAMKATOPE CBETUTCA
cumson "F".

TouHas perynmpoBka MOLHOCTH

Bnarogaps cBoemy npuHLmny aeicTems
WHIyKLMOHHas BapOYHas naHemnb MIHOBEHHO
pearvpyeT Ha ynpaBnstoLLe BO3AENCTBUS.
MOLLHOCTb MOXHO M3MEHUTb Tak BbIcTpo, Takum
06pa3soM, Bbl MOXeTe Npef0TBPaTUTL NEPENUBaHNE
XMIKOCTM M3 MOCy bl (C BOZOM UMK MOMOKOM), Aaxe
€CIN OHAa YXe NOAHSANack 10 CamMoro Kpas nocysbl.

Lllymb1 npu paboTe BapoyHON naHenw

Bo Bpemst paboThb! MHAOYKLMOHHON BAPOYHOI NaHeN!

MOXET ObITb CMIbILLHBI LUyMbl. [TpY MHAYKLMOHHOM

cnocobe Harpesa 31 LUyMbl SIBASKOTCS HOPMarbHbIM

SIBNEHMEM.

¢« Tlpv BbICOKMX YPOBHSIX MOLLHOCTY LLYM
ycunvBaetcs.

¢« Llym MOXeET BO3HMKATb NpU UCMONb30BaHUM
MOCYAbI U3 HEKOTOPbIX CrIaBOB.

¢« TIpu HN3KNX YPOBHAX MOLLHOCTW NEPUOANYECKM
CrIbILUHBI LEMYKH, KaK NPy BKIKOYEHUM Ik
OTKIK4EHMM. ITO 0COBEHHOCTb PaboThI
VHAYKLMOHHOMN KOHKDOPKM.

«  Lym moxeT n3naeatb CTosLLas Ha KOHAOPKE
nyctas nocyna. Ecnu Hanutb B Hee Bogy unu
NONOXNUTb NPOAYKTHI, LLYM NpeKpaTUTCs.

¢ MoxeT 6biTb CribiLLEH WyM paboTatoLLero
BEHTUNATOPA, KOTOPbIN OXNaXaaeT
SMEKTPOHHYK) CUCTEMY.

Ecnu Ha NOBEPXHOCTb CBHCOpHOl;I naHenun
ynpasneHna nonagaeT MHOro napa, MoXeT
I'IpOVI30l7ITVI NONHOE OTKMKYEHNE CUCTEMBI
ynpaeneHus, KOTOpoe CONpPoBOXAAETCA
3BYKOBbIM CMrHaNOM HEUCNPaBHOCTY.

Creaute 3a Tem, uToGbl MOBEPXHOCTL
(CEHCOPHOI NaHenu ynpasneHus Gbina
4MCTOM, TaK Kak 3arpA3HEHNs MOTyT
HapyLWKTb ee paboTy.

23/RU



EYxon U TeXHMUeckKoe obcnyxuBaHue

O6wue ceepeHns

PerynsipHo BbinonHsATe Y1cTky Npubopa. 310
MO3BONUT NPOAUTL CPOK €10 CNYXObI, a Takke
130exaTb MHOTVX Npobriem.

He 1cnonbayite Ans YACTKM YCTPOCTBA

9 NapoouMCTUTENN, MOCKOMbKY 3TO MOXET
NPUBECTY K NOPXEHMIO 3NMEKTPUYECKUM
TOKOM.

OT 3MEKTPUYECKOI CETU.
CyLLECTBYET PUCK NOPaKEHMS!
AMeKTPUYECKUM ToKoM!

ONACHO:
[laiiTe n3nenuio 0CTbIT, Npexae Yem
npucTynaTh K YACTKE.

OMACHO:
lMepen BbinonHeHuem paboT no
0BCIyXMBAHMIO 1 YUCTKE OTKMIoUMTE Npubop

lopsiume NOBEPXHOCTU MOTYT MPUYMHUTD
oxoru!

«  Tpubop creayeT TWATENLHO YACTUTL NOCTE
KaXzoro 1cnonb3oBaHus. Tak nerye ynanstb
OCTaTK MULLK, KOTOPbIE MOTYT NPUrOPETH NPK
creaytoLem 1cnonb3oBaHui npubopa.

«  [Ins wmcTkm npubopa He TpebytoTcs
cneumarnbHble YucTawume cpeactsa. Mpubop
MOXHO BbIMbITb TENION BOAOM C J06aBneHnem
XUOKM MOIOLLEro CPeACTBa, UCTOMb3ys
MSITKYI0 TKaHb N rybky. A 3aTem npoTepeTb
CYXOW TKaHbH.

«  ObsisaTenbHo npoTupaiTe Npubop Hacyxo
nocre YUCTKM 1 cpasy e yaansiiTe nonasLuyr
Ha Hero XWAKOCTb.

*  He ucnonb3ayite ans WicTk1 pyykn u
MOBEPXHOCTEN 13 HepPXaBEIOLLE cTanm
UMCTSILLME CPELCTBA, COAEPXKALLMMMN KUCTIOTY
Ui xnop. 3Tn aeTani MOXHO NpoTUpaTh
MSAFKOM TKaHbH0, CMOYEHHOM B XKMAKOM MOIOLLEM
cpeacTse (6e3 abpaanBHbIX [06aBOK),
CTapasich TepeTb B OfIHOM HanpaBlieHM.

HeKOTOpre MotLwne cpeacrtsa n Yucrawmne
MaTepuanbl MOryT noBpeauTe NOBEPXHOCTD.
He VICI'IOJ'Ib3yl71Te ANA YNCTKN arpeCcCuBHbIE
MotoLmne CpeacTea, YucTalme
I'IOpOLLIKVI/erMbI, a TaKkxe oCTpble NpeameThbl.
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Yucrtka BapoyHoiA naHenu

Creknokepamnyeckue NOBEPXHOCTH

MMpoTpUTE CTEKMOKEPaMUYECKYH0 NOBEPXHOCTb
TKaHblO, CMOYEeHHOW B XonoaHoun Bope. Cnepute 3a
TeM, 4TOBbI He Hell He 0CTaBaNoCh CMeJOB MOKOLLETO
cpepncTea. BeiTpute NOBEPXHOCTL HACYX0 CyXoi
MArKOM TkaHbto. OCTaTKM NULLM Ha
CTEKIMOKEPaMUHECKOI NOBEPXHOCTI MOTYT NOBPEAUTD
€e Npy CrefyHoLLeM BKIIOYEHNM.

Hw B koem criyyae He ucnonb3yinTe Ans yaaneHus co
CTEKIOKEPaMUYECKOM MOBEPXHOCTH 3aCOXLLIMX
OCTaTKOB MULLW HOXM C 3yB4aTbIM Ne3BueMm,
MeTannuyeckime MoYanku v T.n.

113BECTKOBbIN HaNeT (kenTble NATHA) MOXHO
ypansTb CPeacTBami, UCMONb3yemMbIM1 Ans
yOaneHns Hakvnu, Hanpumep, CTONOBbIM YKCYCOM
WM IMMOHHbIM COKOM. MOXHO Takke Mcrnonb3oBaTh
ObITOBbIE CPELCTBA, KOTOPLIE NPOAAIOTCS B TOPrOBOA
ceTu.

[ns yaanexus CUnbHbIX 3arps3HEHNI HaHeCUTe
MOIOLLLEE CPELCTBO rYOKON M OCTaBbTE HA HEKOTOPOE
BPEMSI ANs BO3AENCTBUS. 3aTeEM OUMCTUTE
MOBEPXHOCTb BAPOYHOMN NAHENN BNaXHON TKaHbH.

MponyKTbl, COAepXaLLue caxap, Takue, kak
KPEM U1 CpON, HYXHO YAansTb
HEMeLMEHHO, He OKWAAAC OCTbIBAHMS
MOBEPXHOCTH, TaK Kak OHW MOTYT HeoBpaTUMO
MOBPESMTH CTEKTOKEPAMUYECKYIO
MOBEPXHOCT.

Co BpemeHeM MOXET MPOM3ONTM M3MEHEHNE LiBeTa
NOBEPXHOCTH, OAHAKO 3TO HUKOUM 0Bpa3oM He
BNUSIET Ha ee paboTy.

MosiBnexme naTeH n obecLBeymBaHue
CTEKIOKEPaMUYECKON NOBEPXHOCTH — 3TO 0BbIYHOE
SIBNEHNE, KOTOPbIE HE SBNSAETCS NPU3HAKOM e
NOBPEXAEHMS.



[ Mouck u ycTpaHeHue HencnpaBHocTeit

Py HarpesaHUM 1 OXNAaXAEHNM NPUOOP U3AAET METANNMNECKME LUYMbI.
*  TIpv HarpeBaHNn MeTannM4ecke eTank MoryT PaCLUINPATECS 1 M3/1aBaTb 3BYKN. >>> 3mo He
 FABIIALMCS HEUCNDABHOCIBO.

« Tlnaskuit npenoxpaHmenb HeucrpaBeH unu cpabotan. >>> [pogepbme niagkue npedoxpaHuUmenu e
6n1oke npedoxpaHumened. lpu Heobxodumocmu 3amMeHUme UxX U eKITYUme.

«  [lyxoBoi LuKa He BKMIOYEH B (3a3eMNEHHYI0) PO3ETKY ANEKTpoceTH. >>> [Ipogepbme coeduHeHue
wmencerbHoU 8UIKU.

«  Ecnu gucnnein He 3aropaeTcs npy NOBTOPHOM BKITKYEHWM MAuThI. >>> Omkiodume yempolcmeo om
cemu nUmaxusi a8momMamu4ecKkum ebikioyamenem. [odoxdume 20 cekyHd u cHosa noOKITYuUMe
e20.

+  Cpabotana sawura oT neperpesa. >>> [Joxdumecs, noka niuma ocmbiHem.

¢ Henoaxopnauias nocysa. >>> [lpogepbme npu2o0HOCMb NOCYObI.

*  Ha BKntoueHHoI KoHdopke HET nocyabl. >>> MMpoBepbTe, €CTb NN NOCYAA Ha KOHGOPKe.

«  Tlocyna He NOaXoauT Ans MHOYKLUMOHHOTO Harpesa. >>> [poBepbTe, NOAXOANUT N Nocyaa Ans
WCTONb30BaHNS Ha MHAYKLUMOHHO NnuTe.

«  Tlocyna cmelLeHa OTHOCUTENBHO LIEHTPA KOHGOPKM NN e IHO MOCYAb! MeHbLUe KOHDOpKM. >>>
MopBepute nocyay ¢ COOTBETCTBYHOLLMM PA3MEPOM JHA W NOCTaBbLTE €€ B LIEHTPE KOHKOPKY.

¢ Tleperpes nocy/bl Ui KOHAOPKK. >>> [IOXKANTECh, NOKA OHN OCTbIHYT.

«  VcTekno Bpems paboTbl, 3aaaHHOe Ans BbIGPaHHON KOHGOPKH. >>> MOXHO CHOBA YCTAHOBUTL BpeMS
NPUrOTOBNEHNS UMM )Ke 3aKOHUYMUTL NPUroTOBNEHME Bntoaa.

+  Cpabotana 3awura oT neperpesa. >>> [loXaMTECh, NOKa NNUTa OCTbIHET.

«  Ha ceHcopHoit naHenu ynpaenexust HaxoauTCs NOCTOPOHHWIA NpeaMeT. >>> YBepuTe NOCTOPOHHMIA
npeameT ¢ naHenu

yAa He NoaxoauT s MHAYKLUMOHHOTO Harpesa. >>> [poBepbTe, NOAXOANT Ny nocyaa Ans
WCMOMb30BaHMS HA MHAYKLUMOHHON NnuTe.
+  Tlocyna cmelLeHa OTHOCUTENBHO LiEHTPa KOH(OPKY WM e AHO MOCYAbI MEHbLUE KOH(OPKM, >>>
Mopbepute NocyAy ¢ COOTBETCTBYIOLIMM PasMEPOM AHa U MOCTABbTE €€ B LIEHTPE KOHOPKM.
ECriv Bbl He MOXETE YCTPaHUTb HENOMaAKM, HECMOTPS Ha BLINOSIHEHNE UHCTPYKLMIA, NPUBEAEHHDIX B

aHHOM pa3gene, 0bpaTnTech K npeacTaBUTENtO aBTOPU30BaHHONM CEpBUCHON Cnyxbbl. He nbiTaiitech
camocTosTeNbHO OTPEMOHTUPOBATL HEUCNPaBHBIN arekTponpubop.

Warotosutensb: «Arcelik A.S.»
HOpuanyeckuit appec: Kapaay [kapnecu Ne 2-6 34445 Crotniomke Ctambyn, Typums
(Karaagag Caddesi No:2-6 Siitllice, 34445, Turkey)
lMpounssepeHo B Typuym
Wmnoptep Ha Tepputopun PO: 000 «BEKO»
HOpuamyeckmit agpec: 601021 Pocewst, Bnagummpckas 06n., Kupxxauckuii p-H, MOCTT MepumHckoe, aep.
®epoposckoe, yn. Cenbckas, A. 49.
VHdopmanmio o cepTudpmkanv npogykTa Bel MOXKETE YTOUHUTD, MO3BOHMB Ha FOPSYYH NIMHWIO
8-800-200-23-56.

[ata npon3BoaCTBa BKITKOYEHA B CEPUMHBI HOMEP NPOLYKTA, YKa3aHHBIN Ha STUKETKE, PaCrONOXEHHON Ha
NpoayKTe, @ MMEHHO: NEPBbIE [iBE LMPbl CEPUIMHOTO HOMepa 00603HaYaroT rof NPOM3BOACTBA, a NocneaHne
nBe — mecsl,. Hanpumep, "10-100001-05» 0603HauaeT, 4To NpoaykT npousseaeH B mae 2010 roga.
V3roToBuTEND OCTaBNSET 33 COBO NPaBO HA BHECEHWE U3MEHEHUA B KOHCTPYKLIVIO, AN3ANH 1
KOMMIeKTaLuio arekTponpubopa.
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Prosim, ¢téte nejprve tento ndvod.

VéZeny zakazniku,

Dékujeme za vybér produktu Beko. Doufame, Ze s timto produktem, ktery byl vyroben s vyuZitim vysoce kvalitni a
k pouZiti a jakékoli dopliiujici dokumenty a uchovejte je pro budouci pouZiti. Pokud produkt predate dalsi osobe,
rovnéZ ji predejte ndvod k pouZiti. DodrZte veskera varovani a informace obsaZené v navodu k pouZiti.
Nezapomerite, Ze tento navod se mliZe vztahovat i k nékolika jinym modelCim. Rozdily mezi modely jsou v névodu
vyslovné uvedeny.

Vysvétleni symbolii
V celém ndvodu k pouZiti jsou pouZity nasledujici symboly:

Dulezité informace o uZitecnych tipech k
pouZiti.

Varovani na nebezpecné situace v(ci
Zivotu a majetku.

Varovani na zasah elektrickym
proudem.

Nebezpedi vzniku poZaru.

Upozornéni na horké povrchy.

B B B P B
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U Diilezité pokyny a upozornéni tykajici se bezpecnosti a

zivotniho prostredi

Tento oddil obsahuje bezpecnostni
pokyny, které vam pomohou predejit
riziku zranéni a poskozeni.
NedodrZeni téchto pokyndl zrusi
platnost zaruky.

Obecna bezpecnost

e Toto zafizeni m0ze byt pouzivano
détmi starSimi 8 let a osobami se
snizenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi schopnostmi
nebo s nedostatkem zkuSenosti,
pokud je na né dohlizeno nebo
byly pouceny o pouziti zafizeni
bezpecnym zplsobem a rozumi
zahrutym rizik{im.

Déti si nesmi se zarizenim hrat.
Cisténi a Udrzba uzivatelem nesmi
byt provadéna détmi bez dozoru.

e SpotfebiC neni urcen k pouziti
osobami (vCetné déti) se
snizenymi fyzickymi, senzorickymi
nebo dusevnimi schopnostmi
nebo bez nedostatku zkusenosti,
aniz by byly pod dohledem nebo
proSkoleni.

Déti si nesmi se zarizenim hrat.

e Pokud je vyrobek predan jiné
0sobeé za ucelem soukromého
pouziti nebo nepfimeho pouziti, je
tfeba této osobé poskytnout také
uzivatelskou prirucku, Stitky k
vyrobku a dalSi nezbytné
dokumenty a dily.
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Instalaci a opravy museji vzdy
provadet pracovnici
autorizovaného servisu. Viyrobce
neodpovida za Skody vzniklé pfi
procesech provadenych
neopravnénymi osobami, mize
dojit i k propadnuti zaruky. Pred
instalaci si peClivé prectéte
pokyny.

Nepouzivejte vyrobek, pokud je
vadny nebo vykazuije viditelné
Skodly.

Po kazdém pouziti zkontrolujte,
zda jsou vSechna funkeni tlaCitka

vypnuta.

Elektricka bezpecnost

Dojde-li k selhani produktu, nesmi
byt pouzivan az do okamziku
opravy zastupcem autorizovaného
servisu. Hrozi riziko zasahu
elektrickym proudem!

Produkt zapojte pouze do
uzemneéneé zasuvky s danym
napétim a ochranou uvedenou v
"Technické Udaje". Uzemneéni
musi zajistit kvalifikovany
elektrikar, pokud pouzivate
vyrobek s transformatorem nebo
bez ngj. NaSe spoleCnost nenese
zadnou zodpovédnost za
problémy vyplyvajici z
neuzemneni produktu v souladu s
mistnimi smérnicemi.



e Produkt nikdy nemyjte nalitim
vody na néj! Hrozi riziko zasahu
elektrickym proudem!

e Produkt musi byt béhem instalace,
udrzby, Cisténi nebo oprav
odpojen.

e Pokud je napajeci kabel poskozen,
musi jej vymenit vyrobce, jeho
servisni zastupce nebo obdobné
kvalifikovana osoba, aby se
predeslo riziku.

e SpotfebiC musi byt nainstalovan
tak, aby byl ze sité zcela odpojen.
Oddeéleni musi byt zajiSténo bud
zastrckou nebo spinacem
vestavenym do fixni elektrické
instalace, v souladu se stavebnimi
smernicemi.

e VSechny Cinnosti s elektrickym
zafizenim a systémy mohou
provadét jen autorizované osoby.

eV pripadé jakychkoli poSkozeni
vypnéte pristroj a odpojte jej od
napajeni. Za timto ucelem
vypnéte domovni pojistku.

e /kontrolujte, zda je hodnota
pojistky kompatibilni s vyrobkem.

Bezpecnost produktu

e VAROVANI: Spottebi¢ a dostupné
Casti se pfi pouzivani zahfivaj.
Davejte pozor, abyste se nedotkli
topnych prvkd. Déti do 8 let véku
udrzujte mimo dosah nebo pod
stalym dohledem.

e Nikdy nepouzivejte vyrobek,
pokud vas usudek nebo

koordinaci ovliviiuje pouziti
alkoholu a/nebo k.

Davejte pozor pfi pouzivani
alkoholu v pokrmech. Alkohol se
pi vysokych teplotach vyparuje a
miZe zplsobit poZar, jelikoZ se
vzniti, kdyz se dostane do
kontaktu s horkou plochou.
Nestavte zadné hoflavé materialy
vedle vyrobku, jelikoz jeho boky
se pii pouzivani zahreji.

VSechny vétraci otvory museji
zlstat bez prekazek.

Na Cisteni spotrebice nepouzivejte
parni Cistice, mohlo by dojit k
zasahu elektrickym proudem.
VAROVANI: Vareni bez dozoru, pfi
kterém pouzivate tuk nebo olej
mUZe byt nebezpecné a mize
zplisobit pozar. NIKDY se
nepokousSejte uhasit ohen vodou,
ale vypnéte spotrebic a poté
plamen zakryjte pokliCkou nebo
hasici rouskou.

VAROVANI: Proces vareni musi
byt pod dohledem. Kratkodoby
proces vareni musi byt pod
dohledem nepretrzite.

VAROVANI: Nebezpeci pozaru: Na
povrchu urCeném K vareni
neskladujte zadne predmety.
VAROVANI: Je-li povrch nalomeny,
vypnéte spotrebic, abyste tak
predesli moznosti Urazu
elektrickym proudem.
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e\ pfipadé rozbiti sklenéné varne
desky: Okamzité vypnéte vSechny
horaky a elektricka topna télesa a
odpojte spotiehiC z elektricke sité.
Nedotykejte se povrchu

spotrebiCe. SpotrebiC nepouziveijte.

e Po pouziti vypnéte varnou
plotynku pomoci daného ovladani.

e Kovové pfedmeéty, napf. noze,
vidlicky, Izice a pokliCky nesmite
pokladat na horky povrch nebot
by se mohly rozehrat.

e SpotfebiC by se nemél spinat
pomoci externiho ¢asovace nebo

samostatného dalkového ovladani.

e Tlak pary vzniklé z divodu
vlhkosti na povrchu trouby nebo
ve spodni ¢ésti konvice mize
zplisobit nadskakovani konvice.
Proto je nutno zajistit, aby byl
povrch trouby a dno hrncl vzdy
suche.

e Varné plotynky jsou vybavené
technologii "indukce". Indukéni
varnou desku, ktera Setfi Cas i
penize, je nutno pouzivat s
nadobami vhodnymi pro indukéni
vareni; jinak nebudou plotny
fungovat. Viz. Obecné informace
o vareni, strana 14 , wbér hrc(.

e Jelikoz indukeni desky vytvareji
magnetické pole, mohou mit
Skodlivy vliv na osoby pouzivajici
zafizeni, jako je inzulinova pumpa
nebo kardiostimulator.

6/CZ

VAROVANI: PouZivejte pouze
Srouby navrzené vyrobcem
kuchyriského spotrebice nebo
uvedené vyrobcem spotrebice v
navodu k pouziti jako vhodné
nebo Srouby, které jsou zapojené
do spotfebice. Pouziti nevhodnych
Sroubl mZe zplisobit nehody.

Pro bezpeCny provoz:

Ujistéte se, zda zastrucka zapadla
do zasuvky a nezplsobi vznik
jiskry.

Nepouzivejte poSkozeny nebo
nalomeny prodluzovaci kabel ani
jiny nez originalni kabel.

Ujistéte se, zda je pfi zapojeni
neni na zastrcce zadna vihkost
ani kapalina.

Urené pouziti

Tento vyrobek je urcen pro
domaci pouziti. Komercni pouziti
neni pripustne.

VAROVANI: Toto zafizeni je
urceno jen pro vareni. Nesmi se
pouzivat na jiné ucely, napriklad k
vytapéni mistnosti.

\Vlyrobce nezodpovida za zadné
Skody zpdsobené nespravnym
pouzitim nebo manipulaci.

Bezpecnost déti

VAROVANI: Piistupné casti se
mohou béhem pouzivani rozehrat.
Malé déti udrzujte mimo dosah.
Obalove materidly jsou pro déti
nebezpecné. Udrzujte déti mimo
dosah obalovych materidl.



VSechny Casti obalu prosim
likvidujte v souladu se standardy
ochrany zivotniho prostredi.

e Elektrické vyrobky jsou
nebezpecné pro déti. Udrzujte déti
mimo dosah tohoto vyrobku,
pokud je v provozu, nedovolte jim
hrat si s vyrobkem.

e Nad spotebi¢ nestavte zadné
pfedméty, na néz by déti mohly
dosahnout.

Likvidace starého vyrobku
Dodrzovani smérnice WEEE a o likvidaci odpadii:

Tento produkt splfiuje smérnici EU WEEE (2012/19/EU).
Tento vyrobek nese symbol pro tFidéni, platny pro
elektricky a elektronicky odpad (WEEE).

Tento produkt byl vyroben z vysoce kvalitnich soucasti
a materialll, které Ize znovu pouZit a které jsou vhodné
pro recyklaci. Produkt na konci Zivotnosti nevyhazuijte
do héZného domaciho odpadu. Odvezte ho do
shérného mista pro recyklaci elektrickych a
elektronickych zafizeni. Informace o téchto shérnych
mistech ziskdte na mistnich Ufadech.

Dodrzovani smérnice RoHS:

Produkt, ktery jste zakoupili splfiuje smérnicih EU
RoHS (2011/65/EU). Neobsahuje Zadné Skodlivé ani
zakdzané materialy, které jsou smérnici zakdzané.

Likvidace obalovych materiali

e (Obalové materidly jsou nebezpetné pro déti.
Obalové materialy uschovejte na bezpe¢ném
misté mimo dosah déti. Obalové materialy
vyrobku jsou vyrobeny z recyklovatelnych
materidl(l. Zlikvidujte je spravné a tridte je v
souladu s pokyny pro likvidaci recyklovaného
odpadu. Nelikvidujte je s béZnym domacim
odpadem.

7/CZ



P Obecné informace

Prehled
3
2
1 Indukéni varna deska 3 Sklokeramicky povrch
2 Montazni svorka 4 Kryt zakladny
Technickeé parametry

Typ kabelu/ prﬁFez mm HOSV2V2-F 5x1,5mm
ySka/Sitka/hl

Vpiedu vievo Indukéni varnd deska

Vzadu vpravo Indukéni varnd deska :

echmcke parametry se mohou ménit bez Hodnoty na $titcich vyrobku nebo v doprovodné|
predchoziho upozornéni za Ucelem zvySovani dokumentaci jsou zjistovany v laboratornich
kva||ty vyrobku. podminkach podle pfislusnych norem. Podle
- - — provoznich a okolnich podminek vyrobku se
‘mObrazky v tomto navodu jsou schematické a #yto hodnoty mohou ménit
nemuseji se shodovat s vasim vyrobkem.
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K] Montaz

Vlyrobek musi nainstalovat kvalifikovand osoba v
souladu s platnymi predpisy. Jinak neni mozné uznat
zéruku. Vyrobce neodpovida za Skody vzniklé pfi
procesech provadénych neopravnénymi osobami,
mize dojit i k propadnuti zaruky.

Za pifipravu mista a elektrické instalace
yrobku odpovida zékaznik.

NEBEZPECI:
VWyrobek musf byt instalovan v souladu se
Semi mistnimi a/nebo elektrickymi

vyhlaskami.

NEBEZPECI:
Pred instalaci zkontrolujte pfipadné vady na
yrobku. Pokud néjaké objevite, neinstalujte

jei.
Poskozené vyrobky mohou ohrozit vasi
bezpecnost.

Pied montazi

Varna deska je urcena pro instalaci do béZné pracovni
desky. Mezi pfistrojem a kuchyriskymi sténami a
nabytkem musi zlistat bezpecnostni vzdalenost. Viz
obrazek (hodnoty v mm).

e |zejej pouZivat i jako samostatné stojici
spotfebic. Nad povrchem desky je nutno poditat s
minimalni vzddlenosti 750 mm.

(*) Pokud nad sporakem instalujete digestor,
upravte vySku instalace podle pokyn( vyrobce
digestore (min. 650 mm)

Sejméte obalové materialy a prepravni zamky
Povrchy, syntetické laminaty a lepidla museji byt
tepluvzdorné (100 °C minimum).

Pracovni deska musi byt v roving a vodorovné
upevnéna.

\lyfiznéte otvor pro varnou desku v pracovni
desce podle montaznich rozmérd.

Omem min
55mm min

4%0mm

Sty S0mmmin

Minimalni vyska k digestofi viz doporuceni v
navodu k pouZiti digestore

Minimalni vzddlenost mezi skiini musf byt stejna
jako Sife varné desky

Instalace a pripojeni
e Pristroj Ize instalovat a pfipojovat jen v souladu
se zakonnimi predpisy.

*k

Neinstalujte varnou desku na mista s ostrymi
hranami nebo rohy.

Je zde nebezpedi ziomeni sklokeramického
povrchu!

- |

Elektrické zapojeni

Pfipojte vyrobek k uzemnéné zasuvce/vedeni
chranéného miniaturnim jisticem vhodného vykonu, jak
je uvedeno v tabulce , Technické specifikace".
Uzemnéni musi zajistit kvalifikovany elektrikar, pokud
pouZivate vyrobek s transformatorem nebo bez néj.
Nase spolec¢nost neodpovidd za Skody vznikié z dlivodu
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pouZivani vyrobku bez spravného uzemnéni v souladu
S mistnimi predpisy.

NEBEZPECI:

Vyrobek smi pripojit k napajeni pouze
autorizovany a kvalifikovany pracovnik. Zaruéni
Ihdita vrobku zacina béZet az po radné
instalaci.

\lyrobce neodpovida za Skody vzniklé pfi
procesech provadénych neopravnénymi
osobami.

NEBEZPECI:
Napédjeci kabel je nutno nepfiskiipnout, ohnout

¢i zmacknout, nesmi pfijit do styku s horkymi
¢astmi zafizenl.

PoSkozeny napajeci kabel musi vyménit
kvalifikovany elektrikdr. Jinak je zde nebezpeCi
zasahu elektrickym proudem, zkratu nebo

pozaru!

Zapojeni musf spliiovat narodni predpisy.
Udaje napdjeni museji odpovidat tidajtim na
typovém §titku pristroje. Typovy Stitek je na
zadnim krytu vyrobku.

e Napdjeci kabel vaSeho vyrobku musi odpovidat
hodnotdm v rabulce "Technické parametry".

NEBEZPECI:
NeZ zahdjite jakoukoli ¢innost na elektrické
instalaci, odpojte vyrobek od napajeni.

Hrozi riziko zasahu elektrickym proudem!

Pripojovani napajeciho kabelu

Béhem zapdjenf je nutné pouZit narodni/mistni
elektrické predpisy a musi se pouzit prislusna

asuvka/vedent a zastréka pro troubu. V
pfipadé, Ze jsou limity vykonu produktu mimo
provozni schopnost zastréky a zasuvky/vedeni,
musi byt vyrobek pfipojen pres pevnou
elektrickou instalaci primo bez pouZiti zastréky
a zasuvky/vedeni.

—_

Pokud nelze odpajit vSechny pdly v napéjeni, je
nutno pfipojit odpojovaci zafizeni s odstupem
kontakt(l nejméné 3 mm (pojistky, bezpecnostni
spinace, stykae) a vSechny poly tohoto
odpojovaciho zafizeni museji byt vedle vyrobku

(nikoli nad vyrobkem) v souladu se smérnicemi IEE.
NedodrZeni tohoto pokynu miize vést k provoznim

problémiim a neplatnosti zaruky na vyrobek.
Doporucujeme provést dalsi ochranu odpojovacem
zbytkového proudu.
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Je-li k vyrobku dodan i kabel:

[2WAG 380-415 V] [1WAG 220-240 V|

2. Pro jednofdzové zapojeni pripojte kabely podie
nasledujiciho popisu:

e Hnédy/Cemy kabel = L (Féaze)

Modry/8eda kabel = N (Nula)

Zeleno/Zluty kabel = (E) @ (Uzemnéni)

» nebo

e Sedd/Cerny kabel = L (Féze)

e Modry/Hnédy kabel = N (Nula)

e Zeleno/Zluty kabel = (E) (Uzemnéni)

3. Pro dvoufazové zapojeni pripojte kabely podle
nasledujiciho popisu:

*  Hnédy kabel = L (Faze 1)

Cerny kabel = L2 (Faze 2)

Modry/8eda kabel = N (Nula)

Zeleno/Zluty kabel = (E) @ (Uzemnéni)

» neho

e (Cerny kabel = L (Faze 1)

e Seda kabel = L2 (Faze 2)

e Modry/Hnédy kabel = N (Nula)

e Zeleno/Zluty kabel = (E) (Uzemnéni)



Instalace vyrobku
Pokud trouba je vespod:

A min.15 mm

B min.5 mm

C 20 mm

Pokud deska je vespod:

Je tfeba zajistit ventilacni otvor v zadni sténé nabytku,
viz nasledujici obrazek.

min.

Béhem montaze indukéni desky umistéte vyrobek

rovnob&zné k instalaénimu povrchu. Na ¢asti desky,

které jsou ve styku s deskou, naneste tésnéni podle

nasledujiciho popisu, aby nedoslo k priiniku kapalin

mezi vyrobek a desku.

1. Pripravte plochu pracovni desky dle obrazku.

2. Otodte varnou desku vzh(iru nohama a umistéte ji
na rovnou plochu.

3. Prfiinstalaci varné desky pouZijte tésnéni, které je

soucasti dodavky. Tésnéni umistéte kolem varné

desky, jak je uvedeno na nasledujicim obrazku, a

zajistéte odstup 1 aZ 2 mm od vnitfniho okraje

skla.

4. Umistéte vyrobek na pracovni desku.
5. Pomoci montdZnich svorek upevnéte desku s
vyuzitim otvord v dolnim krytu.

Varna deska
Montazni svorka
Pracovni deska

Je-li méfi¢ hustoty mensi nez aby ho bylo mozné
zachytit sponou, Ize ho pouZit s dalSimi kousky.
Pridejte je do spony, polde rozmért mérice
uvedenych niZe. 4 Dal8i kus 6. Chcete-li kousky
odebrat, je tfeba vysunout hrot (1) a kus odebrat.
Je-li méfi¢ hustoty mensi nez aby ho bylo mozné
zachytit sponou, Ize ho pouZit s dalSimi kousky.

Pridejte je do spony, polde rozméri mérice uvedenych
nize.

~N w
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4 Dalsi kus

8. Chcete-li kousky odebrat, je tfeba vysunout hrot (5)
a kus odebrat.

5 Hrot

Kdyz instalujete desku na skfifi, musite
instalovat polici, ktera oddéli skfifi od desky
podle predchoziho obrazku. Neni to nutné,
kdyZ provadite instalaci na vestavénou troubu.

Napfiklad, pokud je mozné se dotknout spodni strany
vyrobku po jeho montéze do zasuvky, musi byt tato
¢ast zakryta drevénou deskou.

S

*

min. 15 mm
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Pohled zezadu (otvory pro pfipojent)

Umisténi spojovacich otvorll zndzornéné na
obrazku niZe je pouze schématické a miiZe se
liSit v zavislosti na modelu produktu.
Pripeviiujte je podle umisténi spojovacich
otvor(l na vasem produktu.

e

2

NEBEZPECI:
Upevnéni spojdi k jinym otvor(im neni vhodny
postup z bezpecnostnich dlivodd, jelikoz mize

poSkodit systém plynu a elektfiny.

NEBEZPECI:
Plotynka obsahuje komponenty vyuZivajici plyn

a elektfinu. Z tohoto dlivodu musi byt plotynka
upevnéna na desku pouze pres fixacni otvory,
pouze pomoci dodanych bezpecnostnich prvki
a $roubd a jak je uvedeno v névodu. V
opacném pripadé bude predstavovat ohrozen{

Zivota a majetku.

Posledni kontrola
1. Obsluha vyrobku..
2. Zkontrolujte funkce.

Likvidace starého vyrobku

e Uschovejte si originalni karton od vyrobku a
prepravujte vyrobek v ném. DodrZujte pokyny na
kartonu. Pokud nemate originaini karton, zabalte
vyrobek do bublin nebo silného kartonu a pevné
oblepte paskou.

Zkontrolujte vzhled vyrobku, zda neobsahuje
Skody, k nimz mohlo dojit pfi pfepravé.




B Priprava

Tipy pro tisporu energie e Nadoby a hrnce museji byt vhodné pro plotny.

Nasledujici informace vdam pomohou pouZivat zafizeni Dna nadob nebo hmot nesméji byt mensi nez

; i o lotna.
ekologicky a usetfit energii: p G e
e Zmrazené potraviny pred varenim rozmrazte. e Plotny a dna hrncti udrZujte Cisté. NeCistoty sniZi

e PouZivejte panve/hrnce s viky na vareni. Pokud vodivost tepla ez plotnou a dnem hrnce.

neméte viko, spotfeba energie miiZe vzrlist a7 Uvodni pouziti
Ctyfnasobng. Prvni ¢isténi produktu
e Zvolte horak, ktery je vhodny pro rozmér dna . —
hrnce. VZdy zvolte spravny rozmér hrnce pro POWCh, e m”zevpo.Sk,Od't VI'Ve.”? [‘ekteryCh
pripravovany pokrm. VEtSi hrnce vyZaduiji vice ﬁlaponaltlu pebo C'St!C'C,h mateflaluv._ iy
energie. e,pvouzwejlte agr_eswnllsavpona’sy, CI?I'[IVC.IV »
e Davejte pozor a pousivejte ploché hce pi . pvraselj/mleko ani ostré pfedméty pfi Cisténi.
vareni na elektrickych deskach. 1. Sejméte vsechny obaly. g
Hrnce se silnym dnem zarucuji lepsi vodivost 2. Setrete povrch vyrobku vinkym hadrikem nebo
tepla. Dosahnete tak Uspor energie az 0 1/3. houbickou a osuste hadrikem.
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B Pouzivani varné desky

Obecné informace o vareni

Nikdy nepliite panev olejem do vice nez
jedné tretiny. Pri nahfivani oleje
nenechavejte varnou desku bez dozoru.
Prehfaty olej znamena nebezpedi
pozaru. Nikdy se nesnazte mozny
oheii uhasit vodou! KdyZ se olej vzniti,
prikryjte jej poZarni dekou nebo vihkym
hadrem. Vypnéte varnou desku, pokud
je to bezpetné, a zavolejte hasice.

e Potraviny pred smazenim peclivé osuste a
opatrné vioZte do horkého oleje. Pfed smazenim
zkontrolujte, zda zmrazené potraviny zcela
rozmrzly.

e Nezakryvejte nadobu, v niz zahfivate olgj.

e Panve a hrnce umistuijte tak, aby jejich rukojeti
nebyly nad varnou deskou a nemohlo dojit k
jejich spaleni. Na desku neumistujte nevyvazené
a snadno pieklopitelné nadoby.

e Na zapnuté varné oblasti nepokladejte prazdné
nadoby a hrnce. Mohly by se poSkodit.

e Provoz varnych oblasti naprazdno bez nadoby
nebo hrnce mlize poskodit wrobek. Jakmile
dovarite, vypnéte varné oblasti.

e Jelikoz povrch vyrobku mlze byt horky,
nepokladejte na néj plastové ani hlinikové nadoby.
Jakeékoli roztavené materialy z povrchu ihned
odstrarite.

Takové nadoby by nemély byt pouZivany k
uchovavani potravin.

e PouZivejte pouze hrnce a nadoby s plochym
dnem.

e Do hrncll a panvi vkiddejte priméfené mnoZstvi
potravin. Takto nebudete muset provadét
zbytecné Gisténi z divodu pretecent.
Nepokladejte poklice hrncli nebo panvi na varné
oblasti.

Pokladejte hrce do stfedu varné oblasti. Pokud
cheete hrnec posunout na jinou varnou oblast,
zvednéte jej a postavte ho tam, neposunuijte jim.

Vybér hrnce

e Sklokeramicka deska je odolnd proti horku a
neohrozi ji ani velké teplotni rozdily.

e Sklokeramickou desku nepouZivejte k ukladani
véci ani jako krdjeci prkénko.
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e PouZivejte pouze hrnce a panve se strojove
upravenym dnem. Ostré okraje mohou zp{sobit
poSkrabani povrchu.

Rozlité potraviny mohou
poSkodit skiokeramickou
desku a zplisobit pozar.

NepouZivejte nadoby s
konkdvnim nebo
konvexnim dnem.

Pouzivejte pouze hrnce
a panve s plochym
dnem. Ty zajiStuji snazsi
prenos tepla.

Pro indukéni desky pouZivejte pouze nadoby

uréené pro indukéni varen.

Test hrnce

K testovani, zda je vas hrnec vhodny pro indukéni

desku ¢i ne, pouZijte nasledujici metody.

1. V&S hrnec je vhodny, pokud jeho dno udrZi
magnet.

2. Va$ hrnec je vhodny, pokud A nejiskri, kdyz
ho postavite na varnou oblast a zapnete desku.

Muzete pouzivat ocelové, teflonové nebo hlinikové

hrnce se specidlnim magnetickym dnem, které nese

znacky nebo upozornéni, Ze je tento hrnec vhodny pro

indukéni vareni. Sklenéné a keramické nadoby, hrnce

a nerezové nadoby s nemagnetickym hlinikovym dnem

by nemély byt pouzivany.

Systém rozpoznavani hrnce

PFi indukénim vareni je napajen pouze prostor pokryty

nadobou na pfislusné vamé oblasti. Dno nadoby je

rozpoznano systémem a automaticky se ohfiva pouze

tento prostor. Vafeni se zastavi, je-li vafici nadoba

zvednuta béhem vareni z varné oblasti. Vybrana varna

oblast a "= symbol stfidavé blika.

Bezpecné pouzivani

NepouZivejte ohfev na vysokou teplotu, pokud

pouZivate nepfilnavy (teflon) hrnec bez oleje nebo s

velmi malym mnoZstvim oleje.

Na varnou desku nepokladejte Zzadné kovové predméty

jako vidligky, noZe nebo poklice hrncll, mohou se ohrat.

NepouZivejte k vareni alobal. Nikdy nepokladejte na

varnou oblast potraviny zabalené do alobalu.



Pokud je pod vasi varnou deskou trouba a Pokud je varnd deska v provozu, udrzujte
béZi, snimace desky mohou snizit stuperi predméty s magnetickymi prvky jako kreditni

areni nebo troubu vypnout. karty nebo kazety mimo dosah.

Volba varné oblasti vhodné pro nadobu
Velk4 varnd oblast

Mald varnd oblast

Normalni varnd oblast

Velké varnd oblast Normdlni varnd oblast Mal4 varna oblast
Automaticky vyhovuje panvi. e  Automaticky vyhovuje e Poufziva se pro pomalé
e |dedlné Sifi vykon. panvi. vareni (omacky, krémy)

e  7qjiStuje dokonalé Sifeni tepla. Pouziva | o  Ideding Sifi vykon. PouZiva se pro pfipravu
se k pripravé pokrmd, jako jsou velké e  7Zajistuje dokonalé malych mnozstvi nebo
palacinky nebo velké ryby malo Siteni tepla. Pouziva se mnozstvi podle poctu
propecené nebo velmi malo propeceng. na véechny druhy 0s0b.

vareni.

Pouzivani varnych desek Tlacitko volby levé predni varné
oblasti

2 NEBEZPECI: M Tlagitko volby levé zadni varné

Nedovolte, aby cokoli padlo na varnou desku. | oblasti

malé predméty, jako je slanka, mohou varnou = Tlagitko volby pravé zadni vamé
desku poskodit. oblasti

NepouZivejte prasklé varné desky. Témito Ea Tlagitko volby pravé predni varné
prasklinami m(iZe prosakovat voda a zp{isobit oblasti

zkrat.

V pripadé jakéhokoli poSkozeni na povrchu

(napf. viditelné praskliny) okamZité vypnéte

zafizent, abyste sniili riziko zasahu Grafika a obrazky majf jen infomativni dcel.
elekirickym proudem. Aktuaini displeje a funkce mohou byt vriizné

podle typu vasi varné desky.

Toto zafizeni se ovlada dotykovym ovlddacim
panelem. Kazdou ¢innost, kterou provedete na
dotykovém ovladani, potvrdi akusticky signdl.

Oviddaci panel udrZujte vzdy suchy a Cisty.
Ihky a znecistény povrch mlze zplsobit
potize v provozu.

Zapnuti varné desky

1. Stisknéte tlagitko "(D" na oviadacim panelu.
"0" se zobarzi na displejich vSech varnych ploch.

Specmkace

M Tlacitko zapnout/vypnout
Nastaveni teploty/pridani ¢asu
Nastaveni teploty/ubirani ¢asu
Zamek tlacitek

SEPO®

Zapnout/vypnout ¢asova¢
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Pokud se do 20 sekund neprovede Zadny
(kon, varna deska se automaticky vrati do
pohotovostniho rezimu.

Vypnuti varné desky.

1. Stisknéte tlagitko "D na oviadacim panelu.
Varnd deska se vypne a vrati se do pohotovostniho
rezimu.

"H" nebo "h", jeZ se objevi na displeji
varné plochy, znamena, Ze varna plocha
je stale horka. Nedotykejte se varnych
oblasti.

Ukazatel zbytkového tepla

"H" se zobrazi na displeji varné oblasti, coZ znamena,
7e deska je stale horka a Ize ji pouZit k zachovani
uréitého tepla pokrmu. Tento symbol se brzy zméni na
"h" a znamena méng horké.

Prerusi-li se napdjeni, ukazatel zbytkového
epla se nerozsviti a neupozorni uZivatele na
horké varné oblasti.

Zapnutl varnych oblasti

zapnéte varnou desku.

2 Stisknéte tladitko volby varné oblasti, kterou
chcete zapnout.

"0" se zobrazi na displeji varné oblasti a prisiusny

displej sviti jasnéj.

Pokud se do 20 sekund neprovede Zadny
(kon, varna deska se automaticky vrati do
pohotovostniho rezimu.
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Nastaveni teploty

Na trovnich od 1 do 7 m{iZe voda nebo olej v

6 hrnci varit nebo zastavit. To mliZe vést k tomu,
7e si uzivatel mysli, Ze produkt se prerusované
zapind a vypind. Tato situace, kterd mlize
nastat zejména v pripadg, kdy je v hrnci mélo
vody nebo oleje, neni selhani, nybrz zplsob,
jakym produkt funguje.

Stisknéte @ nebo @ tlacitka nastaveni teploty
na hodnotu mezi II1 n a ||9|| nebo ||9|| a ||1 ||.

néjsi ¢ast varné zony (280 mm) na indukéni
6 varné desce (v pfipadé, Ze varné zony s
primérem 280 mm patfi k vybavé spotiebice)
se aktivuje pouze tehdy, kdyZ se na varnou

z6nu umisti panev s dostateénou velikosti a
kdy? je teplota nastavena na hodnotu vys$i nez
8.

Zapnuti varnych oblasti:
Varnou oblast Ize vypnout 3 riznymi zplisoby:
1. Zmirnénim teploty na "0"
Varnou oblast mliZete vypnout zmiménim teploty
na"0".
2. Stisknéte s i (L)J
. ymbol pfislu$né varné oblasti
" na urcitou dobu
Zapnéte varnou oblast stiskem prislusného

symbolu Ot_j na urcitou dobu, aby hodnota
teploty klesla na "0".
3. Vypnutim ¢asovace pro poZadovanou varnou
oblast
Po vypreni ¢asu ¢asovac vypne prislusnou
varnou oblast. "0" nebo "00" se objevi na
pfislusném displeji.
Po vyprseni ¢asu zazni zvukovy signdl. Pro
vypnuti zvukového signdlu stisknéte jakékoli
tlaitko na oviadacim panelu.
Vysoky vykon (posilovac)
(Tato funkce je volitelnd. Nemusi byt soucasti
va$eho vyrobku.)
Pro rychlejsi ohrev mliZete pouZit funkci posilovace "P".
Tato funkce se vSak nedoporucuje na dlouhodobé;jsi
vareni. Funkce posilovace nemusi byt dostupna na
véech varnych plochéch.
Zapinani vysokého vykonu (Posilovace):
1. Stisknutim tiaitka "0 zapnéte varnou desku.

2. Zvolte vybranou varnou oblast dotykem tlacitek
volby varné oblasti.

3. Stisknéte tlacitko @ nebo "
dosdhnéte Uroveri "9".

" anejprve



4, KdyZ je varnd oblast v drovni "9", jednou stisknéte
tladitko @ a nastavite teplotu varné oblasti
na"P".

Vypinani vysokého vykonu (Posilovace):

e Cheete-li funkci posilovace vypnout, stisknéte

tlacitko "\_/" a nastavte teplotu na troven "9".
Varnd oblast se prepne z posilovace a naddle

pracuje na Urovni "9",

e Uroven teploty mdZete sniZit stiskem tlaCitka
@ nebo mliZete varnou oblast zcela vypnout,
pokud teplotu sniZite na "0".

Zamek tlacitek
Aby omylem nedoSlo ke zméné funkci béhem provozu
varné desky, mdzete zapnout zamek tlacitek.

Aktivace zamku
1. Stisknutim tlaitka "D zapnéte varnou desku.

2. Soucasnym stiskem tladitek @ a PJ
zapnéte zamek kldves.

» Zamek tlacitek se aktivuje a teCka na symbolu '@l
" se rozsvit.

ypnete-li varnou desku, kdyZ jsou tlacitka
amcena, zamek tlacitek bude v provozu,
jakmile pristé desku znovu zapnete. Zamek

tlacitek musi byt vypnut, aby varna deska
mohla byt pouzivana.

Deaktivace zamku
1. KdyZ je zdmek tlaGitek aktivni, stisknéte soucasné

tladitka ,,"@"“ a ,,"O

» Zamek tlacitek se aktivuje a teCka na symbolu 1%
" zmizi.

Détsky zamek

Varnou desku miZete ochranit pred netimysinym
pouZitim a zabranit détem, aby uvedly varnou oblast do
provozu. Détsky zamek miize byt zapnut nebo vypnut
jen v pohotovostnim rezimu.

Aktivace détského zamku

1. Stisknutim tlacitka "0 zapnéte varnou desku.

2. Stisknéte soucasné tlatitka """ a "\, po
zaznéni signalu pipnuti stiskem @ aktivujte
détsky zamek.

» Détsky zamek se aktivuje a symbol "L" se zobrazi na

d . f ;

Vypnuti détského zamku
1. K%i je détsky zamek aktivni, stisknéte tlacitko
" a zapnéte varnou desku.

a , po
zaznéni signalu pipnuti stiskem @ vypnéte
détsky zamek.

» Détsky zamek se vypne a symbol "L" zmizi z displeje

vech varnich oblasti.

Funkce ¢asovace

Tato funkce vam usnadni vareni. Nebudete muset

hlidat troubu po celou dobu vareni. Varna oblast se

automaticky vypne po vyprseni vami zvolené doby.

Zapnuti Gasovace

1. Stisknutim tiaitka "0 zapnéte varnou desku.
2. Zvolte vybranou varnou oblast dotykem tlacitek
. volby vamé oblasti

2. Stisknéte soucasné tlatitka

3. Stiskem tlacitek "\"/" nebo "
poZadovanou Urover teploty.

" nastavite
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4, Stisknutim tlacitka @ zapnéte ¢asovac.
"00" se rozsviti na displeji Casovace a na displeji
zvolene varng oblasti se zobrazi desetinna tecka.

Displeje pravé zadni a levé zadni varné
oblasti fungujf jako displej Gasovace, kdyz
je aktivni,

5. Stiskem tladitek @ nebo "
poZadovany ¢as.

Casovad Ize nastavit pouze pro varné oblasti,
které jsou jiZ v provozu.

Opakuijte vySe zminény postup pro ostatni
arné oblasti, u kterych si prejete nastavit
c

asovac.

Casovac nelze nastavit, pokud neni zvolena
arnd oblast a teplota varné oblasti.

Kdyz zvolite varnou oblast, pro niZ je nastaven
Casovac, zobra2|te zbyvajici ¢as dalsim stiskem

" nastavte

Iamtka

Vypnuti Gasovace

Po uplnuti nastaveného ¢asu se varna deska
automaticky vypne a vySle zvukovou vystrahu.

Pro zastaveni zukové vystrahy stisknéte jakékoli
tlagitko.

Vypnuti ¢asovacii dfive

Vlypnete-li ¢asova¢ dfive, varna deska bude pokracovat
v provozu na nastavenou teplotu, dokud nebude

vypnuta.
1. Zvolte varnou oblast, kterou chcete vypnout.

2. Stisknutim tladitka "\..7" zapnéte ¢asova.
3. Dokud se na displeji Casovace nezobrazi "00",

stiskem "\_/" nastavte hodnotu na "00".
Tecka na displeji pfislusné varné oblasti zcela zhasne
poté, co blikala urcitou dobu, asovac je pak zrusen.
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Bezpecné a uciiné pouziti oblasti indukéniho
vareni

Zésady pouZivani: Indukéni varna deska zahfiva
piimo kuchyriské nadobi. Proto md ve srovnani's jinymi
typy varnych desek ¢etné vyhody. Funguje Ucinngji a
povrch varné desky se nezahfiva.

Indukéni deska je vybavena dokonalejSimi
bezpeCnostnimi systémy, které zajistuji maximalni
bezpetnost pri pouZiti.

aSe varna deska mliZe byt vybavena
indukénimi varnymi oblastmi o prdméru 145,
180 a 210-280 mm podle typu. S vyhodou
indukce kazdd varna oblast rozpoznd kazdou
nadobu, kterd je na ni postavena. Energie
vznika pouze tam, kde se nadoba dotyka varné
oblasti, a tak dochaz k minimalni spotfebé
energie.

Doba provozu je vymezena.

Ovladac varné desky je vybaven limitem doby provozu.
Je-li nékterd z varnych oblasti ponechdna v provozu,
po urcité dobé se automaticky vypne (viz Tabulka-1).
Pokud je k varné oblasti pfifazen ¢asovac, displej
¢asovace se také pozdgji vypne.

Limit doby provozu zavisi na nastaveni zvolené teploty.
Pi této teploté probiha maximalni doba provozu.
Varnou oblast Ize znovu spustit poté, co se
automaticky vypne, jak je popsano vyse.

Tabulka-1: Limity provozni doby

Teplota Limit doby provozu -
hodina

9 0wt

(*) Varna deska se dostane na troveri 9 po 5
minutdch

Ochrana proti prehrati

Va3e varna deska je vybavena snimaci zajistujicimi
ochranu proti prehrati. V pripadé prehrati miize byt
pozorovano nasledujici:

e Aktivni varna oblast mdze byt vypnuta.



e Vybrana trovefi miZe poklesnout. Tento stav
vak neni vidét na ukazateli.

Bezpecnostni systém proti preteceni

Va3e deska je vybavena bezpecnostnim systémem

proti preteceni. Pokud dojde k preteceni, které znecisti

ovladaci panel, systém ihned prerusi napajeni a vypne

varnou desku. Béhem této doby na displeji sviti

vystraha"F".

Upfiesnit nastaveni vykonu

Indukéni deska reaguje ihned na prikazy, je to jedna z
jejich vyhod. Nastaveni vykonu zméni velmi rychle.
Mizete tak predejit tomu, aby hrnec (s vodou, miékem
atd.) pretekl, i kdyZ byl tésné od preteceni.

Hluény provoz

Z indukéni varné desky maze vychazet hluk. Tyto zvuky
jsou normalni a patfi k induk&nimu vareni.

HIuk roste pfi vy88ich teplotach.

Hluk miiZe zplisobovat litina pouZita na nadobi.
PTi nizkych teplotéch se miize ozyvat pravidelny
zvuk zapinani/vypinani zplisobeny provozem.
Hluk miize vzniknout pri zahfivani prazdného
hrnce. Hluk utichne, jakmile pfidate vodu nebo
jidlo.

Mazete slySet hluk ventilatoru, ktery ochlazuje
elektricky systém.

Pokud je povrch dotykového ovlddaciho panelu
silné zapareny, cely ovladaci systém se mize
pnout a signalizovat chybu.

UdrZujte povrch dotykového oviddaciho panelu
Cisty. MiZe byt zaznamenan chybny provoz.
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[ Udrzba a péce

Obecné informace
Zivotnost vyrobku se prodlouZi a pfipadné problémy se

omezi, pokud je vyrobek pravidelné Cistén.

NEBEZPECI:
Odpojte zafizeni od napajeni, nez zacnete s
(drzbou a Cisténim.

Hrozi riziko zasahu elektrickym proudem!

Q NEBEZPECI:

Pred ¢isténim nechte pfistroj vychladnout.
Horké povrchy mohou zplsobovat popéleniny!

e \lyrobek po kazdém pouZiti peclivé vyGistéte.
Takto snadnéji odstranite necistoty z pecen,
které se takto nebudou pfi pristim pouZiti
piistroje dale pripalovat.

e Pro GiSténi pristroje nejsou potfeba Zadna zviastni
cistidla. Viyrobek omyjte vodou s mycim
pipravkem a hadfikem nebo houbou a osuste ji
suchym hadrem.

e Vidy zkontrolujte, zda byla jakakoli zbyla kapalina
po Cisténi peclivé otfena a a pripadna vylita
kapaliny vysusena.

e K(isténi nerezovych ploch a rukojeti nepouZivejte
Cistidla obsahujici kyselinu nebo chlorid. K otfeni
téchto ¢asti pouZijte mékky hadfrik s tekutym
rozpoustédlem (ne brusnym) a davejte pozor,
abyste Cistili jednim smérem.

Povrch se milZe poskodit viivem nékterych
saponatli nebo Cisticich materidld.
NepouZivejte agresivni saponéty, Cistici
prasek/mléko ani ostré predméty pri Cisténi.
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Na ¢isténi spotfebiCe nepouZivejte parni
CistiCe, mohlo by dojit k zdsahu elektrickym

proudem.

Gisténi varné desky.

Sklokeramické povrchy

Povrch sklokeramické desky otfete hadrem
namodenym do studené vody, aby se odstranily zbytky
Cistice. Osuste mékkym suchym hadrem. Zbytky
Cistidla by mohly ponicit sklokeramickou desku pfi
jejim pristim pouZiti.

Dried residues on the glass ceramic surface should
under no circumstances be scraped with hook blades,
steel wool or similar tools.

Vépenaté usazeniny (Zluté skvrny) odstrarite malym
mnoZstvim odstrafiovace vodniho kamene, jako
napiiklad octem nebo citronovou $tavou. Milzete
rovnéz pouzit i vhodné komercné dostupné produkty.
Pokud je povrch silné znecistén, naneste Cistic houbou
a vyckejte, dokud se nevsakne. Poté vyCistéte povrch
desky vihkym hadrem.

Potraviny na bézi cukru, jako je husty krém
nebo sirup, je nutno ihned setfit a necekat, az
povrch vychladne. Jinak miize byt
sklokeramicka deska nevratné poskozena.

Casem milze barva natéru nebo na jinych plochach
mirné vyblednout. To nema vliv na fungovani vyrobku.
Blednuti barev a skvrny na sklokeramické desce jsou
normalnim jevem, ne vadou.



Odstrafiovani potii

e KdyZ se zahieji kovové soucastky, mohou se rozpinat a zplisobovat hluk. >>> Nejde o zdvadl.

e Hlavni pojistka je vadna nebo uvolnéna. >>> Zkontrolujte pojistky v pajistkové skiini. Pokud je to
nutng, vymerite je nebo znovu aktivujte.

*  Vyrobek neni zapojen do (uzemnéné) zasuvky. >>> Zkontrolujte zapojeni zdstrcky.

e Pokud se displej nerozsviti, kdyZ varnou desku znovu zapnete. >>> Odpojte Spotrebic u prerusovace.
Pockejte 20 sekund a znovu jej zapojte.

e Je aktivni ochrana proti piehtéti. >>> Pockejte, aZ deska vychladne.

e Hrnec neni vhodny. >>> Zkontrolujte hrnec.

e Neumistili jste hrnec na aktivni vamou zénu. >>> Zkontrolujte, zda je na vamé zéné hrnec.

e Vas$ hrnec neni vhodny pro indukéni vafeni. >>> Zkontrolujte, zda je va$ hrnec vhodny pro indukéni desku.

e Hrnec neni uprostied nebo dno hrmce neni dostatecné Siroké na varnou zénu. >>> Zvolte dostate¢né
Siroky hrnec a postavte jej do stfedu varné zény.

*  Varnd z0na nebo hrnec se prehfivaji. >>> PoCkejte, az vychladnou.

e Mozna uplynula doba vareni pro zvolenou varnou zonu. >>> M(iZete nastavit novy ¢as nebo dokoncit
vareni.
e Je aktivni ochrana proti pfehrati. >>> Pockejte, aZ deska vychladne.

Hrnec se nezahfiva, i kdyZ je varna zona zapnuta,

e Vas$ hrnec neni vhodny pro indukéni vafeni. >>> Zkontrolujte, zda je va$ hrnec vhodny pro indukéni desku.
e Hrnec neni uprostied nebo dno hrnce neni dostatecné Siroké na varnou zénu. >>> Zvolte dostatecné
Siroky hrnec a postavte jej do stfedu varné zony.

Pokud nemUZete odstranit poruchu ani poté,
co jste postupovali podle pokynli obsazenych v
éto Casti, obratte se na autorizovaného
servisniho pracovnika nebo prodejce, u néhoz
jste vyrobek zakoupili. Nikdy se nepokouseijte

opravovat vadny vyrobek sami.
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ZAKAZNICKE CENTRUM BEKO

BEKO Spolka Akcyjna, org. sl. LuZnd 716/2, 160 00 Praha 6 — Vokovice

7 dni v tydnu od 8:00 do 18:00
pomuze vyfesit zaruéni, piipadné pozdrucni opravy vyrobkl( BEKO

kontakt 220105 371

800 350 333

e-mail zakaznickecentrum@bekosa.cz

Objednavka opravy spotfebie online www.bekocr.cz

5 LET ZARUKY — podminky a registrace online www.bekocr.cz
ZARUCNI PODMINKY CR

a) Platny a Citelny prodejni doklad, ktery obsahuje datum prodeje, model spotfebife a oznaceni prodejce
opraviiuje ufivatele wvyuZit zéruku na wyrobek v souladu s ustanovenimi Ob&anského zakoniku, v platném  znéni.

b)  Neni-li stanoveno jinak, je zdruéni doba na wyrobek 24 mésich. Zatind plynout ode dne pfevzeti véci kupujicim
vyjma piipadu, kdy je nutné uvedeni do provozu opravnénou firmou. V tom piipadé zaéne zéruéni doba plynout ode
dne uvedeni vyrobku do provozu.

Vyrobky vyZadujici odborné zapojeni: plynové a kombinované spordky a varné desky, dale viechny spotfebice,
které nejsou vybaveny pFivodnim elektrickym kabelem zakoncenym vidlicl. Zapojeni spotfebile je sluZbou hrazenou
zékaznikem. Dovozce nezodpovidd za poskozeni vzniklé chybnou instalaci a chybnym zapojenim vyrobku.

c) Zéruka vyplyvajici z téchto zarugnich podminek miiZe byt uplatnéna pouze na tizemi Ceské republiky a tykd se
pouze a vyhradné spotfebiéli dovezenych do CR prostfednictvim nasi spolecnosti, BEKO Spolka Akcyjna, org. sl. LuZnd
716/2, 160 00 Praha 6 — Vokovice, kterd je oficialnim zastoupenim znagky BEKO pro Ceskou republiku.

d)  Zdruka je poskytovana kupujicimu (kone¢nému spotfebiteli) v souladu se zékonem ¢. 634/1992 Sb., o ochrané
spotiebitele v platném znéni, na wvyrobek slouZici bé&inému pouZivani v domdcnosti. Vyrobek neni uréen
k primyslovému pouliti a poskytovéani sluZeb. Spotfebiée, které nejsou poulivany v domdacnosti, nejsou predmétem
zéruky (hotelovd a restauraéni zafizeni, $kolskd zatizeni, aklidové firmy, atd..)

e) Préva ze zodpovédnosti za vady vyrobku se uplatiiuji u prodévajiciho. Zaruéni oprava se vztahuje vyhradné na
zévady, které vzniknou v dobé platnosti zdruéni Ihiity a to vyrobni vadou. Takto vzniklé zdvady je oprévnén odstranit
pouze autorizovany servis.

O odstranéni vad vyrobku v zéruéni |hité je kupujici opravnény poiddat prodejce nebo Zakaznické centrum BEKO
tel: 220 105 371 (800 350 333) httpy//www.bekocr.cz/oprava -spotrebice .

f)  Zakaznik musi pfi objednani opravy nahlasit datum prodeje, model spotfebice, vyrobni a produktové éislo, které
se nachazi na vyrobnim 3titku kaZdého spotfebice. Bez nahlaeni téchto Udaji nebude moci byt poZadavek zakaznika
na bezplatnou opravu vyfeden. Zakaznik je také déle povinen poskytnout autorizovanému servisu soucinnost
potfebnou k ovéfeni existence pfipadné odstranéni reklamované vady.
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g) PH navitévé servisniho technika kupujici prokéZe existenci zaruky pfedloZenim &itelného prodejniho dokladu
nebo certifikatu 5 let zaruky BEKO. Po provedeni zirucni opravy jsou autorizovand servisni stfediska nebo prodavajici
povinni vydat kupujicimu &itelnou kopii opravniho listu nebo doklad o uplatnéni prava zéruky a dobé trvani opravy.
Po dobu zéruky je kupujici povinen uschovat veskeré doklady souvisejici s koupi a servisem vyrobku.

Opravni list slouzi k prokazovani prav kupujictho, proto je ve vlastnim zéjmu kupujiciho si zkontrolovat pred

podpisem veskeré ddaje. Zaruéni Ihita se v pripadech, kdy zédvada znemoznila pouZivani vyrobku, prodluZuje o dobu,
kdy kupujici uplatnil ndrok na zaruéni opravu u autorizovaného stfediska az do dne pfevzeti opraveného vyrobku,

h)  Vyrobek musi byt instalovdn a provozovan podle navodu k obsluze a platnych norem. Funkce chladnicek,
mrazni¢ek a jinych kombinaci je zaruéena pfi okolni teploté od +10°C do +32°C,

i) Touto zdrukou nejsou dotfena prava kupujiciho, ktera se ke koupi véci vaZi podle zvldStnich pravnich ptedpisd.

j)  Spole¢nost BEKO Spolka Akcyjna, org. sl. LuZnd 716/2, 160 00 Praha 6 — Vokovice nabizi spotfebitelim na
vybrané modely prodlouzenou zéruku vcelkové délce trvani 5 let. Pfedmétem této nadstandardni zaruky je
bezplatné odstrafiovani vyrobnich vad po dobu nasledujicich 36 mésicl od skondeni zdkonné dvouleté zaruéni lhity.
Podminkou ziskani certifikatu prodlouZené zéruky je spinéni veskerych podminek uvedenych na www.bekocr.cz.
O odstranéni vad vyrobku v prodlouzené zérucni Ihité je kupujici oprédvnény pozadat Zakaznické centrum BEKO
tel: 220 105 371 (800 350 333) httpy/www.bekocr.cz/oprava -spotrebice .

PFi opravé vramci prodlouzené zaruky je uZivatel povinen autorizovanému servisu pFedloZit platny certifikdt
prodlouZené zaruky a prodejni doklad.

V dobé trvani prodlouZené zéruky bude opravnéna reklamace fe§ena opravou nebo doddnim nahradniho dilu.

V pfipadé neodstranitelné vady zajisti dovozce pifimo u zékaznika vyménu vyrobku za novy. Ndrok na vyménu
uplatiiuje zakaznik po zaslani viech potiebnych dokladl /platny certifikat, doklad o zakoupeni, vyjadieni servisniho
technika/ na e-mail: reklamace@bekosa.cz nebo postou na adresu BEKO Spolka Akcyjna, org. sl. LuZnd 716/2, 160 00
Praha 6 — Vokovice. Spotfebitel nema pravo v prib&hu prodlouzené zaruky na vraceni kupni &astky. Uplatnéni préva
na bezplatné odstrafiovani vyrobnich vad podléha zde uvedenym vieobecnym zaruénim podminkdm.

Pravo na uplatnéni zaruky zanikd pokud:

® neni vyrobek pouzivan v souladu s navodem

@ doslo k mechanickému poskozeni vyrobku cizim zavinénim, pfi nesprdavné Gdrzbé nebo jinym zanedbanim péce
o vyrobek

byl na vyrobku proveden neodborny zdsah neopravnénou osobou

plynové spotfebice nebo spotiebice s napajenim 400V nebyly uvedeny do provozu odbornou firmou

doslo k mechanickému poskozeni p¥i piepravé

je vada zplsobend vnéjsimi podminkami, jako jsou napf. poruchy v elektrické siti nebo vadna bytova instalace,
nevhodnymi provoznimi podminkami, poskozenf Ziviem

je vyrobek vadny z dlvodu pouZiti neorigindlniho pisluenstvi a ndhradnich dild

kuchyfiskd linka, do které je wrobek zabudovany, nesplfiuje technické parametry

zgruka se ddle nevztahuje na preventivni Udribu popsanou v navodu k obsluze, popfipadé zivady zplsobené
nevhodnou manipulaci, na opotfebeni vzniklé béinym pouZivinim, mechanické poSkozeni sklenénych a
plastovych komponent(

zaruka se nevztahuje na ndvstévu technika za tcelem poradenstvi, preventivni kontrolu stavu spotiebice,
vyménu nahradniho dilu, ktery nevyZaduje odborny zésah, zaména sméru otvirani dvefi chladniéek
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